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Ist die Schrift , Apesilaos® ein Werk Xenophons?

Ein Beitrag zur Losung der Frage von Alois Stockmair.

Seit Valckeniir ist zu wiederholten malen untersucht worden, ob
der ,Agesilaos® wirklich von Xenophon, unter dessen Namen er iber-
liefert ist, verfasst oder ihm untergeschoben sei.

Nachstehende Abhandlung soll nur ein Beitrag sein znre Kliirung
des Urtheiles iiber diese Frage, beansprucht aber keineswegs, die Frage
gelbst zor endgiltigen Entscheidung za bringen. Fs ist letateres schon
daram nicht miglich, weil der enge Raum eines Gymnasialprogramms
eine Behandlung der Frage nach allen Gesichtspunkten nicht zu lisst.
So geht Matthias Clar in der Abhandlung :
Xenophenteo (Jahresbericht iber das Kaiser-Karls-Gymnasiom zn Aachen
1890-01) von der Ansicht aus, dass der Verfasser einer Lobschrift weni-
ger an die Strenge der geschichtlichen Wahrheit als an die Regeln der
Rhetorik gebunden sei; man miisse daher Inhalt u. Stil des ,Agesi-
lnos* anders benrtheilen als den der ,Hellenika*. Er hilt den ,Agesi-
lnos“ fiir echt. Dr. Otto Hempel dagegen (De Agesilao qui fertur

e Agesilao vere

Kuuup]uml‘is llunustiunus. Jahreshericht tiher das ki‘iuiglic]ll.‘ Friedrich-Wil-
helms-Gymnasium, Berlin 15894) sucht nachzuweisen, dass der Verfasser
des ,Agesilaos® ein Schitller der Isokrates sei; die Schrift sei also eine
Schulitbung u zeuge von genauer Kenntnis der rhetorischen Theorie ;
in deren Anwendung aber zeige sich eine soleche Unbeholfenheit, dass
man unmiglich den erfalivenen Xenophon als den Verfasser anschen
kimne. Die Frage auch nach dieser Seite zn behandeln u. zn entseliei-
den, wer Recht hat, musste ich mir vergagen, Vgl aueh Karl Ky ov-
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sky, Programm des k. k. Obergymnasiums zu Pilsen 1884, wo der
rhetorische Apparat zusammengetragen ist.

Heftig angefochten worden ist die Echtheit des ,Agesilaos® na-
mentlich von Hagen (De Xenophonteo qui fertur Agesilno capita 'V,
Bernae 1864) u. nach ihm von Hartman (Analecta Xenophontea,
Lugd. Bat. 1887); vertheidigt hat die Echtheit vor Clar namentlich
Lippelt (Quaestiones biogr. Bonnae 1880) Genannte Schriften sind
in dieser Abhandlung vorziiglich in Betracht gezogen ; beniitat ist auch
die tbrige Literatur, wenn ich es auch fir tberflissig gehalten, jedes-
mal eigens drauf zu verweisen,

Zur klareren Ubersicht habe ich den Stoff nach G ritnden, die
fiir oder gegen die Echtheit sprechen, folgendermafien geordnet :

I. Griinde aus der Form,

1I. Grimde aus dem Inhalt,

III. Griinde aus dem Charakter Xenophons.

Griinde aus der Form.

Hartman sucht nachzuweisen, dass der Verfasser unserer Lob-
sehrift ein Schiiler des Isokrates sei; er filhrt eine Reihe wvon Stellen
an, die er theils als isokratische Antitheta, theils als ornamenta u. flo-
seuli oratorii bezeichnet; sic mogen der Vollstindigkeit halber hier
Platz finden, obgleich ich von ihrer Beweiskraft nicht sehr iiberzeugt
bin :

a) Antitheta l=zoeratica:

VII, 3: floidogeito uév yig Emi woig ducoujuaow, fdue & e
Tt xehiv medrroiey, mapioraro ' € wig m;,m_rogr} avnBaivor, Expdoor uey
oldéva fyoltpevos mokivyy, dreaveiy 08 srdviag E9éhov, ooleada 02 wiv-
zag #épdog youilow, Cyuicr 08 wleig, & #ai O wizgov (&g dadiorro.,

VII,-1: o sdweor Egiero, of zodivey dylocaro, ol yeyudrow dqel-
dero, of obue, of yieag mwenlpaoiZero.

IX, T: wdde yé wipp mwig ol oagdis -.-.--gh..: 10 yEenraioy F':'}J'lfl‘-j L i
pare pév wadoag 1ovg Widvag otdéy dropeoriregos v ;mwrm s oOf f,frlr
wév mavewy Jlmlwm i wohey gor, adelarovg 0F glhove zal dolororg dyie
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ey apy yiv e, vy 08 ohy wév merpide 2ol totg Eredgovg &-
eoyetiiv, toig O drondhorg npopntuerog, G Grewg dr el vAngoeog
ti zakbaror wai peyadomoenesidiony dyomopdior wed  dropcordrarog
#ei Cow ned relsvrioag yivorr” &y

X1, T fozar pév EEopukety piv srervodenoig, yorodea 0¢ 1oig dyadoig.¥)

b) Ornamenta u. flosculi oratorii :

IV, 1: Der Verfasser lobt des Agesilaos Uncigenniitzigkeit, weil
er vieclen vom ¢ignen Gelde Geschenke gemacht; dann fithet er fort:
i O wdv wée attor dddven L7 eipeleie avdodawor, adg fv ottog $9¢-
Aot wée dhhdrpre dnoorspety &g’ ¢) vewddoog elven ;

IV, 4: Leute, die Wohlthaten empfangen, ohne dass der Wohl-
thitter auf Dank oder Gewiun rechnet, heillen of srgofze &l mewordiveg;
die Wohlthat selbst heilit swepexcradfny yéorrog, und der Empfiinger
qokdrrer saperarahizgy ydpirog,

V, 2: In der Schilderung der Selbstbeherrschung und einfachen
Lebensweise des Agesilaos weill der Verfasser kein Mafl zu halten,
pNam postquam dixit: o ggy Vg yé degmwdry, all’ doyouévp tah vy
wpaSewry Efpiio (quod satis eleganter enuntiatum est, ridicula ista addit:
wed etvyy e e wi vor ovvdreoy qevkovdry Syot, aidotnerog otz Edylog i,
et sic risum movet magis quam admirationem.

V, 7: Um zu zeigen, wie enthaltsam Agesilaos in der Liebe ge-
wesen sei, bemerkt der Verfasser, niemand habe jo den Agesilaos je-
mandes Keuschheit nachstellen gesehen: ,Nam quoties reipublicae cansa
aberat, nunquam apod privatum hospitem deversabatur, sed aut in ali-
(uo I:(!mplu ]1(:|"|10uh1hut ant £y Hf: fff—!l‘EEltTl u «t TV Qg TU e o aErTwy
G daluode tic owgeosive wotm'nerog,

VI, 2: Ein hitziger Kampf, in dem die Feinde tapter Widerstand
leisten, heilMt ndyy dvrfevaog; ferner steht ofucre dieveyaduerog vot
Jeug udyeador im Sinne von rpmiterg.

VI, 3: voduwate uiv Apoddor o'y boa Eovioaro, dAl
Daoa Lot paréetoaro dnaory ru_m'-';enﬂ, gespreizie Ausdrucksweise fiir

———

*) Wie wenig diese Stellen beweisen, zeigt ein Vergleich mit nobestritten ech-
ten Schriften Xenophons, wo dieselben ,Antitheta Isocratica® vorkommen, = H. Me-
mor 11, 4, 6: & »éo dyedoc qiélos fnvvdr sdasen apds adr ad Qlsimor v il 2
Ve vedy W0iwe aesaoxevis xed sddr goorely mpdleny xel, G@r 1€ ure &0 aagoa 5y,
GUMETIGree, v T £ TIg podos ]rqufny, guufdonitei v o i gvekioxwr, 1d J@ o -
Aperrwe, xul T d pi v avpnsitor, va 0 i felomiros zel €0 uiv modrrovias
Akeiare edipouiror, apellopdvovs § & midore Eraropdar,
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den Gedanken: zu Lob und Ruhm gereichen dem Agesilaos nicht blofd
seine Siege, sondern iiherhaupt alle Feldzige.

VI, 6: So rasch warven oft die Mivsche des Agesilaos, dass die
Feinde oft seinen Aulenthalisort nicht wussten: e i v & yvpde
dva yvpa roig Epdpois vetory, e piv pepwiv, vie 08 taspfalvor, 1
dé zhémwram.

VI, 7: Der Verfasser schildert die Bescheidenheit der Soldaten
des Agesilaos, sie marschierten dowep &y wapdévoe 1§ augeovestdry wgo-
Becivon.

VII, 1: Es wiire zu lang, des Agesilaos Vaterlandsliche darzule-
gon : ologct yoag otdéy slvae vay srempeyudvor G aliot, 6 1 otz slg
TOLTO GUPTELVEL. !

VIIL, 7: ,Simplicem Agesilai vietum dum landare vult pueralus
noster, ipse omuis simplicitatis oblitus ita declamat: & & wg retie d-
maret, 1041w pev ofa oizle forer aleg, deacdod o O wig Noeog
aliie sladuse pig dr ng Fo valiag Exelvag sve, domep Apracidipos o
"Houziiovg ore recihde hefor Lveomjoero wetpdodo 0 Jedoeosda op
avdov zaraoreviy, Evvonadre 08 dg fdodla &y raig Srotag, drov-
aitre 08 vig Ei moktveot wevd Soov weriae sig Antrdeg 1) Svyerio wlror.
In quibus imperativoram multitudo satis probat, non posse hune locum
non esse ex exercitatione aliqua scholastica, *

VII, 8: Bei seiner cinfachen Lebensweise brauchte Agesilaos
kein grofies Einkommen ; er hatte es also nicht néthig, Geldes halber
ungerecht zn handeln: zedvor aedin pév doxel veiyny drvdhore wioda
okt wiveor Eywye wéhlaov 2ol 10 1 v afvol peyir dvédlotor
roragrevdoe wel Cad goyudrow wed Cad fdovin aei fao gogor:  Nemo
sic seribit loquiturve, qui non in rhetoris alicuius schola est eruditus,®

Gleicher Art ist

XL, T2 wew wob pdv ovperos etwove oojoecia dalogero swoldin
cirgp oo dogeiadar Sehiveov, tiie Ve puoygieotdimore dmaie-
o puvyueie doaaovol perog, pyofusvog € o pEr adotaviononc,
v 0 iaveor dgyor elvar, i v o pév whovalor, 0 88 10 dyadav.
yMagis tamen hic auditor numerus rhetorieus.®

IX, 1: ,Agesilaos semper in publico erat wouillor woygoveyic uév
th depevileattar wpimey, v & & elg vddhog flped qgag nadior
rhapor gipen.

X, 1: zepuepie pév agoredon Evla movely zatgde, ahej 06 Gaor
ril-fﬁqf.r'rr._.; o« 7 o, Jreny d¢ tmov Burding dpyar ySynonymorum copia
sophistam prodit.*
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XI, 2: Gagodr whetove Edver T duviw étyero rhetorisch ge-
schraubte Ausdrucksweise fiir den Gedanken: im Glilck wie im Un-
glitck war er ein gleich eifriger Verchrer der Gotter,

XI, 1: 'Eyei pv olv wée wonabee Gvart) "Aypyockdor vatie yag oty
Clameg & SyoeveG e dvodyor, alovadvegog péy fv £l ObzovopLeiTegog
d¢ oddér liv, zed &l vigor OF wokendovg duuresolong rparioesy, elTUYEoTE-
Qg név &y ely, arparypracivegog 8 ovdév b,

I, 12: zpuvyy pev oldeice mwegip, of iy otdé wiprl, qeny OF wig v
rotedty ofer Gppn TE wed Ndygy srageayoit’ @,

11, 14: nepiy & Sedocodar fvite govémesor vy piv yiy  oipeet
wequopdvyy, vexgotg 0 zagpdvors qiliovs zoai aokepiove ped’ dldajlow,
Gaaidee 08 deredorupdrae, dpare voreedocvanive, Eyyepldie yruvie xo-
hecv, v OF Eni perce peipes.

Dies die Stellen aus Hartman; wie weit man ihnen Beweiskraft
zuerkennen will, ist natiirlich Ansichtssache ; nur auf Eines sei noch
aufmerksam gemacht, was Hartman iibersechen hat, auf die vielen Assi-
milationen an manchen Stellen, z. B.

VII, 3: fodogelro yip &ni roie dpeorynaoty, fripa & &t
v ek wodrioter, mapiograrn d & wcovngpoge g i-
vou, Eplein pEy otdéve fyolperog okl gy, dnwiveir 08 ndvrag
Ehow, oeleadar 08 wdrtag #lpdog vouiZow, Typiear 08 zri.

Noch auftiilliger

VIIL, 1: 0f adver tgiero, of avdiven dgpiovazo, of yoy-
pckzow Eqpeidevo, of osope, off yigeg aeotgedilero. Vgl auch
oben II, 14 .. .. drazedovpuérag....dtevedpavanérva,.,.
Eygetoidta.... yoepal,. ... ysigag n. a

In diesen Abschnitt fiige ich dann noch mehrere Stellen ein, an
denen der Wortlaut der Hellenika, wie es scheint ans grammatischem
Angleichungsbestreben, zum Theil wohl auch aus andern Griinden, nur
in einzelnen Worten veriindert ist :

Hell. I, 4, 16 : pearc évdpin van yruvalopdvor, 1w d¢ Learidpopor
v prcalopdven vgl, mit

Ages. |, 25: z¢ pév yrprdoie peara tow dvdpor yravaloudvon, tov
dé braddgouor imadey twnalopdver. Da hier der Genetiv erdpin durch
seine Stellung zwischen Artikel u. prpralouiver attributiv. wird u. seine
BCZI\glichkeit z1 Iﬁ;r;{{(;n:ll'.‘.'l'ml' ein_-,;(-.ljiiﬂt hat, so scheint es der Verfasser
als nothwendig erachtet zu haben, vor iraalopévor cin taaéor  einzu-
schichen, das zugleich rethorisch dem vorausgehenden a@vdgor entspricht.

Hagen hiilt die Stellung der Hellenika : d@dedy wdr yuuralopévor
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fiir die urspriingliche, u. ich stimme ihm bei; #dv yrrvalopiror u.
v prwalopéver sind partitive Appositionen zu drdgdar,

Eine rhetorische Erweiterung bieten auch die Worte wois rofirag
&ad ardgor iédveag gegeniiber nekerdvrag der Hellenika,

Das Streben nach lautlicher Angleichung zeigt sich in

Ages |, 26: yodneic — otdngeic — pougeic gegentiber yedueis —
GRULOEG Lwypdgor der Hellenika.

Ages. I, 27 : vrpendreg foreqavopivovg ve dnov dad oy
yupvadionw tocer vgl, mit

Hell, W\, 4 18 : doveqaroudvovg dni v yravagioy drovioag.

Hagen glaubt, der Verfasser unserer Lobschrift habe sich an der
Doppellung der Participien éoreqavonévorg u, dmidreag gestofien, u. er
mag Recht haben, da sich, wie Hagen nachweist, iihnliche ganz auffal-
lende Anderungen u. Auflssungen von Participien zu selbstindigen Ver-
ben im ,Agesilaos mehrfach vorfinden; als sicher erweisen lilsst es sich
natiirlich nicht. Ferner aber glaubt Hagen dem Xenophon einen solehen
Verstold gegen den sprachlichen Wohllaut, wie dic Worte smov — fower
mit dem fast unmittelbar darauffolgenden Gaov pip drdpeg nicht zumuthen
zu ditrfen u. hillt auflerden die Stelle fiir sprachlich unrichtig, da Gaov
als Zeitpartikel nicht vorkomme. Ob aber diese beiden letsteren Griinde
stichhaltig sind, ist sehr zu bezweifeln; Gaor zweimal hinter einander
mag zwar als unschin geriigt werden ; soleche Unschinheiten n. sogar
sprachliche Unrichtigkeiten — Anakoluthien — kommen aber vereinzelt
auch bei gewandten Schriftstellern vor, bei den Alten noch mehr als bei
den Modernen,

Was endlich Hagens Zweifel beziiglich zeitlicher Verwendung
von fron betrifft, so 1st zu erinnern, dass wir filr alles Zeoitliche
Magie und Ausdriicke vom Kirperliehen hergenommen haben : so
entstand die Doppeldeuntigkeit z. B. von pézot u. srgo, dem unzweifelhaft
tieow ebenso anzureihen ist wie deutsech ,wo“ w. lateinisch ,ubi¥, Clar
zieht hiezu mehrere Stellen an, von denen hier nur 2 Platz finden migen:

Soph. Aiax 1069 :

Cee e e 00 ¥ E0d Brov

Ligwr dzotoer Udy 8¢hqe’ dud,

Aesch. Eum. 273 :

e e e e s K Mysty Gmov by

atyir & dudig ; ferner noch eine Stelle aus dem , Agesilaos® selbst,
an der der Ubergang aus der srtlichen in die zeitliche Be-
deutung recht deutlich erkennbar ist:
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Ages. VI, |: ‘A;H,uﬁ.rrﬁ,:, Iron f?:u.u ”:r ,.-'l::rgr*drc it l-}f_f"tl:;ﬁs.'r,
ol swdvon tgplero .. . .

Ob man Stellen wie Ages. |, 26: wore &v fpjow fir Hell: dore
oleadec u. Ages. |, 28: sioveg fur Hell. N, 4, 19 pwdearolc cine Be-
weiskraft zuerkennen will, muss dem Belicben eines jeden Einzelnen
iiberlassen bleiben.

Auffallender ist die von Hagen bemerkte viermalige Setzung von
Eropern épémopar im Ages. (I, 82, 11, 2; 3; 12) fur darazo-
Lovdéw in den Hell,

Dagegen urtheilt Hagen zu streng, wenn ihm

Ages. |, 28: apogine 08 zad 1olve volg orearid raig, g
gl gynooro zed. fir Hell, zai wooeiner advoic [Houwnide woi
Miydent wet Zevordel zei Szidy|, de e@lMe Ppjooro xrh. verdiehtig
erscheint ; im Agesilaos sind die 4 Unterbefehlshaber nicht genannt, u.
wiiren sie auch genannt, der Befehl kam ja mittelbar doch an die Sol-
daten selbst.

Ages. |, 33 Anfg: cic df Jvovee roig mwokepiovg repirrsadar &1 &
to alvi@odar dhiiflove tob yeyerquévor . . ., W

AQBS. |, 35: 40 _mt'mm H&gm-’w r‘i‘mn?.u“g, l'n_m'.'mg 'ﬁuﬂmpt’gr;r alrioy
slvar toi wexde qlosada ta iaveot, Tidparar. — zeqaliy,

Hell. lll, 4, 24 Ende, 20 Anfg: ore 0 aifey o) pdyn Eyivero, Tio-
auqigeg & Sdgdeoty Ervyer o cove jriGreo oi I{ ot apodsdi-
odat t ' avrov, yvovg 0 vad alrog 6 Hepodv pacidetg, . veqaliy,

Hier hat zuniichst die Einschiebung des Berichtes iiber den Zug
gegen Sardes, der in den Hell nicht erwidhnt ist, eine ;indm‘ung des
Textes erfordert; daher lesen wir: 6 nérveor Hegody Bagthedg
gegeniiber Hell. yrote 0¢ nei adengd Hepoudv Bagthedg,
Aber ganz abgeschen davon findet sich ein sachlicher Widersprueh —
u. damit bildet diese u. die niichstfolzenden Stellen die Britcke zum
nitehsten Absehnitt, zu den Griinden aus dem Inhalt —; nach dem Be-
richt der Hell. glauben sich die Perser von Tissaphernes verrathen u,
der Kinig, der auch davon hirt, liisst ihn enthaupten; im Ages. da-
gegen schieben sie sich gegenseitig die Schuld zu w. nur der Kinig hiilt
den Tissaphernes fiir schuldig und lisst es ihn mit dem Tode bitflen.

Gianz mit Recht verdiichtigt Hagen auch folgende Stelle :

Ages. Il I6: zai otre 0 a¢f re omovdai ylyroveat nai
b Aynoilaog

oirade dreyiiper Eduevos dvel tol pépacog slven &y w) Aol olzo
v voutue wev doyawr, ta vdpune 08 Goyeoder vgl. mit
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Hell. IV, 3, 2I: %eioffvew 0y af ve omovdai yigrovre:
el 6 Aynoilaog

pév eig delgorg dageduevog dexdeny v # tie helag v e dacé-
Jvoer, otw fldrre Exaroy veldviow,

An beiden Stellen ist die Rede vom Waffenstillstand mit den The-
banern nach der Schlacht bei Koronea. Fs wiire nun zu erwarten gewe-
sen, dass an dieser Stelle auch im Ages, die Reise nach Delphi er-
withnt wiirde ; statt dessen kommt cine Lobpreisung des Kinigs u sei-
nes Gehorsams gegen die Gesetze des Staates, ganz unbegriindet, wie
ans der Luft gegriffen ; denn hier, wo er schon im Herzen Griechenlands
steht, ist es doch ganz natitelich, dass er nach errungenem Siege nach
Hause zieht. Dagegen wiire das hier gespendete Lob dort ganz am
Platze gewesen, wo der Verfasser die Zuriickberufung des Kinigs durch
die spartanischen Behiirden berichtet,

Eine andere Art der Wortlantinderung ist die, dass Handlungen
u. Thaten einer Gesammtheit, der Agesilaos angehiirte, ihm allein
alt Verdienst angerechnet werden. Solcher Art sind folzende Fiille :

Ages, I, 17 &z & woltov vavavoifoag voig "Appeiovg 1d pév
alzot zagmovuivovg, Kopvitor 0 mposakygorag, fdoudvorg 02 v mwoldugp
croared et (0 "Apaihaog) fn' altole zed dyoioeg adoay cd'tar iy
quiper elitg Ereider Caepfukon zava v gveve el Kdptrdor wigeld v
dwivo Adéyeioveeivorvea velyy vgl mit

Hell. IV, 4, 19: 0t " «l Adazedarporior évdvpydévreg
toig Apyetovg i péy otzor zagoviéeg, ddopdvove 08 1 wokinw o g u-
retovarr fa' atroly Aypotkeog & fyeteo wet dpddoag waoar adroy
wiy golpar e'ig fxsider Easpfadonw were Teviav sig Kogovdor aigei i
((';rmzudu_[n‘{h"h‘ﬁ tan wow :r'fn'h‘-l’rr;un' 'I'E.'I"IF.

Die hier vorgenommene ;"'m-:lm'ung ist eine dreifache ; einmal ist
des Agesilnos Name fiir den aller Laceditmonier eingesetzt, sodann ist
die frivther nicht erwithnte Kinnahme Korinths durch die
Argiver (Hell. 1V, 4) mit den Worten Kdgordor dé srgosetdygireg nach-
geholt; da endlich die Worte atgei v¢ @vorodouy$ivee td vov Ay
veter védyy unverstiindlich gewesen wiiren, nachdem er das in den Hell,
unmittelbar vorher Erziihlte ibergangen, so vereinfacht der Ver
fasser den Wortlaut u schreibt za &wi 16 Aéyaor veivoria velyy,
welche Worte er iibrigens, wie Hagen richtig bemerkt, ans Hell. IV, 4,
4 herithergenommen hat.

ﬁgns_ I, 18: & woifvor O wloPaevdperog ToUg Kog riHovg
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swvea wév e vevy & 1 Hagalpaowlopévovg, wir 88 o IMelpaioy
grrelgoviag wed xegrovidvorg vgl, mit

Hell. IV, 5, |I: &z d¢ voleor 0t Aavedacpivint awloaree
tor gevyoveoy o & @) aoke adrre pEv ve Soowminare Exoter i o of-
Cotveo évegp I etpaip, solhoi 8¢ velqotrto wirodr, oroaretorary
awdhy elg iy Kogodov "Apygiddov zel vdee fyovpdvor.

Hier ist die Person des Ages. nicht blofl dadurch in den Vorder-
grund gestellt, dass er als allein handelnd dargestellt wird, sondern auch
durch ciodavdperog gegeniiber dem dzofoerreg der Hell.; was also hier
die Spartaner blo 8 von den Fliichtlingen héren, das nimmt im
pAges,® der scharfsinnige und umsichtige Kinig selbst wahr; end-
lich ist der Wechsel des Satzbaunes zu erwiilhnen, indem dem Gre mit
Opt. der Hell. der Ace e. inf. im ,Ages.“ entspricht.

Ages. Ill, 4, 5: 7» piveor po ylvopa orpcanyds, fgy, nolsurow
oot o Ayyolhes os @ o dropw rpduore vgl, mit

Hell. IV, |, 16: far pédvior fuomt wip doyiy wpoordrry — &b yo),
eldivea, due woleujae P iy og & Oivona Eparc.

Die Mehrzahl fiir die Finzahl findet sich auch in folgenden von
Hagen angezogenen Stellen:

Ages. I, 22: ét'{m'w dé aror e (I T Era #0lL € ETT V-
pwpdve dnevie faegies tieg Kevig zeqekie 8jor ey yoger uéyot
ol doteng Diese Stelle lisst Hagen durch Zusammenziehung fol-
gender 2 Stellen der Hell. entstanden sein :

Hell. V, 4, 38: cipow dé duonreragoevuévor zai e
gravempuiror wizkg 1o wediov zai té whsiorov e g yogug .

Hell. V, 4, 41: £ 08 wniltov wie fving FLENVE AGL EAGE JLE Y Q!
TOU ECTEOG

Ages. 11, 22: zai faegiic 1é wewe Szdhoy vrevee N aTa we
rageovs Edjmoe v dovre tig Boonieg vgl. mit

Hell. V, 4, 49: 0 & ‘Ayppoidaog — pdacer faegleg 0 rave Sud
lov 61 at poua weiv ELdeir tovg Giyduiong.

Aus Hell. IV, 3, 21:. ...z« ‘dyolieog wév eic Jehgoic diguadpe-
vog Oevdryy ton iz aig heleg 1) Hep duédvoey ol z Ehdrro Exavow
teckeiveey ist nach Hagen folgende Stelle entnommen und an einen an-
dern Platz geriickt:

Ages. |, 33 fg (Zug gegen Sardes, in den Hell nicht erwithnt):
§ M wp 0 wdv wokepior olte regroluevos dGgre v dvoiy  Eroly
ahioy ron Exerov takdvien 1 deg & dedgoic drodiver. Ich glaube
aber nicht, dass sich aus der Anderung des o¢% #idzvo der Hell,
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s whior des Ages eine Absichtlichkeit heranslesen lasse; die Li-
totes o'z fddrre sagt eben genan das gleiche wic addor.

nAus zwei Stellen der Hell, zusammengezogen, aber mit giinzlicher
...*‘;udnrung der Erzithlung des Sachverhaltes, ist nach Hagen folgende
Stelle :

Ages. I, 17: . . . . olzade dueddow elg v Yerdvihe Guov dvdydy
fae0 Tov yoporworad wov mwailve gvvereréhee vl mit

Hell. IV. 5, Il (Veranlassung zur Niederlage der spartanischen
uipa bei Lechaion): ot ‘Auvrehaion dal wove duégyoveen sls vé “Yonirihe
gt tow mrarive, daves orecroredevdpevor tuyydrvooy, fdvie dhhog g
dmodyuoiries. Kei wore O rolg &2 awdang e orpande A xhaiovg
weerébascey "Aynoileog &y Asyaip — u.

Hell. IV, 5, 18, wo Agesilaos’ Heimzug erzithlt ist, uber seiner An-
wesenheit in Amykli u. Betheiligung am  Festzug mit keinem Wort
Erwiilinung geschicht.

Ganz ibergangen ist im ,A ges®, was

Hell. IV, 3, I3 fg tiber die Niederlage der Lacedidmonier bei
Kvidog erzihlt wird ; Hagen meint, Agesilaos’ frevelhaftes Opfer der
stoyylhe, das er zur Bekritfftigung der ausgesprengten Siegesnachricht
vornahm, wiirde eben sehr wenig dazu beigetragen haben, den Helden
der Lobsehrift in giinstigem Lichte erscheinen zu lassen.

Umgekehrt finden sich wieder Einschaltungen in die Erziihlung,
die in den Hell fehlen :

Ages. Il, 12 zwischen daédmoror und céhog &¢ wav @nflaivr: rwi
voeevyy wir otdeniee mwagiy, ol wyy otdd apf, qovy 0 wng By toady,
afar dgyy ve ol udyy woegdoyorr’ dv.  Was fiir und wider diese Stelle
geschrieben worden, ist zu subjectiv, als dass man daraus klug werden
kinnte ; je nach dem persinlichen Standpunkte verweisen sie die Einen,
wenn sie schon irgendwo stehen soll, als lebendige Schilderung der
Schlacht als geeigneter in die Hell. u. bezeichnen sie, weil sie dort
nicht steht, als ein sophistisches Machwerk, Andere wieder finden sie
gerade an dieser Stelle recht passend u. glanben, Xenophon habe sie
mit Vorbedacht hieher gesetzt. Andere Anhaltspunkte aber fehlen, so
dass eine Entscheidung in diesem Meinungstreite unmiglich ist.

Den Widerspruch, den Hagen in

Ages. |, 24: frake d¢ zed wdkeg E o déoe tobe brdes  mepo-
greralety, vouiloy & Gy vrmorgiqgoy wokewy edg tad qooyuciiag
udhore i Eni 1w yeviedar zai rolc’ olv zak. Ewedy OF v,
im Zusammenhalt mit
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Ages. |, 23 Ende: wote péy olv srhovatwndrovg &2 wacdy tow
duel wékewy teaorgoqely zarédefe findet, hat Clar tiberzeugend wider-
legt: Agesilaos macht alle Reichen in den dortigen Stiidten reiter-
dienstpflichtig, stellt es aber frei, statt des persimlichen Dienstes einen
Ersatzmann zu stellen ; jedoch fordert er, dass dieser ausden pferde-
zlichtenden Stidten angeworben werde, weil er sich nur so eine
tiichtige Reiterel erhotfen kann.

Andere Anderungen minder wichtiger Art s, Hagen 8. 23-28,
Angefilgt seien hier drei Stellen, die Hartman in Folge stilistischer
Unbeholfenheit des Verfassers schwer verstiindlich findet, die aber
meines Erachtens nicht gerade viel Schwierigkeiten bereiten :

I, 2: & zet iy woig srpoydvorg  dvonalopévorg asroprpoveleran
naeooeog ap’ " Hpazdiovg yéyover. Der Stein des Anstofles kinnen hier
hiichstens die Worte woic wagoydrog avopaloudvmg sein, die, als dat.
instr. aufgefasst, anch keine Schwierigkeit mehr bieten.

I, 36: fnsldevo wj) woker oldiv dregepivicvg § & & 1) fqopeip
Ervgey forwg pdvog wepi tovg mwévee. Worin an dieser Stelle die Unklar-
heit liegen soll, ist mir nicht evfindlich ; w'dév diagepdvews 7 6i ,in nichts
unterschiedlich wie wenn®* d. h, ,genau so als wenn® ist klar, wenn
auch nicht gewihnlich. Der Vergleich an u. fitr sich kann auch nicht
bemiingelt werden ; es ist klar, dass Agesilaos, so lange er in Asien
ander Spitze eines siegreichen Heeres stand, eine
Auflehnung gegen den Befehl der Staatshehiirden nicht ohne Aussicht
auf Frfolg hiitte wagen kinnen; wenn er gleichwohl ebenso unweiger-
lich gehorcht, wie wenn er in Sparta allein vor den Behor-
den stiinde, so ist damit sein pitnktlicher Gehorsam recht gut gekenn-
zeichnet.

Etwas unklarer ist die dritte Stelle

X, 1: zatre yap oly dgmep & Inoavep ng dvedyo, mwlovoustegog
wév v &ly, oteovopurciregos 08 oi'dév &y, wed &l vooov OF mokenlorg Epe-
golong rparroaer, sltvyéorepog név v ey, ovgeryracivepog 0¢ oi'dév i,
Der Sinn dieser Stelle kann wohl nur der sein, dass der Konig seine
Erfolge nicht der Gunst des (iliickes, sondern seiner eigenen Umsicht
n. Thchtigkeit zu danken hatte. Die grammatische Schwierigkeit besteht
in der Auslassung des Priidicates im Hauptsatz ; ergiinzt man zwischen
oty und dgaep . . . . &ger oder éoeer, so ist alles klar. Teh michte den
ganzen Satz cher schleppend als schwer verstindlich nennen; gegen
die Echtheit beweist er nichts,
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I1.
Griinde aus dem Inhalt.

Die hier folgenden Stellen sind in der Weise an einander gereiht,
wie sie beim Lesen euntgegentreten oder wie sie inhaltlich und logisch
zusammengehren.

I, 3: o devedpow mwouedovan, ald’ ijyepdvary yyeuovetovarr (oi var
Aaz. facidsis). Hartman erinnert mit Recht daran, dass diese Worte
nach dem Tode des Agesilaos, also zu einer Zeit nieder geschrieben
wurden, wo die Lacedimonier iive Vorherrschaft in Griechenland dureh
die Schlacht bei Leuktra u die darauf folgenden Ereignisse lingst ein-
gebiillt hatten. Wenn aber Lippelt dagegen einwendet, die Stelle beziche
sich auf alle Vorfahren der Agesilnos, von denen gewiss viele itber
die Lacedimonier herrschten, so ist daranf einfach zu erwidern, dass
diese Vorfahren damals eben schon todt waren u. dass, wenn man die
Stelle nimmt, wie sie ist, der Verfasser unserer Lobschrift doch nur
seine Zeit im Auge gehabt haben kann Lippelt gibt dies auch zu,
indem er die Ansicht ausspricht, Xenophon scheine die Hoffnung nicht
aufgegeben zu haben, dass die Spartaner die Vorherrschaft in Griechen-
land einmal wieder erlangen witrden. Und Otto Giuthling (Aus-
gabe des Agesilaos, Leipzig 1888) sagt rundweg, sie hiitten sic nach
der Schlacht bei Mantinea wieder gewonnen, so dass sie Xenophon um
dass Jahr 360, wo die Lobschrift entstanden sei, mit Recht habe ifye-
poveg nennen kinnen. Dem steht aber der Schluss der Hellenika entge-
gen: Hell. V11, b, 27: drpaota ve nai vegayy it whelowr perd
wy pagyy Epévero i modndev & j) ‘Ellddi. S. Breitenbach z. d. Stelle.
Erinnert man sich, dass Xenophon kurz vorher (Hell. VII, 5, 26)
bemerkt hat, dass nur durch des Epaminondas Tod die Gegner der
Thebaner vor der giinzlichen Unterwerfung unter ihre Herrschaft bewahrt
wurden, so ist es wohl wenig wahrscheinlich, dass die Spartaner als die
Besiegten so schnell wieder hiitten die Vorherrsehaft in  Griechenland
erlangen konnen. Wie hiitte dann anch so kurze Zeit spiiter, im Jahre
J46, Sparta es so ruhig hinnehmen kinnen, als es aus der Amphiktyo-
nenliste gestrichen wurde? KEs wiederholte wohl seine alten Anspriiche
auf Messene, u. wenn es auch die demiithigende Forderung Philipps
von Macedonien, Messene frei zu lassen, zuriickwies, so zeigt der Vor-
fall doch, wie tief Sparta’s Macht gesanken war. Vgl Rhedanz, Einltg
z. Demosth. 9 phill. Reden §§ 66 n. 72,
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I, 6: Aypoldaog vobvy Eve pév véog v Frvgs tig faedeicg.
Hartman will hier einen Widerspruch mit dem wirklichen Sachverhalt
entdeckt haben; im Jahre 370 niimlich ist Agesilaos f'rép 1@ rerTepd-
wovra dg’ ifne d. i itber 60 Jahre alt; somit muss er im Jahre 399,
als er Kinig wurde, iiber 40 Jahre alt gewesen sein  Dagegen fasst
Lippelt das Wort »£0¢ im weiteren Sinn als Gegensatz zu ydpwy, wie
unser . jung", so dass der Sinn der Stelle wire: Agesilaos kam im
Verhiiltnis zu andern Kionigen Sparta’s friih zur Regierung. Als Be-
lege fiir die Richtigkeit seiner Auffassung zieht Lippelt Plutarch,
Perikles 5 an, der den Themistokles in der Schlacht bei Marathon
véor £v¢ nennt, obwohl er schon 35 Jahre zihlte, u. Xenophon
Memor. 1, 2, B3D: e 6 Swrpdeyg, tva wobver, &gy, ui dugifodov 3,
dpioaté pot, uégpt wdowr Erar deivouiletvrvioveg elvat
rotg dvdodirove. Kai 6 Xegizdii, foovaeg, elme, yoovor fovdeler otz
Esouw dg otrw geovinmg olowr ppdé ot diaddyor vewripog Tordrovia
Erow,

Ich glaube, dass Lippelt Recht hat; &t pér véog dv kann ganz
gut bedeuten: ,in rilstigem Mannesalter®; nur das Verhilltnis zum
Alter der iibrigen Kinige Sparta’s ist unpassend herangezogen; es hat
Jja auch in Sparta minderjiihrige Konige gegeben, fitr die dann jedesmal
ein naher Verwandter als Vormund die Regierung fiithrte.

I, 6: &nppddity Baodeis & Tlegody d3onilvy red vevierov o welov
ok orgarevpa og dni rove “Eldyprag.

Heil. lll, 4, | meldet der Syrakusaner Herodas die Ausriistung
ciner Flotte durch die Perser; daher glaubt Lippelt, es seien an
der Stelle des ,Agesilnos” zwei zn verschiedenen Zeiten eingetroffene
Nachrichten in eine vereinigt. Denn in einem Zeitraum von drei
Monaten (Ages. 1, 10) habe unmiglich die Nachricht von des Agesilaos’
Ankunft nach Susa gelangen, das ungeheure Heer der Perser zusammen-
gezogen u. von Medien bis an das iigiische Meer vorgeschoben werden
kinnen, Er bringt in Erinnerung, das Kyros d. Jiingere zu seinem
Zuge gegen Susa 6 Monate gebraucht habe. Der Verfasser des ,Age-
silaos“ habe also, da ihm die heimliche Heeresriistung des Konigs be-
kannt war, olne Rilcksicht auf die Zeitverhillinisse den Bericht fiber
Heeres- u, Flottenriistung in LKins ausammengezogen, withrend in den
Hell. beides an seiner Stelle erzithlt werde,

Indes, g]uul){‘. ich, lisst sich unsre Stelle aueh noch aunf andre
Weise rechtfertigen. Die Perser fithrten niimlich ihre Flotten jederzeit
zur Unterstiitzung ihrer Landheere in den Krieg, Der Bericht im ,Age-
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silaos, wo Flotte n Landheer erwiihnt werden u. zwar mit der
Bestimmung g #i roig “Edbyprag, widerspricht also nicht der Stelle der
Hellenika ; denn die Ausriistung des Landheeres war  selbstverstiind-
lich, u. Herodas berichtet von der Flotte : e Jemdiog 2 Tioo a-
pEprorvg wor agrahoy cottor wapeosevelowirar u. Ages. 1, 11 ver-
langt Tissaphernes nach Abschluss des Waffenstillstandes mit A-
gesilaos grofic Truppenmassen vom Perserkimige; die Betheilignng des
Tissaphernes, des Satrapen Vorderasiens, liel die griechen-
feindliche Absicht der Kriegsriistung deutlich genug erkennen,
wenn anch Herodas nichts erfahiren hatte, wohin die Flotte gehen sollte.
Auch ist im ,Agesilaos® der Name des Herodas nicht genannt, sondern
ganz unbestimmt heildt es: f5yyyéddhy fambeis #ih., so dass es sich der
Leser selbst zurecht legen kann, wie die Lacediimonier die Riistungen
der Perser erfahren haben mochten. Lippelts Annahme also, der Ver-
fasser der  Agesilaos® habe zwei zu verschiedenen Zeiten eingetroffene
Nachrichten in eine zusammengezogen, ist ganz unnithig.

I, 10: Die Giltigkeitsdauner des Waffenstillstandes mit
Tissaphernes wird im ,Agesilaos® anf 3 Monate festgesetzt, in den
Hellenika gar nicht erwiihnt; Hartman will daraug das Stre-
ben des Verfassers ableiten, im Sachverhalt besser unterrichtet zu schei-
nen als sein Gewithrsmann. Mir kommt diese Annahme willkiielich vor;
die Sache kann ja aunch ans Versehen oder als belanglos in den Hell.
unerwiithnt geblichen sein.

I, 18. Diese Stelle, welche vom Benteverkauf handelt, findet Hart-
man unverstiindlich. Otto Giithling (Ausgabe d. Ages.) hat sie recht
einlenchtend erklirt: die ganze Beutemasse wurde durch gigens bestellte
Beuteverkiiufer einzeln losgeschlagen, der Kaufpreis aber zuniehst nur
gut geschrieben und erst spiiter, nachdem die Kitufer die Waren wie-
der verkauft hatten, bezahlt; hiedurch wurde der Kaufpreis hinanfge-
trieben u, somit ein htherer Evlis fiir die Beute erzielt.

I, 33 fg. Xenophon (Hell. ITI, 4, 23—25) erzithlt Agesilaos’ Sieg
bei Sardes n. unmittelbar darvauf die Bestrafung des
Tissaphernes von Seiten des Perserkiinigs.

Im ,Ages.” ist eingeschoben ein Bericht iiber einen Zug
gegen die Stadt Sardes selbst, tiber die Verwiistung des umlicgenden
Gebietes u. ein an die Jonier erlassenes xgpvyue, vom Kinig abzufallen,

Lippelt hilt diese Einschaltung fiir ein additamentum rhetoricum u.
findet es, wie mir scheint nicht mit Unrecht, fir natlirlich, dass das es in
glen Hell. ausgeblieben ist, ebenso stimme ich ihm bei, wenn er Hartman's



Ansicht tiber das #zjgvype, der es fiir eine Nachahmung von Herod.
VIIIL, 22 hilt, fivr zu spitztindig erklirt. Aber auch sounst ist Hart-
man zu weit gegangen, indem er glaubt, der Verfasser des ,Ages”
schiche eine Erzihlung ein  de Agesilao ipsam wrbem Sardes aggre-
diente®. Die Worte efic fyev &ni Ndpdere missen aber nicht nothwen-
dig heifien: er liefh die Stadt berennen; denn dann wiire sie wahrschein-
lich anch vertheidigt worden & 84 lesen wir aber: &rei udrror oldeic
areeEfa, ddecie Oy 1o divo rotrov dovparedero  Agesilaos riickte also vor
die Stadt und suchte durch Verwiistung des umliegenden Gebietes die
Feinde, welche sich in der Stadt eingeschlossen hatten, zu einem Ausfall
zun verleiten, nm g0 Gelegenheit zn einer neunen Schlacht zu erhalten.

I, 1: zi v dnevotar $din & fdglagog dnotfoao, vatopy peior
$dv pyvi zecpreaey o Apoidaog. Diese Stelle weicht in sofern vom
Bericht der Hell ab, als dort (IV, 3, 1) blo#l ganz allgemein der Marsch
des Agesilaos als ein eiliger bezeichnet wird: & 8" “dyyoilaog aweddor
wév &v i Auleg oy e,

Wenn Lippelt gegen Hartman dazu bemerkt: hoe quoque rhe-
torice additum est, so mag er Recht haben; aber der Grund, den er
dafiir angibt pquod proeli Corinthiaei nuntium, qui in Hellenieis 1V, 3,
1 sqq. legitue, seriptor alio loco (VIL, D) narreaturus erat®, ist jeder
Logik bar.

I, 7: ... . «¢d aleol épapen, fve wkiBog we oldév usiov 3
tew aolenion wogeazerconro. Diese Stelle findet Hartman im Wider-
spruch mit Hell. 1V, 3, 15, wo berichtet wird, dass in der Schlacht
bei Koronea Agesilaos an Leichtbewaffneten weit iiberlegen gewesen sei;
jedoeh vielleicht mit Unreeht; zieht man nimlich den ganzen §. 7 in
Betracht, so ergibt sich ans dem Znsmmuunhang, dass der Verfasser
mit diesen Worten nieht sagen will, die Kriegerzahl des Agesilaos sei
nicht geringer gewesen als die der Feinde; er drickt vielmehr sein
Staunen  darither aus, dass :’\g{‘s“uua im Stande gewesen, eine solehe
Macht zusammenzubringen und sic so trefflich auszuriisten ; iibrigens
hat of wetor steigernde Kraft: keine geringere® d. h. peine wenig-
stons gleich grofle Macht.®

I, O: échporr de wag ve qakayyes Ghhader udhe ivondyovg, oyediv
0é wai ot Grceis fuey Exarégor icomhydeig. Diese Stelle widerspricht
dem Baricht der Hell 1V, 3, 15, wo, wie oben bemerkt, des Age-
silaos Uberlegenheit an leichtbewaffneten Fuftruppen erwithnt wird.
Diesen Widersproeh sucht Lippelt dadureh auszugleichen, dass er, da
keine  bestimmte Troppenzahl angegeben ist, annimmt, Agcuilt;}us sel
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eben so viel in der Zahl der Schwerbewaffneten nachgestanden, als er
an Leichthewaffoeten tiberlegen war. Aber, frage ich, waruam erwithnt
es der Verfasser des ,Ages.* nicht? Wenmn er uns des Konigs Uberle-
genheit in der einen Truppengattung wissen liisst, so ist er es der Ehre
und dem Rubm desselben schuldig, auch nicht zu verschweigen, dass
er in der andern, viel wichtigeren Truppengattung in der Minderzahl
war. Von der Reiterei heildt es, dass sie anf beiden Seiten ziemlich
gleich stark war. Aber warum sagt er uns das blof von der Reiterei
und nicht aueh vom schwerbewaflneten Fulivolk, wenn dort dasselbe
statt hatte ? Nach meiner Ansicht, weil die Zall der Reiter und Fuf-
soldaten in den griechischen Heeren in keinem so hestimmten Verhiilt-
nisse stand, dass man bei gleicher Zahl der Fulitruppen zweier Heere
auf cine gleiche Zahl Reiter hiitte schlieflen kinnen.

II, 9: we yap dyivero (3 &v Kopewelg pdyy) ofamep otz Ay v
&g’ N,

Diese Worte, die wir anch Hell. 1V, &, 16 lesen, findet Hartman
im Agesilaos, der erst nach des Kionigs Tode, somit auch pach der
Schlacht bei Mantinea abgefasst sein kann, nicht der Zeitlage entspre-
chend ; denn mach Xenophons eigenem Berichte (Hell, VII, 5, 26):
ovvedplvdviag pip opediv dodong vig ‘Eliddog xei drrvrerayndvor, otdeg
Iy, Gorig oz gikro, s iy oo, toig név zpenoeriag dpkar, toig 0f
zperyiveag taryrdovs toeaten sei letstere Schlacht das Grolartigste ge-
wesen, was das damalige Hellas erlebt habe. In den Hell. dagegen lasse
sich die Stelle iiber die Schlacht bei Koronea dadureh erkliven, dass
das Werk nicht auf einmal entstand und dass der Theil, wo unsere
Stelle sich findet, schon lange vor der Schlacht bei Mantinea abgefasst
und spiiter nicht mehr itberarbeitet wurde,

Indes gibt es vielleicht doch noch eine Muglichkeit, die Stelle za
halten; man kann nimlich die Worte: zai yag éyivero olameg ol'n &hly
v &g’ puiv auch auf die Wueht des beiderseitigen Angriffs
beziehen, namentlich dort, wo die Thebaner, fest geschlossen, nach dem
Helikon durchzubrechen versuchen, der in der Schlacht bei Mantinea
nichts Gleiches gegentiber steht; jedenfalls muss beriicksichtigt werden,
dass in letzterer Schlacht die Gegner der Thebaner infolge des neunar-
tigen und ungewohnten Truppenaufmarsches unter Epaminondas Fith-
rung anf einen Angriff nicht gefasst waren und so in halber Verwir-
rung in den Kampf riicken mussten. Vgl Hell. V11, 5, 22: woive
dé sorroag Fhvoe piy cdv whelgroy wokeploy tpy &y talg Y vyaig
i-'rl?"l’b' ndy Ny R apUGRE I'J; v, thwoe 0F ¥ Jan- dv tuic raEeuem L0t
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deé mokimo g etdor mapt diar Smidriee, 0ddeic ade by novyiav
Eyety v o0dvearo, ¢’ ot uév.... o0t 0¢... mdrree Of weroouévong
tt u@dhkor § wotfaovar Sgizenar. So war schon von vorneherein
kein so nachhaltiger Widerstand zu erwarten; was aber die Worte
guovehylvdvies yeg oyediv wek, (Hell, VII, 5, 26) betrifit, so beziehen
sie sich nieht auf die Sehlacht selbst, sondern auf die Wir-
kungen, die man von ihr erwartete. Vgl. auch Clar, der darauf
aufmerksam macht, dass ofwrep nicht mit Goyeep verwechselt werden
diirfe.

II, 11: foer & ofvor v re &§ otzov «lt(y cvevparercauévay xoi
v Kvpetow wivig, zat lowee 08 xai _Alodeic we ‘Ekygrrdviion,

Den Widerspruch, dass Herippidas Eevayic 1dv te €5 olnov atr@
avargerevoepuévey genannt wird u. an dem Hagen u. mit ihm Hartman
Anstofl nimmt, sucht Lippelt nicht ungliicklich dadurch zu lisen, dass er
unter denen, welche von Hause mitgezogen waren, einen Theil jener 6000
Bundesgenossen versteht, welche Agesilaos zn den 30 Spartiaten u. 2000
Neodamoden verlangt hatte; er glaubt, wegen der Unverlisslichkeit
dieser Bundesgenossen, deren Vaterstiidte im biotischen Kriege vielfach
von den Spurtanern uhgl'fh“f-n waren, hiitten sie hnll]]tﬁlic]l]ich die Zahl
jener 4000 aunsgemacht, weleche Agesilaos zom Schutze der asiatischen
Stiidte unter dem Harmosten Euxenos zuriickliefl, withrend er den {ibri-
gen Theil unter dem Befehl des Herippidas mit sich nach Griechenland
nahm. Dass Hevippidas Eeveyag heille, verschlage nichts, da auch die
Befehlshaber der Bundesgenossen diesen Titel fithrten u. Agesilaos sein
Heer hesoldete. Das Nithere s. Lippelt 8 20 f.

Schreiben will Lippelt die Stelle: . . . . fEerdyar — foar . . . . .
i Kvpetow wivie wed “loweg . . . L Epduevor,

Zu bemerken ist nur noch, dass Hagen in den Worten zai zdw
Kvpelon tovég an-eivég (pauci) Anstofl nimmt, wiihrend es doch Hell,
LV, 8, 1D heilit: ;rgr';,: dé rolrog o ‘Hopisenildag  £Eevayel Eevizor, wo-
raus sich schlieffien lasse, dass deren Zahl keineswegs eine so geringe
war, Die Stelle im ,Agesilnos® gagt aber nicht, dass alle Kdpam un-
ter dem Befehle des Herippidas gestanden seien; es heilit ja: f,rmr' dE
oteor (se. e ‘Hprawidag iEevayer wov ve €€ olzov ovarparsvoapévon i
v Kegelor tivig, wei "loveg zai Alodets wed ‘Eldyondveeon Eydue ot
d. h. unter dem Befell des ]'1L!1'iillli{l!ls standen alle Juni!-_'.r, .ELD]it‘-l' 1.
Hellespontier, aunfierdem ein Theil dever, die mit Ages. von
Hause mitgezogen waren, u ein Theil der Acgeror. Ireilich bleibt
immer noch eine andere Schwierigkeit ; wiithrend niéimlich an der ange-
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zogenen Stelle im , Agesilnos“ all die Genannten als unter dem Befehl
des Herippidas stehend bezeichnet werden, heilt es Hell TV, 3, 17:
oo drveEidpanior dun tiig Ayyaddov gdhaypog o ‘Hournidag ey
2 otv wlroic “Tomes wui Aiokeig zai Ebdgoéveor . b Jonier, Aolier
u. Hellespontier standen nicht unter dem Befehl des Herippi-
das; unter wessen Defehl sie standen, ist aber nicht angegeben. Wollte
man also auch mit Clar den Begriff von oy zur Bedeatung von
imperare, pracesse verallgemeinern, so wire damit diese Schwierigkeit
doch nicht behoben.

I, 20: peric 0 raire woo It pwwr Grvor iy Ayacy &g tiy
guiigtagiar zek. vgl, mit

Hell. 1V, 6, 1 u. 2 u. namentlich 3: raive & dheyor & oo ea-
hobresg wig Aardaporiong danebhayfoecdar 1§ ovppa-
gleg, & py abwic dvventzovplfoonat.

Diese zwei Stellen findet Hagen einander widersprechend, da auns
der im ,Ages.“ hervorgehe, dass die Achiter frither nicht spartamische
Bundesgenossen gewesen seien, withrend sie in den Hell mit dem A b-
fall drohen, falls die Spartaner ihnen im Kriege gegen die Akarnaner
nicht Beistand leisteten, Aber die Worte agodpew dvewr dg iy avp-
negler ( bereitwillig hinsichtlich der Bundesgenossenschaft) kinnen ge-
rade so gut bedeuten : ,bereit, in der Bundesgenossenschaft zu verhar-
ren“ wie  bereit, in die Bundesgenossenschaft einzutreten®, beweisen
alsp nichts gegen die Eehtheit des ,Ages ¥

Weiter aber wird im selben Paragraphen unserer Schrift erzithlt,
dic Akarnaner, welche die Hohen tiber dem Engpass besetzt” hielten,
seien von den Lieiehtbewaffneten der Spartaner hinabgetrieben
u. geschlagen worden; Hell, IV, 6, 8 aber hiren wir das sc¢hnur
gerade Gegentheil davon, nimlich dass des Agesilaos Leicht-
bewaffnete von den Aknnanen die Berghithen hinabgetrieben wurden
u. dass erst dweh das Eingreifen der Sehwoerbewaffueten
der Durchzug mit Mithe und Noth evkimpft wurde

Endlich nimmt Hagen noch an den Worten: ze o agiregor bhnEe,
apiy Ayatols néy r;-r'.l'u'_u Liolgaer "Aragrioveg 2k, Anstoll mit KErinne-
rang an Hell. 1V, 7, 1; dort beriehtet nimlich Xenophon, dass Age-
silnos erst dw eh Ernenerung, des Feldzugs im folgenden Jahrve die Bun-
desgenossenschaft zu Stande brachte.  Dasselbe Vorgehen schlicit aber
anch der Wortlant i, Agesilaos® nicht ans, da er sich in ciner unbe
stimmten Allgemeinheit bewegt,

Ubwigens kann dieser zweite Feldzug im niichsten Jahre in ge-
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wisser Hinsicht als Eins mit dem ersten, als seine Fortsetzung, he-
trachtet werden ; denn als bei Agesilaos’ Abznge die Akarnaner ihre
Acker bestellten und die Achiier an den Konig die Forderung richte-
ten, sie daran zu wverhindern, so that er das nicht, weil er hoffte, dass
die Akarnaner, wenn ihre Saaten gut stiinden, in ihrem eigenen Inte-
resse es flie angezeigt finden, den Konig' und die ‘Achiter bei guter
Luune zu erhalten und Irieden mit ihnen zn sehliefen.

IL 21:. ... alvig ororrevodueng Eni Mhiotree. & 08 ng &hly iy
rafre pépgerat, A oty qideraigie ye apaydivee qavepd focy. Hart-
man findet diese Stelle im Widerspruoeh mit dem Bericht der Hellenika
da dort des Agesilaos’ Vorgehen gegen Phlius gotadelt werde.  Allein
dieser Tadel (Hell. V, 8, 16) stammt nieht aus dem Munde
Xenophons, sondern eines T'heiles der Lacedimonier;
und wenn viele Lacediimonier des Ag silaos Vorgehen missbilligten, so
kann Xenophon als Geschichtschreiber es nicht gut unerwlhnt lassen ;
man dart aber, was er von Andern erzihlt, nicht gleich ihm selbst an-
rechnen ; dabei bleibt nicht ausgeschlossen, dass auch er mit des Ki-
nigs Verfahren nicht einverstanden sei ; aber ausgesprochen hat er dies
Missfallen nichi.

[, 21: 'Exet 0 eigrvye fchoeores of aobégnor Enpeafeltorn,
ynalhang dreeiie v etgrvy, fog totg dié Aawedaporiorg puvydveag
Kogivdivw zai @y @i oy fvdyraos vig adhae otrads zaradiEandu.

Hartman hat Recht,” wenn er diese Stelle unvereinbar findet mit
Hell. V, 1, 31—33, wo als Hauptbedingung des Antalcidischen Frie-
dens den Thebanern geboten wird adrovduore dgpeiver 1ée Boterelog
anketg. Lippelt meint zwar, da nach Hell V, 1, 53 die Thebaner
den besetzten Stiidten die Freiheit zuriickgegeben und die Korinthier
ihre Verbannten zurfickberufen hiitten, so wiire es leicht einzusehen,
“warum Xenophon an dieser Stelle des | Agesilaos® gerade die Zurtick-
berufung der thebanischen Verbannten besonders betone, welche, wie
schon Grote vermuthete, wahrscheinlich im Lager des Apgesilaos Zu-
flucht gefunden hatten, ,Omnia enim paragrapho 20 ad qedererpicr A-
gesilai referuntur, qui semper Lacedaemoniorum partibus faventes The-
bis, Corinthi, Phliunte adinvit.“ Hs ist allerdings leicht miglich, sogar
wahrscheinlich, dass Agesilaos beim Friedensschluss die Zuriickberufung
der thebanischen Verbannten befiirwortete und  keiftigst unterstiitate,

aber diec conditio sine qua non war sie nicht — sonst wiire sie
in den Hell, jedenfalls angefilirt — das war die Freilassung der bio-

tischen Stidte,
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Dass @ibrigens in unserer Schrift der Friede micht als er
kauft und vom Perserkiinig anfgezwungen, sondern als von
den Feinden der Spartaner crbeten dargestellt wird, findet Hartman
bei des Verfassers Lobhudelei fiir selbstverstiindlich.

Aunf einen andern Widerspruch zwischen unserer Stelle u. Hell. V,
1, 34 glaubt Clar aufmerksam machen zu kdunen, der sich wundert,
dassler den Gegnern der Verfasserschaft Xenophons entgangen sei; nach
Hell V, 1, 34 hiitten niimlich die Korinthier ilire Verbannten b e-
reitwillig wieder anfgenommen, nach der Stelle im ,Ages. seien
sie dazu gezwungen worden (@vecine... ., fog. .. ywiyeace). Al
lein Clar scheint mir hier im Irrthum zu sein; nach Hell 1V, 4, 2 fg
hatte die Kriegspartei in Korinth die Anhiinger der Friedenspartei wiih-
rend des Festes der “Apreang Fi'vdere tiberfallen und viele von ihnen ge-
todtet; viele seien entflohen. Hell. V. 1, 34 erzihlt Xenophon: oi 8 af
Kopivhor oty éEénspor (wollten sie nicht entlassen) oy ziw Agyeion
goovecy. Erst anf des Agesilaos Kriegsdrohung gegen heide Stidte zog
die argivische Besatzung ab u. mit ihnen die Veranstalter u, Mitschuldi-
gen des Blutbades am Feste der "Agiejug Efzheie ; cine Kriegsdrohung
ist aber jedenfalls cin Zwangsmittel: daran éindern die Schlussworte: o
& &Ahoo wokiven Exdviec weaediyoven vovg mpdudter gedporiec nichts.

11 22: edgom dé daoteragoepdva 2zl divearavgupire daerre, fregdis
vy Kuvig reqadag edjov wyy yolpar niyor 1ot doveog.

Hartman glaubt auch hier wieder cinen Widerspruch mit 1 e 11
VI. 4, b: Aygokdov dei epfddloriog dicc rov Kedlenpivog nachweisen
zu kimnen, withrend nach Hel 1. V, 4, 15 den hier bezeichneten Weg
Kleombrotos eingeschlagen habe. Dagegen bekitmpft Lippelt mit
grofier Geschicklichkeit Hartman u. namentlich Hagen, welch letaterer
eine Verwechslung des Ortes Kvwig zepedai in Biotien mit dem in
Thessalien: annimmt. Lippelt glaubt, der Ort Kuwde zeqeded sei entweder
selbst auf einem Higel gelegen gewesen oder habe doch wenig-
stens von einem nahe gelegenen Hiigel den Namen angenommen, wie
Korydallos in der Niihe von Athen. Agesilnos sei also nach seinem
Ubergang tiber den Cithiiron, da er die Schanzen der Thebaner nicht
zu darchbrechen vermochte, fiber einen Higel in der Nihe der Stadt
Theben innerhalb der Verschanzungen eingertickt '

Zum Nachweis, dass die Ortlichkeit in Iell. V, 4, 15, wo Kleom-
brotos, u. Hell. V, 4, 38, wo Agesilaos die Fiihrung hat, dieselbe sei,
braucht man nur die beiden Stellen etwas genauer mit cinander z4
vergleichen :
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Hell. V, 4, 16: f&nei &f eic @evwidg dipirero (Kledufoorog),
Exelder dpuneie el Kvvog neqgabiag offoag @yfaior dorgaro-
wedetven.

Hell. V, 4, 38: faai d¢ daepépede tiv Keltergove (6 Aynoikeog),
dew eig @& ot g fveider dpundteic Pa fni vy thv Gpfalar
%0 gy, elpow wid.

Nach der erstgenannten Stelle also kam Kleombrotos von Thespii
aus nach den ,Hundskipfen“, von denen der Geschichtschreiber beisetat
pitoee Grygeier, nach der zweiten riickte Agesilaos von eben dem-
Selben Thespiid ans &l vy con Oydaior yoger. Was ist also
uatiilicher als unter beiden eine n. dieselbe Ortlichkeit zu verstehen ?
Nur dass an der zweiten Stelle der Name nicht genannt ist.

Den Tadel Hagens ferner, der es befremdend findet, dass der
Verfasser der Lobschrift den Agesilaos Avwig zeqehai, ein Dorf nahe
bei Theben iiberschreiten lasse, withrend es doch Hell V, 4, 41
beife, Agesilaos sei 0’ doyuicg gezogen, weist Clar mit Recht durch
Verweisung anf den Zusammenhang der angezogenen Stelle der Hell.
zuriick : &' fenuiag bedeute da nicht ,veridet“, sondern sei gleich o
Souniag mokepdon, wie Hell. 111, 4, 21 wirklich zu lesen ist.

Die Stelle im  Agesilaos® also: &fgor dé — & Foldorveo ist  un-
anfechthar ; nicht so die unmittelbar vorhergehenden Worte : zai yig
dnei tovg Iy Orffmg iy Aaxedapovior garézavor o Svaveion, foydir
ad golrog orpuretar Eai tie Onfag.

Es ist zwar wahr, dass Ages. gegen Theben zog; aber that er es
gleich zum erstenmal, als an ihn die Aufforderung ergieng ? Erzithlt
hicht Xenophon selbst (Hell, V, 4, 13), dass er sich unter dem Vor-
Wande, cr sei schon fuép wervapdworie fvy cg' ifne u, deshalb nicht
Mehr dienstpflichtig, von der Fithrung des Heeres losschraubte, um dem
Vﬁrwn.arfe auszuweichen, als bereite er hilfsbeditrftigen Gewalthabern zu
Liche dem Staate Verlegenheiten ¥ Und will man diesen Grund auch
als berechtigt gelten lassen u. annehmen, die Haltung seiner Gegner in
Sparta sei eine solche gewesen, dags Agesilaos’ Fernbleiben vom Feld-
Zuge durch die Klugheit geboten schien, so bleibt immer noch die Frage
offen, obh es, als er im zweiten Feldzuge gegen Theben die Fihrung
uIili::f'ml.hm, wirklich die geAerapie, ob es nicht vielmehr sein erbitterter
Hass gegen Theben war, was ihn® hauptsiichlich zur Ubernahme der

ferfithrung bewog.

Wie ungenau der Verfasser des | Agesilaos“ den Text der Hellenika .
WiEdergiht, weist Hagen am Vergleich folgender zwei Stellen nach :
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I, 22: ww daepfig vi werde Sudidov oraveupare aai wageovg,
ddfjwoe v Lot g Bowries u.

Hell. V, 4, 49: ‘0O & Ayyolicos dplacer taeplie Th warc
Sxador oradpopa gweiv EAdely woig Gydaiovg - aetio 08 aonjoeg i
weog fw i wdy Onfaior wokews fjov nizer v e Tavayoaivwy
it ,,1':@ e sl '.'.J:-P ’a"m-{i;rgmr 0t *"5("': 'i'—;;rur;rh-:{lm' rj‘.l’lm nreeg o
Aarsdepovivy elyor, .

Unter zé Aotz v ii¢ Borwa f e wire doch anch das Gebiet
von Tanagra, das in der angefiihrten Stelle der Hellenika von der Ver-
wiistung aunsdriicklich ausgenommen wird, mit inbegriffen gewesen.

_[]_, 24 - ;-.r.g.":g dé volrog (Efp.s-ur.f.ijzrh[rw Imn'.:- gy dmfhewy . . . . Aus

Hell. VI, 5, 28 fg erfahren wir, dass die Spartaner in ilirer Noth
den Sclaven die IPreiheit versprachen, wenn sie mitkiimpften ; es hiitten
gich nun so viele gemeldet, dass sie vor ihnen in Besorgnis ge-
riethen, die sie aber nach Ankunft ihrer Bundesgenossen wieder
ablegten Unsere Stelle aber lisst den Abfall als vollendete
Thatsache erscheinen Zun ihrer Rechtfertigung nun verweist Lip-
pelt auf Hell. VII, 2, 2: dwoseaveor pev peveow viny Eiddoroy —
es ist die Rede von der grofien Trene der Phliasicr — eine Stelle, die
nach Hagens Ansicht aus dem ,Agesilaos” in die Hellenika eingeschoben
worden ist. Lippelt hiilt sie fiir ecine rhetorische Steigerung; Hell
VI, 5, 20 heille es, dass die Spartiaten vor der grofien Zahl derer,
welche auf die verheiflene Freilassung die Waffen ergriffen, in Fuveht
gerathen seien — so verdiichtig sei ihre Trene gewesen — w, Hell
V11, 2, 2 werde der Abfall als wirklich geschelien dargestellt, blofl
um die Trene der Phliasier, die in solch gefahrvoller Lage ¢iandhiel-
ten, ins glinzendste Licht zu stellen. Meiner Ansicht nach ist cine Ver-
drehung historischer Thatsachen zn rhetorischen Zwecken in einem
Geschichtswerke am allerwenigsten erlaubt u. cinem Manne wie Xeno-
phon aunch nicht zuzutrauen. i'ﬂu'igu:nn ist o8 leicht miglich, dass bis
zu der Zeit, tber welche Hell. V11, 2, 2 handelt, der Abfall
aller Heloten wirklich stattgefunden hatte.

Clar bekimpft Cauver, der dem Verfasser der Lobschrift eine
soleche Verworrenheit des Berichtes vorwirft, dass man nicht wisse, ob
vom ersten oder vom zweiten Zuge der Thebaner gogen Sparta
die Rede sei; aber die Erwithnung der Phociier, die nach Hell, V11,
D, 4 am zweiten Zugu nicht Theil genommen, als Bundesgenossen
der Thebaner beweise, dass vom ersten Zuge die Rede sei. Wenn
aber Clar die Worte dpsoryzirar uiv eéw dolhov, aokkdy Of wegrot-
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#0en edderr, die im Berichte der Hell. @ber den zweiten Zug nicht
Yorkimen, als Beweis anfithrer, so vergisst er, was Hell, VI, 5, 28 steht.
IT, 24: . . . .z celecr Zvcoricrar of petdven caokmdaormy & Tl

& Aetzrome udyy, 3 Aerondvor Was Havtman zu dieser Stelle bemerkt,
ist nieht stichhaltiz ; & wiire doch  allzu naiv, wenn der Verfasser
unserer Schrift wirklich geglaubt haben sollte, die Zahl der watfenfiihicen
Spartiaten habe im ganzen bloff 700 hetragen ; u wenn er glaubt, gegen
die Ansicht Beckhaus' u. Sachse's, Aeceondvor sei praes. hist u. beziehe
sich blofl auf die in der Schlacht bei Lenktra nicht Ungekommenen,
Spreche die Wortstellung, so witre ehen der Beweis dafiir nicht uner-
Wiingcht gewesen. Hitte der Verfasser der Sehrift sagen wollen, dass
iberhaun pt nicht mehr am Leben blichen als in der Schlacht bei
Leuktra umkamen, so wiirde er das durch irgend einen Beisatz unzwei-
felliaft genaner bezeichnet haben. Kein unbefangener Leser wird den
Eezwungenen Sinn in der Stelle finden, den Hartman darin sucht. Ver-
glichen sind div Aaaduoror u. die daokoddree, u. hinter dnodwliren
itk noch der Beisatz: & vl &v Aelrrpong ."'EZ!H allerdings, stiinden die
Worte: & af & Aeiwroms ndyy awischen peeiror und dicododdron, so
kinnte der von Hartman erliobene Zweifel kaum anfkommen, aber es
Witre auch der scharfe Gegensatz zwischen docokodeon v, Lecoopdvow, der
hmllmi(-htigt w. durch die vorliegende Wortstellung erveicht ist, unmaglich
gemacht ; dassclbe wiire der Fall, wenn &¢ 0, & deizrgome neyy hinter
twogévere trite. Die Stelle ist ananfechibar, 0. was die Stelle in den

Hell, (VIL, 4, 15) betrittt, welche der Verfasser des ,Ages® missvor-
Btanden haben soll, so ist dicselbe so klar, dass jch mir ein Missver-
Stehen gar nieht denken kann, Der Verfasser des , Ages.® will offenbar
die erfolgte Schwiichung deor spartanischen Macht i bevrhanpt her-
Yorhehen — vgl. auch dic unmittellar vorhergehenden Worte 1 srang
é tol'tong cpearigoren pi i dofhow, aoddar OF aeprovaider adkeen

“oum den Muth v die Thatkeaft des Agesilaos, der die unhefestigte
Stady gegen cine solehe Ubermacht zu halten wagte, in ein noch helleres
sitht zu riicken. Dass aher die Kricgsmacht der Spartancr damals

I'("-'l'fuk'l:-:l geschwiteht war, beweidt ein Vergleich mit foleenden Stellen
er Hellonika: Hell., VII, 4, 20 zercdiaonw & fy ru'-rrl-'; r“mrgr}i-

YOy 8¢ o yo Loyor rgelc otvwg &' oizor dreyoigeser . Hell
: L1, 5, 10: ... . Oecredineror oi Seapriren Spiharror ned ik
Wlpon e WF te yig Liels aliolg advreg & Aprediy énioar wd vh

: : ; E - ; /

§.f- Yerov zai rov Aiyor deideze Grver o rprig, so ergibt
“eh als giemlich wahrscheinlich, dass das ganze spartanische Heer
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nicht mehr wic ehemals 24, sondern nur mehr 12 Adyzor hatte, was
auch bestiitigt wird dureh Hell. VI, 5, 9: adviee 1oig Awxedeapiv
viove, Vgl Breitenbach, Ausgabe der Hell zu den angef, Stellen,
11, 24: ., ... oueg degddale vy wokiv, zed veis’ desiyaror ol
— wpareir v Hartman bemerkt mit Reeht, dass hier vom ersten
finfall der Thebaner erzithlt wird, was wir Hell. VII, 5, 11 vom
zweiten erfahren. Lippelts Widerlegungsversuch ist unglitcklich ans
gefallen. Er glaubt, die Spartaner hittten, durch des Agesilaos Nieder
lage belehrt, den offenen Feldkampf gemieden, den Feind ans einem
Hinterhalt ttherrumpelt v, zum Abzuge genithigt, ibersieht aber dabei
ganz, dass der Hinterhalt nicht in Sparta selbst, sondern in Amykld
im Hause der Tyndariden gelegt wurde (vgl. Pausanias [I1, - 16, 2)
Ja Sparta selbst wurde von den Feinden nicht cinmal angegriffen, wie
wiraus Hell. VI, B, 32 crfahren: zai ob pév oy swpig ryv awa bt ?
wooefakeiv &v En alrolg Ty v Eddrer Sapprdediregor slvea Ex e i-
Gev piveor @ leg v vh grearsvua Ewogelero tiy dp’ “Elog aci 1TSeon
Wenn aber Lippelt meint, Epaminondas Vorsicht bei der St
mung der Stadt (ITell. VI, 5, 11) sei nicht zn verwundern, so hat
er Recht; daraus folgt aber nicht, dass dasselbe, was an der genannoten
Stelle iiber Epaminondas berichtet wird, in unserer Schrift itber den
Agesilaos gesagt werden mfisse.
[, 24: aoldiw & (dieavyzeicw) weproaldew aikeor. Diese Stelle
vergleicht Hagen mit Hell. VI, b, 25, wo Peritken zu den Theba
nern kommen u. ihren Abfall zu ihnen anmelden, wenn sie nach L#
konien zigen; jedoch waren es deren niceht viole, was klar genug
an dicser Stelle u, § 32: l:.t.lt‘rl' ¢ wveg 1w regrotaow, of zai Enéteril
zed ovvsorpurelorto tolg psre Cydelor ausgedriickt ist.
L1, 24 : vopilow elg uév oo wheai: 8w . . . . v Gaavei sgarslh
. Hagen fasst dieses ) aewri im Sinne von adrreg w. fragt untt'-fl
Heranzichung von Hell VI, 5, 31: ot 8 winw Adaredarporion toneld
ket Ohyor qeavipevor, dvoieerayuivor altolg foav, ob diese ucha oAy
o sy der Lacediimonier gewesen seien ; dazu bemerken Sachse ®
u. Hartman richtig, 2o zdér sei gleich prorsus, omnino,
11, 23: ovvearyubror 10y Botw v dv te advior aei Agrdd o’
wei 'Histwy grpereder oty pdvy f Awzedapovion devduer. Hilt man die
se Stelle mit Hell. VI, b, 10 ffg zusammen, so ergibt sich ein groﬂﬂ’
Unterschied in der Darstellung das Sachverhaltes. Dort unternimmt Agé#
silaos seinen Zug gegen Tegea u, Mantinea lange vor dem Ei®
ricken der Thebane I crobert Eutiia, verwiistet das Gebiet vol
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Mantinea u. zwingt die Einwohner sich in der Stadt zu halten; hierauf
kehrt er, weil der Winter herannaht, naeh Lukonien zurtick.
Nun riicken die Mantineenser, von Furcht n. Gefahr befreit, ins Feld
. greifen Herdia an, zichen aber auf dic Nachrieht von der Ankunft
der Thebaner diesen enfgegen u. vereinigen sich mit ihnen; nach dem
Bericht im ,Agesilaos® aber wire die Vereinigung der Thebaner u.
Avkader schon vor dem Einrficken des Agesilaos voll-
“0gen gewesen.

Lippelt sucht zwar die Kluft zwischen beiden Berichten zu tiber-
briicken u. meint, man diicfe sich an der Stelle im ,Agesilaos® nicht
Stollen, weil die Bootier nach des Agesilnos Einfall zuletzt doch den
Kleern u. Arkadern zu Hilfe kamen (Hell VI, 5, 19 #fg). Um die Zahl
der Feinde zu vermeliven, nenne der Lobredner mit, F ug u Recht
anch  dicjenigen, deren Ankunft von Tag zn Tag mit griferer
13'-:"{:|J-'m'ha;?it crwartet wurde

Ein merkwiirdiges Beweisverfahren !

Auf andere Weise sucht Clar die Stelle zu halten; er fasst
Ttrerryziver im Sinne von  im Bunde mit jemandem  stehen® u, zieht
- #wei Stellen aus Thukydides an (I, 1, 1: VI, 85, 3); aber auch so
| Wird der Leser den Bindruck erhalten, als hiitten die Thebauer damals

mi‘gﬂkilmpi't; denn wenn sie nicht mitkiimpften, warum erwithnt dann

der Verfasser der Lobschrift ihre Bundesgenossensehaft, noch dazu mit
dem Zusatz sedvion ?

. 11, 20 thg yitp woi  orgereeaden altiv wei aely vt & Cnmon

“heipyer §dy v pipas yopudior 08 idge k.

Zu dieser Stelle bemerkt Hagen: Nonne vides, serviptorem cum
listoria et secum ipso pugnare, qui inde § 28 Agesilai in Aegypto
fueta militaria, quae ille erlrema senectute perfecity copiose enarret? -
Ioh habe nichts beizufiigen,

4111, 8 Sadgdarye eidoie, ore Dagrdtalog piner név iy Jedi-
O Srgarre, vipp & @it dveo papov dadsiv Boidero | . .

Dieser Stelle stoht gegenitber Hell, 1114 10, wo der Abfall
Hang 1l.]lgc'|uuin durch flariofuevdr o tao Gagrafalov lmgrlimlnl. ist.
lurtnm“ schliefit daraus, dass, was uns im ,Ages.® iber das bevorsteh-
®nde Vorhiiltnis der Tochter des Spithridates zu Pharnabazus erzithlt wird,
Yom Vepfasser unsrer Schrift selbst aufredichtet soi; w sei dies anch
“E.Eht nachweishar, warum sollte denn Xenophon, wenn er schon einmal
dfﬂ Thatsache des Abfalles des Spithridates berichtet, iiber den Grund
Hefip schweigen ? Lippelts Entschuldigung dafiir ist nicht von sachli-
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cher Benrtheinng, sondern von Vertheidigungssucht eingegeben, da ef
von vorneherein die Fehtheit unserer Schrift als sichier annimmt,

L1, B0 Nedoeddaye — Ayyorkdg dcvein 2ol vhy yrveiae wed 1écténd
et e dove g Eveyeiproe, An dieser Stelle nimmt Hartman mit Unrecht

Anstofs, weil ein Verdienst des Lysander dem Agesilaos in die Schuhe
geschoben werde. s ist zwar wahre, dass Liysan der es war, der

den  Spithridates  zum Ubertritt auf die ‘Secite der Spartaner bewog

(Hell, TI1, 4, 10); aber oberster Fihrer war Agesilaos, u, 80
musste, was Lysander austiihrte, erst des Kinigs Gutachten unterworfen)

werden 3 somit hittte anch des Spithridates Ubertritt oline seine Geneh:
migung nicht erfolgen kinnen.

L1, 4: Kiveg & Heaghaydven dogoy . . . ovlnagiar aoieepnens

Aus Hell. IV, 1, 3: varéhiae u Hell, IV, 1, 16: éz vobrot

glhero oiv Adyentdlag ctparediada o

deliceg doveeg w hedareeg i rotvorg dicéaepror (ot o) vov " Quor
gehit Liervor, dass Otys od, Kotys selbst sich am Feldzuge des
Agesilaos nieht betheiligte; versteht man also die Worte?

oiv Aye 3.(5::1 grocredendar von der porsiin liehen Heeresfolges
g0 kreuzen sich die zwei Stellen, n, sio anders zu fassen, wiire gekiine
stelt u. eawungen,

LV, 2: Aypyolieng 06 ol pover w0 ni, daodidire gipirag ool

trgver, dhhie wed oy ookt peilovg v peilo dvvdperor,

VI, 8: dusivrog 08 fan cow glhor (Qecédeoer).

Hagen fragt, wie sich diese zwei Stellen mit Ages. niedertrichtic
ger Handlungsweise und schwarzem Undank gegen Lysander vereinige!
lassen. X enophon habe so nicht schreiben konnen, nachdem ef
selbst des Kinigs Verfahren gegen Lysander erzihlt hatte  Dageged
meint Havtman, Agesilaos Vorgehen gegen Lysander sei allerdings nich®
sehiin, aber };L'nnp'!mu habe viclleicht anders  genrtheilt als wir; seind
Erzihlung (Hell. 111, 4, 7—10) sei s0, dass wan erkenne, Lysander®
Anmafiung sei aueh dem Geschichtsehreiber unertriiglich  geweseny ®
Agosilaos habe dureh  Lysanders Wegsendung  vielleicht zum Nutze®
der kiniglichen Wiirde u, des spartanischen Staates gehandelt. Jedoeh
durch solehe Vermuthungen wird Hagen schwer widerlegt werden kin”
nen 3 milider allevdings als wir wird Xenophon als persinlicher Preunod’
fiber Agesilaos geurtheilt haben ; daraus folgt aber noch nicht, dass
sein Vorgelien gegen Lysander gut geheifien habe Und das
gt'wnsﬂﬁ

Lysanders Anmaffung sichthich aueh dem XI":mlﬂum zuwiider
gl ®
sei, ist nicht beweisbar. Xenophon berichtet, wie die Asiaten, um b
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Agesilaos die Erfullang ihver Wiinsche zun erveichen, die Vermittlung
Ysanders ansuchten, den sie vom peloponnesischen Kriege her in gu-
tem Andenken hatten, so dass er, da die Zahl der Bittsteller und Wunsch-
}'ﬂgt‘nﬂnn in Folge der Verwirrung in fast allen Stadtverwaltungen schr
Brol war, immer von einer grofien Menge dieser Leute umgeben war
Dass aber die Asiaten an ihn, der sie kannte und den sie kannten, =u-
Michst sich wandten u nicht an Agesilaos, den sie erst kennen lernen
Mussten, ist ganz natitelich und di-s um so mehr, als Lysanders Ruhm
Und  Vepdienste um seine Vaterstadt sein e Verwendung als die beste
l:":“lﬂv'hlun;, crscheinen liefien, s war also nicht s eine Schuld, wenn
5 schien, als sei o, nieht A gesilaos Kinig, und wenn ihn die
mitg&zn;;{-rwn Spartiaten um dicses Anschen beneideten i ja ich glaube,
188 garade die Bemerkung iiber den Neid der Spartiaten  (&an ¢ 3o
YOu oz daiyew) cin Beweis ist fir X eno phons Unparteilich-
€it in dieser Sache; er sagt damit doch nichts anderes, als dass das
Wrren der Spartiaten unbegrimdet wad,  Die Antwort, welche Agesi-
%05 dem Lysander gibt: pe die 1ofe ¢ Bovhonivove duoi pei-
c"“_ r;ﬂn-eu.mt toig OF ye aiSvreg 6wy Sngraiugy deeoapér, vioge-
W"F-'l ¥ v kann nicht zum Beweise herangezogen werden; es sind Worte
% Agesilaos, die Xenophon als unbetheiligter Beobachter hirt u.
nlt‘@m‘whruht, die daher nicht ihm als Ausfluss sciner eigenen Denkart
Mgerechnet werden kinnen. Nach Xenophons Ereziihlung ist Lyvsanders
erhalten durchans tadellos. Oder kann man es il fibel nehmen, dass
“1" sich durch Agesilaos’ Benehmen gekeiinkt fithlte ¥ Trotadem unter-
“'_"'fl er sich thm willig und erkliivt, ihin @iberall dienstbar zu sein, wo-
W er ihn schicke, und hillt sein Versprechen auch, indem er den
Spithridates zam Abfall von den Persern bewegt und dem Agesilaos
“fithet, Hitte Xenophon den Lysander dem Agesilaos zu Liche in ein
lses Iicht stellen wollen, so hiitte er ja, wenn anders Plutarchs Be-
ticht (Ages, cap. 8) wahr ist, seine Withlereien in Sparta zur Abschaf-
Mg des Ks imigthums anfithren kinnen Davon findet sich aber bei Xe-
B0phon kuine Ande utung, Ieh sehliefte mich daher Hagen an.
VI, 8: coiee dzarcqpooryuos iée S 0 dr £y 0 00 r Sierddrasr...,
UJ‘, EQuar oy ¢ s arakvesay frin.‘Fi tah geertin r'J'.-'LJ(' e,
:wll‘ gind donn die ""lf"i‘”"- wenn Agesilnos crodvepadedrarog o dveoy
Ih‘:?"*-lt--r ist 7 leh glanhe .‘J.“':l‘l' nicht, dass der Verfasser des , Ages.®
r Was o hier sagrt, wirklich liat sazen waollen: aber el glnulu', ilnss
My, Gine solehe Ungesehieklichkeit im Ausdruck und Selbstvergessen-

g ¢ ! 4
" idem Xenoplhon nicht zutranen davi
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IV, 5; I, b: Agesiluos’ Wahl zum Kinige wird als eine natiirliche
Folge seiner Tichtigkeit hingestellt und auflerdem Agesilaos als unei-
genniitzig gepriesen, weil er die Hilfte der ihm als Erbe zugesproche-
nen Habe des Agis dessen mittterlichen Verwandten zutheilte, Hell
111, 3, 1—3 aber ist es Lysanders Einfluss, nicht seine persimliche
Tiichtigkeit, was den Agesilaos auf den Thron bringt; die Beschenkung
der Verwandten des Agis ist nicht erwithnt.

Lippelt’s Ausfithrang zu dieser Stelle (8. 18 fg) beweist, dass er
weder Hartman’s Erorterung noch anch die Stelle im ,Ages.* richtig
aufgefasst hat. wolg dud jiyroog v € g opoyivoie heillt, weil Agis un-
mittelbar vorher genannt ist, nicht: cum cognatis s uis, sondern : cum
cognatis eius; ,cum cognatis suis* kinnte es auch ohne den Zusatz
wotr@® heilen ; oder es sollte jafrd® stehen, Agis und Agesilaos waren
also Stiefbritder. Vgl O. Guthling, Aunsg, d. ,Ages.” zu I, 6

Unrichtig wieder gegeben ist die Stelle bei Plutarch Ages. IV :
-..f;ffél[iﬂﬂg 'I-'f‘l'l‘ _’!EIFJEI"I;JIF'. f;q[:Jl" f’l‘: T 0 f“l_,' fE i l:l [ i'." (4 [.3;3 g ﬂi'xﬁ IIUI-'H
Emusrnele pev Bvrag, toyreoe 0 mevandvovg wrk. Die Worte volg dud
nyreng oizeforg kimnen in ungezwungener Uhm'set:»:ung nichts
anderes bedeuten als: s einen mitterlichen Verwandten.

IV, 6: & Nidpaiove, rvouilerar swag’ fuiv 14 dpyovee wdddor ehven
oy orparicy 7 beveiy ahoviiley wel we g tOv wohsuiwy Ligus
e piakhovawsrpaodar § ddoe hepdarverr. So antwortet A-
gesilaos, als ihn Tithraustes dureh Geldangebote zum Abzug
aus Asien bewegen will. Hell. 111, 4, 25 fg dagegen gebietet
Tithr. dem Agesilaos sofort abzuziehen; als dieser ihm erwidert,
ohne Befehle aus Sparta kinne er das nieht thun, so bittet er ihn,
wenigstens fiir so lange, bis er Befehle erhalte, in das Gebict des
Pharnabazos iberzutreten Agesilaos gehtdaranf
ein, wenn ilim Tithraustes die Mittel giihbe zur Erhaltung seines Heeres.

Frscheint nun in «den Hell, der Spartanerkiinig lang nicht so0
stramm, als ihm uns der Verfasser des | Ages.® vorpreist, so geht Hart-
man doch zu weit, wenn er ihn Geld in einer Weise verlangen und
annchmen lisst, die an Bestechlichkeit grenzt; er vergisst  das Ages
das Geld nicht fiir gich, sondern zur Unterhaltung
seines Heeres fordert.

V, 1: dwapler ye wiy hapiver &y taic Solveig ofy bmws dugo-
vépaig Eypfra, dlia drwrénmor o e d ey Foved werdhatne, vopiow
Jaotdel vorro durdaomaadiran oty whponorie Fveve, ald' dwog o el
voltep v, & wva Folloo,
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Hartman fragt, ob Ages wohl nicht verhungere, wenn er von
zwei ihm zugetheilten Poitionen filr sich keine behalte ; esse er aber
zu Hause, so sei er ein Frevler gegen dic Gesetze, welche dies ver-
bieten, u ein Veriichter seiner Freunde, indem er ihnen austheile, was
er selbst nicht essen moge.

Die Stelle ist entlehnt aus Repl. Laced. XV, 4: zu dipor-
ol ye (0 Avzotgyog) dni v delavp (vole Paotdéag) drluyoer, oly Tra
Ourhdaore waveqayosr, ¢l Tra zed dnd votde ipfoc Sgder, & roe
fotkorvro. Was also hier Gesetzesziel des Lykurgos ist, wird im

. pAges.t dem Spartanerkinig als Privattugend angerechnet Ubri-
gens nimmt sich die Stelle im ,Ages.* ungemein naiv u kindisch aus;
in Repl Lae. ist dies weniger der IPall, weil dort die sinnbildliche
Bedeutung der Gesetzesverorduung stiirker hervortritt u die
Verordnung selbst aus einer Zeit stammt, wo das spartanische Volk
sich noch mehr im naiven Naturzustand befand. Wenn Lippelt sich
daranf beruft, dass ja auch in der Kyrupitdie VII, 1, 1 Kyros
dieselbe Sitte befolgt, so lisst sich darauf erwidern, dass die Perser
zu eben der Zeit, als Kyros herrschte, ehenfalls noch ein naives Na-
turvolk waren, vielleicht noch mehr als die Spartaner zur Zeit des
Lykurgos. Die Ubertragung der altspartanischen Gesetzesvorschrift anf
die Perser hatte also nichts Liicherliches an sich.

VI, 5: nageodai ye péveor seakiv iy adogy udgpy dpvvpe wdveog

i
Hartman nennt diese Stelle ,atra noete obscurius®; ieh finde sie nicht
8o schwer verstiindlich: von pofleadwr st sowobl peyeo o wie pevéudea

Seove o pny piklor Bofleadar ) sdvee ot Gowe dpo gpovei yevioda.

abhiingig ; nur dass zu Joileoder das aus S zu erginzende £,
. yevicda mdvea o dega Subject ist. Und der Inhalt der
Stelle kann nichts Anderes besagen wollen als: um keinen Preis der
Welt liefie ich mich kiissen.

VI, 6: zai yip vvrti uév toemwep 1 puépq egoito, inipy O
acareg vorrly swolddang ddvhog yoidperos Daov e &l wed ot Tor e 6
1t noijoot, Diese Stelle ist nach Hartmans Apsicht aus Hell. VI, 1,
15 u. VI, 4, 21 fg herlibergenommen ; gegen ihn bringt Lippelt in
Erinnerung, dass die Worte »zri Goaaeg fnipe yoiodw anch Repl
Lac vorkommen ; Xenophon habe sie dort verwendet, wo sie ihm pas-
send schicnen ; die Stellen brauchton daher nicht von einander abge-
schrichen zu sein Eine Entscheidung, wer Recht hat, ist schwer: indes
fiilllt auf, dass auch die Worte woddawg — 6 e ‘movjuor tber Ages, das-

Selbe berichten, was wir Hell. V1, 4, 21 @iber lason erfahren

?
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VI, |: faow giero - qootqadilero.

Hartman sagt, man kimne hiren, dass diese Stelle nicht von
Xenophon herriihren kann, aber der Beleg, den Hagen dafiir bringt,
passe nicht. Die Stelle Hell V, 4, 13, welche Hagen anzieht, lasse
allerdings den Agesilnos sagen, ore {ade wevrvpdzovie dy’ e i,
Gleich darauf aber setze Nenophon bei: of péveor wotvor yu Frezee ver
fnerver, ¢k et widoig, ove et grpayyoty, LEoter ol aokira og Ayyuiheog,
e Joydndeae tole rpgming, wecyuere vy aoke wepizor, Daraus gehe
klar hervor, dass Agesilaos nicht die Krieglasten habe abwiilzen wollen
durch Vorschichung seines Alters, sondern dass er einer {iblen Nach-
rede aus dem Wege gegangen sei. So vichtig aber sonst hier Hartman’s
u vor ihm Sachse's Gedankengang ist, so haben doeh beide Fines
iihersehen, dic Bedeutung des Wortes apogueoileadar
spoqeiZeddae heibt nicht yetwas als wirklichen Grund vorbrin-
gen®, sondern ,einen Seheingrand  vorbringen, also ctwas ,vor-
sehittzen®. Und  hat Ages, das nicht  gethan, da der, wirkliche
Grund ein ganz anderver war als dev, den or vorgab? Die
Stelle steht also doel im Widersproeh mit Hell V, 4, 13

VI, 61 dyyedicg dddadeye — wrdreag wolg Jagldgors

iese Stelle enthiilt in soferne cinen Widersprueh mit Hell TV,
3, 1. oals dort die Zahl der gefallenen Feinde Dbloft allgemein durch
aegueky etz bezeichnet, hiee aber anf nahezn 10000 Mann  angegeben
ist, ferner sind die Verluste der lancediimonischen Bundesgenossen im
wAges ¥ Gibergangen. Wenn Lippelt wdgeor gerne im Sinne von seegiicky=
Jeie fassen miichte, so steht dem, wie anel Hagen bemerkt, das davor
stehende &';;;'l{!,; enlgesen, [Iugl-l]. El,f|u||||l,_1 der Verfasser noscrer Schreift
habe, als er die Zahl 10.000 withlte, an die 10,000 Griechen im Heere
des Kyros gedacht.  Waes man aber weiter aus  dieser Stelle und den
Hell. zu Ungunsten der Verfasserschoft des Xenophon “hat herauskli-
geln wollen, st aus der Luft gegriffen. Sachse meint, Nenophon, der
Fithrer der Zelmtausend, habe vecht gut gewusst, dass eine Schlacht,
in der anf der einan Seite bloff 8, auf der andern fast 10.000
fallen, eine Unmiclichkeit ist; darnuf erwidert Clar, die Verluste der

“ weggelassen; denn er

Bundesgenossen habe chen Nenophon im , Ages,
wollt~ blofs sagen : Agesilaos freute sich sclbst iiber einen solchen Sieg
nieht, der seinen engsten: Volksgenossen bloft 8, den Feinden dagegen
fast 10000 Twlte gekostet; er freut s'ch nleht, woil alles Griechen
sind,  Hartman wieder indet, das Agesilaos Hell 1V, 3 2 yvoll

Freude iber den Stog hei Kovinth die asiatisehen Bundesgenossen
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darither benachrichtigen liisst. Eine besondere :‘-mﬁm'uug der Freude
findet sich aber an der angezogenen Stelle nicht — allerdings auch kein
Zeichen des Bchmerzes oder der Traver —; und wenn man die eilige
Benachriehtigung der Asiaten als Zeichen der Freude fassen will, so
ist es nicht so fast der Sieg selbst, was ilm damit erfiillt, als vielmehr
die durch denselben  verbiirgte Hoffnung, bald wieder auf den alten
Kriegsschauplatz, wo ihm neue Lorbeeren winkten, zuriickkehren zu
kimnen, Daneben wiire immer noch denkbar, dass Agesilaos die durch
upsere Schrift itberlieferte Aulerung des Bedauerns wirklich gethan hat,
um somehr, als er soehen von der Bekiim pfung der Perser
abberufen worden ist; ilw Fehlen in den Hell ist kein Beweis dafiir,
dass sie nicht gethan worden ist, der Gang der Ereignisse wurde durch
sie nicht beeinflusst, daher konnte sie als belanglos wegbleiben. Hagens
Ausicht ferner, an unserer Stelle erscheine Agesilnos selbst als Fiihrer
in der Schlacht bei Korinth, widerlegt sich, wie auach Sachse bemerkt,
durch die Worte dypebice uiv fddotang von selbst. Corn. Nepos freilich
hat die Stelle missverstanden und schreibt daher Ages. V, 2: hic
cum una pugna decem milia hostium Agesilao duce cecidissent. Auf die
Bezeichnung des Agesilaos als orgaeyyog aber darf sich Hagen nicht
berufen, da Agesilaos thatsichlich argaryyic war, nur nicht in
jener Schlacht; und gerade weil Agesilaos or pav yydg war, erscheint
jene Aullerung um so bedeutungsvoller, als wenn er sie in seiner Ei-
genschaft als Kinig gethan hiitte,

VI 6: KopowHow ye uiy véw qevyiveoy Leybvror o #vdidoiro
i oarohig — wow Jepddgen zparyooper. Diese Stelle liisst uns glanben,
Agesilaos habe Korinth nicht einnehmen wollen; aus Hell. IV, 5,
3 aber erfahren wir, dass er die Stadt nicht hat einnehmen k 6 nnen.
Ja an einer andern Stelle des Agesilaos (11, 18) erfahren wir fast das-
selbe, was wir an der angezogenen Stelle der Hell. lesen : ¢ig &rdidopé-
doforov pereatonronedetoaro wohg o dovv «i 69 d-

e e okenis €&
nevog 0é fuwo vizee Bafoydyrivag iz vob Hegalor edg vijy
whhiy mavovdie taoaepdtag dua v fpdpe aipel o Tlelpoor,
Der Grund, warum Agesilaos anf Iphikrates Erscheinen hin abzicht, ist nur
der, dass er jetzt dic Hoffnung verloren hat, die Stadt nelimen zu kinnen.
VI 7: wa o viv (Jeoders Ilegodv) avppeysi toltog pe & -
wordogoy &v olyren peilleo fhaery .., glgivyr 0 cvpargdr-
vy 28 :';. iy pehoe Guig ¢l dorg mokeygaery, Hagen stift sich
hicr zuniichst an den Worten tot'zorg ue ' drordpwy otyrar pelle ghdvey
hoe est modo cum Atheniensibus modo cum Lace daemoniis, dum-
; 5



modo Graeciae vires infringantur, facere Persarum regem: atque eodem,
ut ita dicam, Epiritu‘ laudatur Agesilaus rex Lacedaemonius (I,
1—50), quod ¢i, qui modo cum Atheniensibus modo cum Lacedaemo-
niis faceret, bellum intulerit.“ Aber Hagen urtheilt hier offenbar zn
streng; Agesilaos I, 1—5 handelt es sich niimlich nicht darum,
dic Treue u. Griechenliebe der Lacediimonier, sondern deren
Macht u. Ansehen hervorsuheben, um darans, wenn Agesilaos stait
des nither berechtigten Leotychidas auf den Thron erhoben wird, einen
Rickschluss auf seine Tiiehtigkeit thun zu kiinnen, die
ein soleches Vorgehen rechtfertigte. Was aber Hagen w. mit ihm Hart-
man fiber die zeitliche Unmiglichkeit einer Einmischung des Perser-
kimigs in griechische Friedensschliisse zu der Zeit, als der ,Agesilaos*
verfasst wurde, auseinander setzen, will ich ihnen nicht abschreiben.
S. Hagen Ss. 49—53, Hartman Ss. 267 fliz. Ich halte ihre ganze Be-
weisfiihrung fiir Gberfliissig. Man kann nilmlich mit der Stelle ganz gut
abkommen, wenn man sie etwas allgemeiner fasst: ,Wo eine Gelegen-
heit sich bietet, sucht der Perserkonig bei Friedensschliissen unter den
Griechen sich cinzumischen und Zwietracht unter sie zu sien. Dass es
so bestimmt heifit: ¢ »T», versehligt nichts; heiflt es ja auch: & sedhan,
obschon zwei persische Kinige, Darius u, Xerxes, in Griechenland ein-
gefallen sind. Da aber diese fritheren Konige mit ihven Feldzii-
g en nichts ausgerichtet haben, so sucht der jetzige (4 »Tr, der Name
ist gleichgiltig) durch Withlercien zum Ziele zu gelangen.

VILI 3: fzeivog yip 60" {00 ateg Lwwrok) et Jaaikiog
qidov LEar pe olio o,

Da dieser Freundschaftsantrag des Perserkénigs in den Hell. nicht
erwiihnt ist, so schlieBt Hartman daraus, dass Xenophon iiberhaupt
davon nichts gewusst habe; aber mit Unrecht. Da der Biief, wie wir
aus unserer Stelle ersehen, erfolglos blieh, so mochte er dem Xenophon
in den Hell. nicht der Erwithnung wert geschienen haben, withrend er
als Zengnis fiir des Agesilaos Rechilichkeit u. Vaterlandsliebe in unse-
rer Schrift recht gut am Platze ist.

IX, 2: &vetree 08 & pév 1) dvonpdondog elven focprivero, & OF 14
waowy elnploodog elver Eyenpe.

Der Tadel gegen den Perserkinig, den diese Stelle enthiilt, steht
nach Hartmans richtiger Beobachtung in Widerspruch mit X en. Cy-
rup. VIL b, 857 ffg, wo dargethan wird, dass der Kinig einer sol-
chen Menschenmenge, wollte er jedermann  zugiinglich  bleiben, nicht
einmal die nothwendigen Lebensbediirfnisse befriedigen kinnte,
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X, 4: dqezduevog 88 i o przigror dvgumivor aicvos & ve 0=
tyrog fredetoyoer. Fir diese wahrheitswidrige Aulerung weil Lippelt
zwei Entschuldigungsgriinde vorzobringen, einmal die Beobachtung, dass
der Verfasser schon im ervsten u, zweiten Capitel alle Fehler n, Ver-
gehen des Agesilaos versehwiegen habe; ferner eine Stelle aus Isokeates
(Panath 128): dei 08 voie Smigsrpotviag 2 foregpolily viveg Sweveiv
ui aotro pivor Sndevdvar, pi) wovgeots fveeg wlrote, @bl og dadoag
rals dpLreis sl tdy ehre Acl vy vy dejreyzar. Allein aus dieser Vor-
schrift des Isokrates lisst sich keineswegs die Berechtigung ableiten,
Thatsachenanf Kostender Wahrheitzu verdrehen.
Der Lobredner darf wolhl Fehler versehweigen u vorhandene
Vorziige steigern und inein grelleres Licht stellen,
aber Vorziige zu evdichten oder gar offenbare Felhler
inihrGegentheil umzugestalten, ist er nicht berechtigt.

Beziiglich des 11, Capitels sucht vor allen Hagen den Nachweis zu
erbringen, dass dieser Ahsclnitt nicht von demselben Verfasser herriih-
ren kimne wie die vorausgegangenen ; denn obwohl der Verfasser nur
kurz zusammen fassen (frweddeir) wolle, was er frither ausfithe-
lich besprochen, so bringe er doch manches vor, was frither
nirgends erwithnt seij ferner fehle es an einer planmifligen
Anordnung des Stoffes. Vgl Hagen, Ss, 50 —61. Ieh erspare mir die
Aufziihlung der Stellen, die Neunes enthalten, da sie heim Durchlesen
von selbst anffallen ; nicht unbesprochen aber ditrfen zwei Stellen blei-
ben, an denen Hagen Widerspriiche mit Stellen der vorausgegangenen
Abschnitte nachweisen will :

X1, 2: &ihore 08 pogoduervog uiv ihapde qafvestar vgl. mit

VI, 8: a0kt péveor Epoye achhior splver o0 wgy adeod oy
drvddoror weraozevdow zai dad goyucroy wwi fad fdovar ver € d
godoru

XTI, -9 nee’ r?.‘.l’;'r-n' J¢ pioe idaxer (FJl.‘qu-i;rml' ot e T Ep fey rr'_;-:-
deryy, diht eladbear vouiler vl mit

N, 1: 006 vaprep I'J{; ey srgmreton, frdee srovely ?_u;eﬁg,

In den beiden ersten Stellen ist der Widersprueh nur ein
scheinbarer; VI, 8 nimlich steht das Wort qgofog in seiner
eigentlichen Bedeutung ,Furecht*; XI, 2 dagegen kann ¢o-
fetiodar nicht bedeuten ,furchtsam sein®, sondern in gefahrvoller
Ln,gc“_, shesorgt sein®; man sieht das aus dem Gegensatz &1 ¢ v-
¥ G v 08 mogog elver.

Ebenso wenig widersprechen einander XI, 9 u. X, 1; deswegen,
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weil Agesilaos nach XI, 9 die Austbung der Tugend nicht als Be-
schwerde empfindet, kann er ganz gut, wie wir aus X, 1 erfahren,
Beschwerden ertragen haben; nur dass sie ihm nicht als solehe
gelten.

Endlich sucht Hagen 8. B8 {g. aus unserer Schrift nachzuweisen,
dass schon vor unserer Schrift Lebensbilder des Agesilaos im Umlauf
waren; es sei aber nicht leicht anzunchmen, dass Xenophon, wenn dies
der Fall war, sich entschlossen hiitte, aunch seinerseits cin Lebensbild
erscheinen zu lassen, da er doch nichts wesentlich Nenes berichten
konnte ; es wiire also ein Grund mehr gegen die Kehtheit des ,Agesi-
laos“ gewonnen. Allein Hagens Beweisverfahren hinkt; die Stellen
niimlich, die er anzieht, miissen nicht nothwendig gegen be-
reits vorhandene Scehriftwerke iiber Agesilaos gerichtet
sein ; sie kiinnen chensogut dic 6ffentliche Meinung der Mit-
w e lt des Verfassers treffen sollen. Zur besseren Beurtheilung und der
Vollstindigkeit halber will ich dic Stellen hier anfiigen :

V, 6: uai 6 vt pév O daodapfdrovei v tavie oty dyvod. o
uéveor doxch elddven Gur okt wkioveg v soksuior ¥ oady vorotren ot-
VEOVTUL AQUTETY,

II, 20 31, wo der Verfasser uns. Schr. den Bericht tiber Nekta-
nebis zu Gunsten des Ages, fiilscht, um ihn, wie Hagen meint, in giin-
stigerem Lichte erscheinen zu lassen, als dies in andern Sechriften fiber
ihn der Fall war.

Auberdem noch folzende Stellen :

I, 23 : oddeig &v etmwor, o "Ayyorddov fyovnivov Enpdyd.

I, 2: Gwewg 08 o wig dowtary), #el ovoucowe Foldoue  totg dmi-
qwm-eaut'ml'g GUTey,

IV, 3: o ye pop ijg wokewg zhimvew aj) v vig altor eizdrme
wittdoarto ( alzdrwg non sine vi additam®).

V, 6: dhlic raira uév dMyow siddror modloie fEeouy dmioreir,

V, T: & & &y ratee Yeldopar cveie wie ‘Elhddog Lnvreuig,
Lxeivor név oldér Emwenvdl, fucvrir &6 Wiyo,

Man sieht, dass sich in keiner dieser Stellen eine ansdriiek-
liche Bezu gna hme auf varhandene Schreiftwerke iiber A-
gesilaos vorfindet; somit lisst sich daraus aueh kein Beweis gegen die
Eechtheit im Sinne Hagen's ableiten,
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I1I.
Griinde aus dem Charakter Xenophons.

Will man endlich aus Xenophons Charakter einen Rick-
schluss thun, ob er der Verfasser unserer Schrift sein kinne oder
nicht, so kommt man natiiclich itber einen Wahvseheinliehkeits-
beweis, und zwar gegen die FEehtheit, nicht hinaus. Fs hat zn-
nitchst Hartman darauf hingewiesen, dass der Verfasser unserer Schrift
im Gegensatz zur sonstigen Bescheidenheit Xenophons,
die ihn z B. in der Anabasis als Verfasser ganz zuriiek
treten lisst, ingstlieh bemitht sei, dic Richtigkeit
seiner Angaben, somit seine Wahrheitsliebe zu he-
thenern Die angezogenen Stellen sind folgende :

I, T: & yip vetre Myoqu, ‘Apolledy o & uot doxi  Epoove
diogelvety zai Enaveor udigor,

I, 1: cvequeijoce pover cgeei 2oi &g morederar.

V, T: 6 & &yor — YPéyw

X, 3: alda yip pyy bt ceredeveyaog Snciveival xik,

X1, 1: podopea &v zegalaiog dwaveliteiv -~ slromuovesrépog L1y

Viel ist mit diesen Stellen freilich nicht bewiesen, aufler etwa mit
V, 7, wo e¢s den Anschein hat, als ob das bise Gewissen tber
eine bewusste Liige sich regte.

Diese Wahrnehmung leitet zu der FFrage fiber, ob der Inhalt
des Agesilaos mit der Wahrheitsliebe Xenophons verein-
bar sei, Viele Stellen, die im vorhergehenden Abschnitt besprochen
sind, halen grelle Widerspriiche mit dem Bericht der Hellenika erge-
ben, Es fragt sich nun, ob der Geschichtsehreiber Xeno-
phon nicht Wert darauf legen musste, die Glaubwiirdigkeit
eines seiner Hauptwerke und dadureh mittelbar auch aller anderen
Werke unverschrt zu erhalten; ist nun Xenophon wirklich der Verfas-
ser des ,Agesilaos®, so hat er sein cigenes Geschichtswerk in vielen
Punkten, iiherall dort niimlich, wo er dem Bericht des ,Agesilaos® wi-
derspricht, Lilgen gestraft; man kimnte zwar cinwenden, der ,Ages “
sei in grofler Eile abgefasst und darum liitten sich manche Wider-
spriiche mit dem Bericht der Hell, eingesellichen; allein fir eine solche
File ist kein ersichtlicher Grund vorhanden u. die Widerspriiche sind
zu zahlreich, als dass sie mit der File allein gerechifertigt werden kinnten.,

Darunter findet sich ja im Agesilaos gar Manches, was man, Xe-



nophon als Verfasser vorausgesetzt, ganz unzweifelhaft als bewusste
L ii g e bezeichnen miisste. Nun stellt aber derselbe Xenophon in einer
anderen Schrift, den Memorabilien, die Wahrheitsliehe als die Grand-
lage alles menschlichen Verkehrs hin.  Memorab. 11, 6, 36—39 spricht
Xenophon von der Nothwendigkeit der Walrhaftigkeit bei Erwerbung
von Freanden ; denn wie durch ein Lijgennetz zusammengekuppelte
Eheleute  einander und dic Kupplerin  hassten, so sei es auch bei
Freunden ; beide Theile seien unzufrieden, wenn ihre Eigenschaften
sich nicht als so vorziiglich herausstellen, als sie vorher geschildert
worden, Man muss nun doch annehmen, dass Xenophon die Wahr-
heitsliche, deren Nutzen er an einem concreten Beispiele nachzu-
)
weisen trachtet, allgemein als Grundlage menschlichen, somit auch
seines Handelns betrachtet wissen will. A gos. TV, aber wird der
Kinig als warmer Freund der Dankbarkeit gepriesen, withrend wir
doch, wie schon oben bemerkt, aus den IHell. seinen Undank gegen
Lysander wissen, dessen Verwendung er den Thron dankte. Es lohnt
sich deshalb, sieh umzusehen, was Xenophon iiber die PHicht der Dank-
barkeit dachte; Aufschluss erhalten wir wieder in den Memorabhi-
t

lien (III, 11, 2—3; I1, 10; pamentlich aber 11, 2, 1—3) und in der

\ ] 2 ? ¥ 7 ?
Kyrupidie 1, 2, 7. Letatere zwei Stellen mijgen hier Platz finden.

Memouw IL, 2, 1—3: .. ... ofzoly dovotol oo &v roie ¢dizorg
- j ”r,- |,' _ e ¥ i |;!_u.l i ". ,’III e e 'fl ]
rercdoyilealla toig dyapiarorg; Suorye, L. by scor” davénw, &l
» P 0y 3 o [ [ " 54 3 - %
ccpee wosep o ardpenodileadar vove pév qikovg ddivor eiven dozel, toig
08 mokepdovg Olncnor, el ©h dyegovely mweoe pEy wote gikorg dydgiauoy
dore, moog 08 wotg mokepiove dlueaor 3 Ked pide, &gy wed dozei po, do
r w» T o a 3 oo i § - ’ 3 :
ov oy Tig & ',"l(fl}('.li' AlE f;l.’.”'l' ELTE 'HﬂJ.éll'”(H', .l'”‘ '."fl'_'IL][“'IH x{ft}”' ﬁ."“'}l.”di's*

¥ g § ) - wr € ar - b [ 3 7]
viet, Gdizng sivar. — Ofzoly, s ye oi'tog 360 10Te0, Mepe g v iy
1 " 3 ¥ [} -\ " 3 o o £l [ 3 i)
izl 1) dyeprovic ; — La':r.mll.-n,lu;.-.u, (vyote, oo av g nelo ayoeda
aadow ) daodidQ, tosoli ddizoiregog Gr ely ; So evbirtert Sokrates mit
seinem Sohne Lamprokles die Pflicht der Dankbarkeit; und Xenophon,
der uns das Gespriich bervichtet, macht eben dadurch des Sokrates
Denkweise zu der scinigen. BEbenso verhiillt es sich mit Kyrap. I, 2,
- i T an - 3 4 4 # ¥ ¥ ] v ’ #
[: Kai ov &v ypraoe dvvdperor uév yipy daodidorar, py daodidivee O,
zohalovar totrov logreds olovew yip tolg dyapiorove wed wepi Seovg &y
tichiare duehiog Eper e wegl yovéag wei aanptde zel o (hove.

So ergibt sich denn aus der sorgfilltigen u. vorurtheilslosen Erwiigung
aller Griinde fitr u. wider der Schluss, dass der Agesilaos® aller Wahr-
scheinlichkeit nach nieht ein Werk des Xenophon ist




Schulhachrichten.

I, Personalstand und Lehrfachervertheilung,

Mit Beginn des Schuljnhres 1899/1900 schieden von der Anstalt
der supplierende Gymnasiallehrer Marius Kurschen und der k. k. Leh-
ver der Vorbereitungsclasse Benedict Poniz, auf sein Ansuchen mit M -
E. vom 25, April 1599 Z. 7349 mit 31. Juli 1899 pensioniert.

Der als Bezirksschulinspeetor beurlaubte Schulvath Professor Josef
Culot wurde nach mehr als 30jihriger Dienstzeit am Gorzer Gymna-
gium mit dem Ministerial-Erelasse vom 16, December 1899 7 52612 auf
sein Ansuchen vom 1. Januar 1900 an in den wollverdienten bleiben-
den Ruhestand versetzt, Die Anstalt wird ihmen stets. ein ehrendes An-
gedenken bewahren,

Der provisorische Gymnasiallehrer Gino Saraval in Gorz und der
snpll]inrulu ¢ Leheer Dr. Richard Rittar v Schubert-Seldern vom Gym-
nasium in Marburg wurden mit dem M-I, vorg 23. Juni 1809 Z. 14544
zu wirklichen Lehrern, die Supplenten Franz Zniderdié in Gorz und
Dr. Gustav Hemetsberger vom Staatsgymnasinom in Wien XIIL  mit
demselben M-I, zn provisorischen Gymnasiallehrern am Staatsgymna-
sium in Gorz und der Supplent Franz Oresee mit dem M-I vom 17.
September 1898 Z. 20612 zum  provisorischen Ubungsschullehrer und
Leiter der Vorbereitungselasse ernannt.  Der Lehramtseandidat  Aegid
Violin wurde als Supplent bestellt und mit dem Landesschulraths-Erlasse
vom 7. September 1899 Z. 1066 in dieser Eigenschaft bestiitigt, der
Lehramtseandidat und Supplent an der k, k. Lehrerinnenbildungsan-
stalt in Gorz, Pius Babuder mit L.-S.-R.-Erl. vom 13. November 1899
Z. 1366 zur Ablegung des formellen Probejahres dem Gymnasium in
Girz zugewiesen.

Professor Johann Krainz wurde zur Wiederherstellung seiner Ge-
sundheit mit M.-E. vom 21. August 1899 Z, 23074 fiir die Dauer des
Schuljahres 1899/1900 beurlaubt.
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™ n maomn

Heinrich Gross,
k.. k. Schulrath,
Director

VI. Rgel

Dr. Adolf Baar,
k k. P'rofessor,
VIII. Rgel.

Anton Santel,
k. k. Professor,
VII. Rgel

Friedrich Simzig,
k. k. Professor,

VIL Rgel.

ital Spr.in 111, A,

Math. u, Physik in
IV, u. VIIT , Math,
in 11T B und V.

Lat. Spr. in 1V,

IV. und VII.

Johann Krainz,

k. k. Professor,
VILL. Rgel.

Beurlaubt,

Josef Ivandéie,
k. k. Professor,
VIIL. Rgel.

k. k. Professor,

VIIL Rgel.

Konrad Nussbaumer, Lat. Spr. in V,,

| Giriech, Spr. in JI].‘
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Spr. in 11T, B,

Iat. Spr. n. griech.
Spr. in VI. |
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Las = e ]
| Leiter der k, k.
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18
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Lehrerbibliothek,
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Classenvorstand der|

| I B-Cl.
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Heinrich Majonica,
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VIIL. Rgel.

Ritter des ranz-Jo-

Beurlaubt.
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{Director der archiio-
| log. Abth. des Lan-
i desmuseums, (fon-

| servator,

Andreas Kragelj,
k. k. Professor,
VIIL Rgel.

| sefs-Ordens.
[

|

Slov. Spr.inI.C

VIIL, griech, Spr,

in VIIL, lat. Spr.
ind L O

1
19

I("assenvorstand der
I. C-C1,
Verwalter der
Schitlerbibliothek.
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Dr Richard Schubert
Ritter v. Soldern,

Gesch. u. Geogr. in

N 1 Lehrgegenstinde "-E.*;;' |
' Namaen lassen 2= Anmerkung
- und Stundenzahl | =%
Math.in L. C, VL u.
10.1 ]\G"itar):ﬂtfiﬂ VII, Phys. l’ll V1L, Scrilirtur der k. k.
VIIT. Reel |{:|.'||gl in 1. C, slov. Studienbibliothek.
e | Spr. im Freicurse.
| 3 e
'Lat.u. deutsche Spr. | ¥
1 Anton Tummler, in 111, A, tleutc::-.llm' 18 IClassenvorstand der
. k. k. Professor. Spr. in II1. B, V.| ™ ' IIT. A-Cl
I PR und VI \_____
19 lﬂhﬂﬂﬂ Scharnagl .:li in VIL. u. V ]]l i (‘lm-:t VO orstand der
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u. in IV.- v I | '
U:!mh Spr.in V“ |
Dr. Franz Strein Lloumdmhpl inlV, Classenvorstand der
14.] "k k. Professor | | V1. w VIL, Pro-| 18 | VIL Cl, Custos der
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I Math. inL A, IL A [ :
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J r
17 k. k. G\mmwm"rlnt'r, {E'[ll_;’v}rlllhm I‘;’,{;i 19 phischen
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Lat. u. deutsche | V]
Alpis Stockmair, TR . |Classenvorstand der
i 7 A e | Spr.in I1. B, deut-! 16
i_l.. k. Gymnasiallehrer. sche Spr. i | II. B-Cl.
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il | Lehrgegenstiinde
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= ™ o e n | Classen U::; Anmerkung
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Dr. Gustav Hemets- Lat. u. dentsche Spr. (lassenvorstand der
20), berger, | in I A, deutsche | 16| I. A-Cl, Leiter
k. k. Gymnasiallehrer.|  Spr. in L C. ‘ der Jugendspiele

| Math, in 1. B, I1. B,

: | Naturwiss, in I, B, |
|, Johano Kranjee, |75 17 3y, VI, |,
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Franz Ore3ec, | Vorhercitungsclas. | Classenvorstand dev

3 ., ') Ll 3 ) - - g -
93 | k. k. Ubungsschul- |®®° ”E'."IH‘I","H'"." | 25 | Vorbereitungs-
Fokcer |t.'||u; Slov, Spr. in ' liaaa
)

L. B, V. VI. VIL

| Religion in 1.C, II. | Exhortator des
94 Severin Fabiani, | B, IIL. B u. Vorb.- 11 | Untergymnasiums,
Hilfskatechet. | CL, Kalligraphie in | = 2i lehrte anch Kalli- |
| der Vorb.-Classe. | | graphie (2 St.)

L F | ]

) C | « | ,. '.,l. T I'} 'er an
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’ (- B 2
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| | feriamnatel I Stunden, dungsanstalt

. Lehrverfassung,

a) Die Lehrverfagsung entaprach in den obligaten
und in den bedingt-obligaten Lehrgegenstidnden genau
den vorgeschriebenen Lehrplénen. Der Bericht be-
gchrénkt sich daher auf die Angabe der Lectlire in den
alt-classischen Sprachen, der Unterrichtssprache und
den Landessprachen.
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Lateinische Sprache.

lll. Classe. Auswahl aus Cornelius Nepos nach dem Lesebuche von
Jurenka.

IV. Classe. Caesar: Bell. Gall. T, IV, V. VL. VII. (Auswall). — Ovid:
Selbsthiographie und Auswahl aus den Metamorph,

V. Classe. Livius I. und XXL Ovid: Metamph, und Fasti (Auswahl).

VI. Classe. Sallust: Catilina, Caesar, de bello civili 1. n. IIL. Cicero in

Catilinam I. Vergil: laudes Italine, descriptio veris; Aeneis L, u, II1,
VIl. Classe. Cic. pro Milone und Laelins, Verg. Aen. IL (w. 200 an)
IV, VL

VIIl. Classe. Tacit. Germ. 1—27. amnnal. 11, 4146, 53—Dbb, 62 63,
69—83, 88 111 1—7, 40- 47, IV. 1—9, 37—42, Hor. 1. 1, 2, 4,
6, T, 11, 17, 18, 81, 87. IL. 1, 8, 7, 9, 14, 16, 19. 1II. 1—5, 21,
25, 30. IV, 9, 11, 14, epod. 2, 7. sal. 1. 5 IL. 1 epist. 1. 4, 19.
IL 2, 3.

Griechische Sprache.

V. Classe. Auswahl aus Schenkls Chrestomathie. Hom, 11, 1. 11,

VI. Classe. Homer, llias 111, 1V, VI, IX, XIX, XXII, Herodot VII.
Xmlnplum, K.\‘rupm‘tl.: Tod d. Kyros, Memorabilien: Herakles am
Scheidewege.

VI, ﬂla;se. Schulleetiive : - Demosthenes : I und 111, philippische, T, o-
Iynthische Rede und die Rede fiber den Frieden. Homer: Odyssee
L. 1—87, V. 28—493, VI, IX. X. XI. = Privatlectiire : Demo-
sthenes @ 11, L:I}'mh. Rede, Homer: Odyssee XII.

VIII. Classe. P lato, Apologie, Kriton, Phaidon (Schluss.) Sophokles,
Antigone. Homer, Odyssee X—XV,

Deutsche Sprache.*)

VI. Classe. Schullectiive : Lessing : Minna von Barnhelm. Privatlectiire:
Lessing : Emilin Galotti, Nathan der Weise,

VII. Classe. Schullectiire : Goethe : Iphigenie anf T'nuris, Schiller: Wal-
lensteins Tod,

Privatlectiive :  Shakespeare: Julius Cisar. Goethe: Gitz von
Berlichingen, Fgmont, Tasso, Dichtung u. Wahrheit (Aunswahl).
Schiller : Die Riiuber, Fiesco, Cabale und Liebe, Don Carlos,
Wallensteins Lager, Die Piceolomini.

ViIl. Classe. Schullectiire : Goethe : Hermann und Dorothea. Schiller :
Maria Stuart. Lessing @ Laokoon. Privatlectiive : Schiller : Wallen-
stein, Jungfrau von Orleans, Braut von Messina Grillparzer: Sap-
pho. Shakespeare : Kaufmann von Venedig.

*) mit Ausschluss der Lectiire ans den vorgeschriebenen Lehr- und Lesebilchern.
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Italienische Sprache.*)

VI. Classe. Tasso: La Gerusalemme liberata. — Metastasio: Temistocle,
— Goldoni: La locandiera, 11 cavaliere di spirito, Sior Todero
brontolon, 1l burbero benefico, Memorie. — Alfieri: Vita, Saul,
Filippo, Antigone, Oreste, Bruto II. — Parini: Il Giorno.

Vil. Classe. Gozzi: L' Osservatore (Auswahl. — Metastasio : Didone
abbandonata, Temistocle, La clemenza di Tito — Alfieri: Vita
(Auswahl), Filippo, Antigone, Oreste. — Goldoni: La locandiera,
Il cavaliere di spirito, Sior Todero brontolon.

VIIl. Classe. Monti: Caio Gracco, Galeotto Manfredi. — Leopardi:
Canzone all’ Italia, ad Angelo Mai. — Dante: Inferno e parte del
Purgatorio,

Slovenische Sprache.*)

V. Classe. Dir. J. Pajk, Izbrane narodne srbske pesni s srbsko slovnico

VI. Classe. A. vitez Klodi¢-Sabladoski, Materin blagoslov — Kosovo.
Srpske narodne pjesme o boju na Kosovu,

Vil. Classe. A. M. Slomsek, Vajo zgovornosti (Zbrani spisi, VL knjiga).
— Mazurani¢ Ivan, Smrt Smail-age Cengijica

VIIl. Classe. Preterin, Poezije. Stritar, Literarni pogovori,

b) Nicht obligate Unterrichtsgegenstiinde.

1. Italienische Sprache fiir Nichtitaliener: 2 St (I Curs, 1. Sem. 18,
2. Sem. 12 Schiler) : Formenlehre (nach Mussafia). Praktische
Ubungen miindlich und schriftlich. — Saraval,

2. Slovenische Sprache fiir Nichtslovenen: 2 St. (1. Curs, 1. Sem. 30,
2. Sem. 20 Schiiler): Formenlehre (nach Lendoviek). Miindliche
und schriftliche Ubungen im Uhersetzen. Novalk.

3. Kalligraphie: 2 St. (1. Sem. 79, 2. Sem. 93 Schiiler): Deuntsche Cur-
rent- und lateinische Cursivschrift Steilschrift. Rundsehrift, —

Fabiani.
4. Stenographie : 2 St.: I. Curs, (1. Sem. 45, 2. Sem. 37 Schiler) Wort-
bildung, Wort- und Satzkiirzung. — Santel.

5. Turnen: im 2. Sem. in 3 Abtheilungen zn je 2 St. (1. Sem. 60, 2.
Sem, H6 Schiller): Ordnungs- u. Freifibungen, Geriithturnen —
J. Janovshy.

6. Zeichnen: in 2 Abtheilungen zu je 2 St. (1. Sem. 60, 2. Sem, b0
Schiiler) : Zeichnen ebener geometrischer Gebilde aus freier Hand
nach Vorzeichnungen auf der Schultafel ; das geometrische Orna-
ment. Elemente des Flachornamentes, [T, Omamentzeichnen nach
Entwiirfen aaf der Schultafel und nach lml}'a.t]ll‘a.nll(*.'ﬂ Musterbliit-
tern, wobei auf die classischen Vorbilder besondere Ricksicht ge-

*) mit Aussehlyss der Lectiire aus dep vorgeschriebenen Lehr- und Lehrbiichers:

W



T, .

nommen wurde : perspectivisches Zeichnen ; Gesichts- und Kopf-
studien. -- 4. Guais.

7. Gesang: in 2 Abth. zu je 2 St. (1 Sem. 57, 2. Sem 5T Schiller):
. Theorie des Gesanges, Einiibung zwei- u, dreistimmiger Lieder
nach M. Bauers Schule und der Liederquelle von Proschko, 4,
Heft. Ergiinzung der Theorie, Einitbung von umfangreicheren
und schwierigeren reistlichen und weltlichen Licdern aus den Lie-
derbiichern von Liebscher und Mende, von Chiren und Messen.
J. Mercina.

111, Lehrbiicher

i das Schual jalos 1900-1901.

Religionslehre. — 1. Cl.: Grosser Katechismus. Il Catechismo grande.
Veliki Katekizem. Neue Ausgabe. — II. CL: Hafenrichter, Litur-
gik. Cimadomo Catechismo del eulto cattolico. Lésar, Liturgika, —
II. und IV. Cl.: Mach, Geschichte der Offenbarung des alten und
des neuen Testamentes. — V. VL VII ClL: Wappler, Lehrbuch
der katholischen Religion fiir die oberen Classen der Gymnasien
L 2 3. Thl. — VIIL. Cl. Mach, Grundriss der Kivchengeschichte.

Latein. — 1.- VIIL. CL: Grammatik von Goldbacher. I. n. IL CL: U-
bungsbiicher von Nahrhaft. 111 u. IV, CL: Ubungsbiicher v, Nahr-
haft-Ziwsa. V. —VIII[. Sedlmayer-Scheindler, Lateinisches Ubungs-
bueh fir die oberen Classen der Gymnasien. — Jurenka, Lat. Le-
sebuch. — Caesar, de bello Gallico. ed. Prammer. — Livius ed.
Zingerle. — Cicero, ed. Nohl. — Sallust, ed, Scheindler, — Tacitus
ed. Miller. — QOvid. ed. Gﬂl“iﬂg- - Vl'l’g”, ed. Eichler, —- Hora-
tius ed. Petschenig.

Griechisch. — ITT.—VIIIL. CL : Curtius-Hartel, Griech. Schulgrammatik.
ITL—IV. CL : Schenkl, Elementarbuch. — Schenkl, Chrestomathie
aus Xenophon. — Ilias ed. Christ, Odyssee ed. Christ, Verkiirzte
Ausgaben. — Herodot ed. Holder. — Demosthenes ed. Bottek.
— Platon ed. Christ u. Jahn. — Sophokles ed. Schubert.

Deutsch., - 1.—1V. ClL: Willomitzer, Dentsche Grammatik, 1.—YV,
Prosch-Wiedenhofer: Deutsches Lesebueh, 1 6. Bd. — VII.—VIII,
Cl. : Kummer-Stejskal, Deutsches Lehr- und Lesebuch 6—8. Band,

Italienisch. — I.—IV. CL: Hassek, Grammatien italiana. Nuove libro di
letture italiane, Triest Schimpff 1. u. 2. Band. — Libro di letture,
A. Hilder in Wien. 3.—4. Bd V.- VIIL. CL: Antologia von Has-
sek 1 —4. Bd. Dante, Divina Comedia ed. Bianchi.

Slovenisch. — —V¥I1. Janezic¢-Sket, slovenska slovnica, I.—VI. (Ol :
Sket, Citanka. VIL—VIIIL. CL: Sket, Slovstvena ¢itanka, VI.—VIIL:
Staroslovenska ditanka.

Geographie. — I.—IIL. CL: Richter, Lehrbuch der Geographie. IV.
Cl. : Mayer, Geographie der sterr-ung. Monarchie fur ({ie* 4. Cl;
3. Aufl. — Schalatlanten von Kozenn, Stieler und Richter,



Easchlchta — Gindely, Geschichte ‘fiir das Untergymnasium (bearb.
von Doublier- “w.]um(]tj und dessen Lehrbiicher der Geschichte fir
das Obergymnasium.  Hannak, Vaterlandskunde, Oberstufe, - At
lanten von RieMer, Kicpert und Jausz.

Mathematik. — Moéniks Lelirbiicher der Arithmetik und der Geome-
trie. — Heiss, Aufgabensammlung, — Adam. Logarithmen,

Naturgeschichte. — Untergymn.: Pokorny, Thierreich, PHanzenreich
und Mineralogie. — Obergymn. : Se harizer, Mineralogic u., Geolo-
gie, — “l-"ntiwtvm. Botanik. — Graber, l.utindt i ulr*l* Zoologie,

Physik. — TII. u. IV. CL: Mach, Anfangsgriinde der Naturlehre, —
VIL u, VIII. Cl.: "L"tllontln Lehrbueh der Physik.

Philosophische Propadeutik. Hisfler, Grundlehren der Logik, —
Lindner-Lukas, Psychologie.

Anm. Nur die neuesten Auflagen sind zuliissig, iltere lediglich
dann, wenn sie von jenen nicht wesentlich abweichen.

-

IV, Vermchrung der Lehrmittelsammlung,

A. Lehrerbibliothek.

Custos : Prof. Simaig.

Durch Ankauf: Zeitschrift fiir die sterr. Gymnasien, b1, Jahrg,
— Petermanns geographische Mittheilungen, 46, Band. — Mittheilungen
der k. k. geographischen Gesellsehaft in Wien. 45. Dand. — Verhand-
lungen der k. k. zoologisch-botanischen Gesellschaft in Wien. 50. Band.
— Osterr, botanische Zeitschrift, 50. Jahrgang. — Zeitschrift fir Sehul-
geographie, 21. Jahrgang. — flvnunhmm 18 Jahrgang. — Die ister-
reichisch-ungarische Monarchie'in Wort und’ Bild ]n-‘ Lief. 325 — Ver-
ordnungsblatt des k. k. Ministeriums fiir Cultus und Unterricht. Jahrg,
1900. — Jahrbuch des hiheren Unterrichtswesens in Osterreich. 13.
Jahrg. — Osterreichische Mittelschule, 14 Jahrgang — Osterreichisch-
ungarische Revue. 14, Jahrgang, — Zeitschrift fiir den deutschen Unter-
richt. 14. Jahrgang. — Naturwissenschaftliche ]{ululm hau. 15, Jahrgang.
— Zeitschrift fitr Turnen und Jugendspicle Jabrgang, — Osterr.
Literaturblatt. 9. Jahrgang, — Kiirschner, ]h-utm]n' hd.tlun:t]|":t1'l.ltlll'
(Fortsetzung). — Avchiv fiir lat ,:-\1.Lng| aphie (Forts)) — Mayer,
Geschichte Osterreichs mit besonderer Ricksicht auf das l'ultmloh(,n
— De Sanctis, Nuovi saggi eritici, ~— DBaretti, Seritti annot. da Men-
ghini. — La vita italiana_ nel risorgimento. De Sanetis, La giovi-
nezza di F. De 8., frammento autobiografico pubblicato da Villam, —
Finzi, Lezioni di storia della letteratura italiana. — Grischische Tra:
gidien iibers. v. Wilamowitz, — Cauer, Grammatica militans, — Bo-
hatta-Holzmann, Advessbuch der Bibliotheken der fst.-ung. Monarchie.
— Schantung und Deutsch-China, — Meinecke, Die deuntschen Kolonien
in Wort und Bild, — Springer, Handbuch der Kunstgeschichte, —
De Sanectis, Saggi critici.
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Durch Schenkung: Vom k. k. Unterrichtsministeriom : Numis-
matische Zeitschrift. — Von der k. k. Statthalterei in Triest : Bericht
der k. k. Central Commission e Evtorschung und Erhaltung der Kunst-
und hist. Denkmale pro 1898, — Vom k. k. Schulbiicherverlag in
Wien : Bilderbogen fiir Schule und Haus, III. Serie. — Von der
Karstaufforstungscomission fiir Gorz-Gradisea : Die Karstbewaldung im
ist.-illivischen Kiistenlande von J. Pucich 1900.

Die Lehrerbibliothek zihlt 2798 Biinde und 541 Hefte.

B. Schilerbibliothek.
Custos : Prof. Kragelj.

Durch Ankauf: Die Druckschriften der Matica slovenska in Lai-
bach. — Zwon 1900. — Alte und newe Welt 1900, — Ihnken, Durch
ferne Meere. — Nachtigal, Reisen in der Sahara. — Livingston, Ent-
deckungsreisen in Afrika. — Oberliinder, Von Ocean zu Ocean. —
Kolberg, Nach Eeuador. — Garlepp, Dureh Steppen und Tundern. —
Garlepp, Halbmond und Griechenkreuz. — Schott, Das Jahrhundert
der Entdeckungen. — Salgari, Al polo nord. — Id., 1l Corsaro nero.
— Id, Il Capitano della Djumna. Id., La citth dell’ oro. Biblio-
teea classica economica Sonzogno, 16 Binde. — Baccini, Memorie d’un
puleino. — Salgari, I naufragatori dell’ Oregon. - Tasso, 1l fiore della
Ger. Lib. — Grossi, Come &' impara a comporre. Iembadi, 11 se-
greto di Pinvechio. — Collodi, Giannettino. — Id., Le avveuture di
Pinocehio. Belviglieri, Stovia della Grecia. Pacini, Piccola storia
d’ Italin. — Barzacehini, 100 racconti. - Grossi, 100 racconti.
Rosellini, Commedie. Thouar, Letture graduali. — Stritar, Zbrani
spisi. — Shakespeare, Hamlet, prelozil Cankar. — Wiseman, Fabijola.
De Foé, Robinzon starsi, — Zakrajsek, Ogleniea, — Cigler, Deteljica,

Id, Kortonica. Slemenik, Krizem sveta. — Sket, Miklova zala.
— Za jski, Na krivih potih. Govekar, Rokovnjadi. — Gangl, Sin.
— Wallaco, Ben-Hur, roman. — Juréi¢, Zbrani spisi — Tavéar, Po-
vesti. — Stritar, Bod lipo. - Id,, Jagode. Askere, Nove poezije. —
Slovenska pesmarica, Erjavee, Domade in tuje Zivali. — Vrhovee,
Avstralija. — Bezendek, Bolgarijn in Srbija, Start, Kitajei in Japonei

Stand: 2112 Biinde.

C. Bibliothek des Unterstiitzungsfondes.
Custos : Prof. Simaeig.

Durch Ankauf: 13 Binde Schulbiicher.

D Geographisches Gabinet.
Custos Prof. Dvr. Schubert,

Durch Ankauf: Kiepert: Wandkarten der Balkan --, der pyre-
nitischen Halbinsel, von Frankreich, Italien u. Grosshritannien. — Leh-
mann : 6 geographische Charakterbilder.
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Durch Schenkung: Atlas antiquns, 15 Karten aufgezogen.

Stand : 238 Wandkarten, 24 Atlanten, 3 Reliefkarten, 2 Glohen,
1 Armillarssphiire, 10 Tafeln, 103 Charakterbilder, 53 Broschiiren, 1
Album, b Kartenstinder.

E. Antiken- und Minzcabinet
Verwalter : Prof. Dr. Streins.

Durch Schenkung: Von dem h. Ministerium: Jahreshefte des
archaeclogischen Institutes in Wien Band I1I. — Numism. Monatshlitter
191-203. — Numism. Zeitschrift 31. Band,

Stand: a) 7 prithistorische, 4 ligyptische, 4 griechische, 1D ri-
mische Alterthiimer, 2 Imitationen ; 10 sonstige Gegenstiinde, zusnmmen
42 Inventarnummern ; &) 351 Silber- und Nickel-, 2028 Bronze-, und
Kupfermiinzen, 3 Papiermiinzscheine, zusammen 2382 Stick: e) ar
chitolog-numismatische Zeitschriften, 19 Biinde und 12 Tafeln ; ) 2
Schankiisten ; 2) 1 Bilderwerk ; f) 6 Wantafeln ; g) 2 Modelle ; 5 Rahmen
zur Austellung von Zeichnungen und Bildern.

F. Physikalisches Cabinet.
Custos : Prof. Santel.

Durch Ankauf: 1. Revolver-Stercoskop, 12 Bilder fassend (zur
Vorfithrung von Photographien belehrenden Inhaltes im Sinne der In-
structionen). 2. Stereoskop-Photogramme fitr den genannten Zweek.
3. Edisons Phonograph mit Aufnahme- und Reproductions-Membrane
und einer Serie von Walzen. 4 Kinematograph mit Petrolenmlampe. 5.
Akustischer Interferenzapparat nach Stefan,

Stand der Sammlung: 803 Inventarnummern,

G. Naturhistoriaches Gabinet.
Clustos : Prof. Loitlesberger.

Durch Ankauf: & Trockenpriparate und zwar: Ornithorrhynchus
paradoxus, Arvicola arvalis und amphibins, Lucioperca sandra, Scomber
scombrus ; Schreibers Wandtafeln der Geologie und Palacontologie (3 St.);
Meinholds Tafeln fur den Unterricht in Zoolégie (D St.) Grosses Lith-
rohrbesteck ; Metallspritze zum Injicieren ; mehrere Utensilien und Che-
mikalien zur Herstellung von Pritparaten,

Durch Schenkung: Von Herrn Bergverwalter A, Komposch 4
Mineralien : Galenit mit Baryt und Caleit, Antimonit, Wulfenit, Ce-
russit ; 4 Stopfpriiparate (hergestellt durch den Custos) und zwar: Von
Herrn Prof. F. Znidersic | Felis catus; vom Schiller Alex. Blasig
(ILa) | Mustela vulgaris; vom Schiller K. Graf Attems (V. CL) 1
Strix aluco und 1 Buteo vulgaris. Ein Entwicklungspriiparat von Tro-
B{idonuius natrix (durch den Custos). Petrefacten aus 1llum Coglio, zumal
Nummuliten, von den Schiilern O. Knittl (VL. Cl, und O, Stiligoj (I ¢).
Proben von Eisen- Huttenproducten vom Schitler L. Feigel (III.b;-
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Mehrere alte Fisch-Priiparate wurden durch neue ersetzt; das Herba.
rium (2000 species in e¢a 3000 Exemplaren) einer Siluberung und
Ordnung unterzogen.

Mehrere Schitler der I u. II. Classe betheiligten sich eifrig an

der Beschaffung von {rischem Pflanzenmateriale fiir den Unterricht.

Gegenwirtiger Stand : Zoologische Sammlung 1664 Nummern,
botanische Sammlung H) Nummern, mineralogiseh-geologische ‘-mumluug
1850 Nummern, naturw issenschaftliche Wandtafeln 814 St.

H Sammlung stereometrischer Modelle.

Custos : Prof. Novak.
Gegenwirtiger Stand: 46 Stiick.

. Musikalien-Sammlung.

Durch Ankauf: Hymni sacri, 15 Ex.

Durch Schenkung : Schubert ,Deutsche Messe* vom Herrn Spar-
kassadirector Emil Gross in Sanz.

Stand: 1 Harmoniom, 1 Normalstimmgabel, 44 Musikalien-Inven-
tarnnmmern.

K. Zeichenvorlagen.
Custos : Lehrer Guaiz,

Stand : 378 vorgeschriebene Vorlegebliitter, 32 Gyps- u 4 sonstige
Modelle.

V. Rassa-Gobarung im Verwaltungsjahre 1899,
I Lehrmittelfond 1899,

Einnalimen : Kassarest vom Jahve 1898 | ) g aatsg
Aufnahmstaxen von 117 Sehiilern zu, fl. 210. L )
Lehrmittelbeitriige von 457 Schiilern zu 1L 1. , 4b7.—
6 Semestralzeugnisduplicate zu fl. 1 . . . 8, -

zusammen  fl. 1693 26

Ausgaben:  Dotation des phys. Cabinetes . . . . . . fl. 200.—

o naturhist, . ATt st [ ) ¢

’1[:;:!(1]1, Diapositive und W andbildemn . . n 084D
Bibliothek, Geographie u. Musikalien . . . , 34623
zsusammen fl.  715.68

Bilanz : EBimabmen . . o . . fl. 1693.36

Ausgaben e T n  110.68
i berschuss . . fl. 97758 = K 1956416 h,

welcher in die Rechnung filr E‘JUU als Kinnahme tbertragen wurde,
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1. Graf Gyulai-Unterstitzungsfond fir 1839/1900.

Der Graf Gyulai-Fond besaft am Ende des Schuljahres 1898/09
nach dem Ausweise des vorjihrigen  Berichtes 4900 fl. Papierrente,
300 fl. Silberrente (Ritter Schoeid v. Trenenfeld’sche Stiftung), ein 1860er
Los zu 100 fl., ein Sparcassabuch mit einer Einlage von 100 fl., ein
Sparkassabuch mit einer Einlage von 162 fl. (Jubilitumsstiftung aus der
Mitte des Lehrkorpers) und cinen baren Cassarest von 120,91 fl. =
20082 K,

Einnalimen :

1. Cassarest vom Jahre 189599 1 e e s heea s HHTE
2, Zinsen der Wtfh}m;nu - e op 44480
3. Aufzahlungen mehrerer mit Kiull(ln ]lLth(ﬂlt[‘l "u shitfer ., 233.06

4. Spende des' H. Generaldirector Miller n 20,00

o - s =« dosef Reichsedlen v. Degrazia . . s 00.00

6. g » Don Castelliz, k. k. lluuplluluu-- und ‘Se-
minardirvectors, anlisslich des bOjithrigen Bestandes der

gegenwiirtigen Organisation der Anstalt p 8000
1. Si-hiilm"ln':itl'iige; es spendeten in Kronen :
I Fratnik 2, Mayrkelj 2, Thomich 2, Venuti 2, Zach 2,

"v]ulcc"‘lm (15 -ll," zusammen w1040

I a: Miller 20, Palm, Pater nuiln, l’lnmg 1*., Wolf |c.£

Lulut 1, lSelaLv 1'14, zusammen . . . B0:14
11, [utu Pirjevee Je 1, Hrovatin, I'r_tlt‘|ul|. VI, l"l)t.]-

ML je Or ll]l Trampuz 0" 30, l'lcg] 0-20, Mumuu 01+0,

zusammen . . . , B e s 3.80
L11. n Bar. Enghert ‘3, Zach J, zusammen . % 4.00
HI. b: Gabritek, Ples je 1, Pahor 050, He!m"ﬂ (|g0|

je 'II'-IU Pmllrm]uk K::—fru_;,i‘nlll Pisot, Hmlullll (igon,

Komavli je IIJU susanimen : Rl . 4.70
1V. Canetti 4, Gf. Attems 1, zusammen . o 500
V. Krizni¢ 4, v. Gironeoli :3 Gf. Attems, Kaznatié |v 1,

“Jenéie, O inU Praprotnik 0-10, zusammen . . At g 8.70
VL Chiurlo 13 Bar. I*m;.:lml,h 2, Simzig 2, Zusammen . . 16,00
VII Bolaffio 2, l‘nhn 2, Santel 2, zZusammen n 600
VIIIL. Bolaffio ]0 . Laun 2, zusammen o 1200

Summe der I',mmllmwn K 1188.42

Aunsgaben :

D TR 17 Y N W s e LA RS E SR S s T L
2. Fur Kleidungestiicke . . - L " & e s s 0w o 79168
3 5Tn Bapentt 4 -0 ST W AR S N R WSl e e e 2R

Summe der Ausgaben K 843.64
Bilanz :

Einnalhmen e e T b e e s T ST BN
7Y T e AR I L SRS R RS b .. n B43.64

Uhctnchmss K 294.78
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wovon 160 K zur Vergriiferung der Sparecassacinlage verwendet, 134.78 K
als barer Cassarest in die nichstjilivige Rechnong -iihertragen werden.
Fiir alle der dirftigen studierenden Jugend im abgelaufenen Schul-.
jabre von Einzelpersonen und von Anstalten erwiesenen Wollthaten
wie: Geldspenden, Freitische, unentgeltlichen drvatlichen Beistand, sei an
dieser Stelle der witrmste Dank ausgesprochen. ;
Prof. 4 Santel, Verwalter.

VI, Themen zu den schriftlichen Aufoaben
in den Oberclassen,

Deutsche Aufsidtze.
FUNFTE CLASSE.

1. Die mythischen Zuge im Dornriischen. (Hausarbeit).

2. Der Raub der Sabinerinnen. (Schularbeit).

3. Riesen und Zwerge in der Amelungensage. (Hausarbeit).

4. Hiton und Scherasmin werden ant dem Wege nach Bagdad
von den Saracenen iiberfullen. (Schularbeit .

5. Wie vertheidigt Nikodemus Christum gegen die Anklagen des
K“il'h““ und Phile ¥ L]]:ms.-tuf;;:llll'].

6. ,Erlkinig® und ,Erlkinigs Tochter®., (Vergleichung) (Schul-
arheit).

7. Das gricchische Theater. (Im Anschlusse an Schillers ,Kraniche
des Ibykus®) (Hausarbeit)

8. Vortheile und Nachtheile des Winters. (Im Anschlusse an Grill-
parzers Decemberlied) (Schularbeit).

9. ,Heidenrvislein® und ,Gefonden®. (Vergleichung) (Hausarbeit),

10. Der 1*'?1!.1!“";_‘; und seine Giste. i\.‘"!l'lllilllt‘]l(_‘it\}. A. Tuwmmler.

SECHSTIE CLASSE.

1. Welehe Stimmungen erregt der Herbst im Menschenherzen ?
(Haunsarbeit).

2, Inwiefern ergiinzt die nordische Fassung unsere Kenntnis der
Nibelungensage ? (Schularbeit).

3. wWer ist ein unbranchbarer Mann? Der nicht befehlen und
auch nicht gehorchen kann.* Goethe, { Hausarbeit).

4. Wie entwickelt sich Parzival zum Ideal eines mittelalterlichen
Ritters ? (Schularbeit).

5. Sallusts bellum Catilinare,  Inhaltsangabe in Form einer Glie-
derung. (Hansarbeit),

6. Was erfahiren wir aus den Spriichen Walthers von der Vogel-
weide iiber das Leben des Dichters 2 (Schularbeit).

7. Die Exposition in Lessings Minna von Barnhelm. (Hausarbeit).

8. Der Sturm auf dem tyrrhenischen Meere. Nach Vergils Acneis
I. B. (Schularbeit).
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9. Gedankengang der Klopstock’schen Ode ,Die heiden Musen®.
(Hausarbeit).
10. Wer an den Weg bant, hat viele Meister. (Schularbeit).
Dr. F. Streinz,

SIEBENTE CLASSE.

1. Welche Firderung erfulir meine Bildung in den verflossenen
Ferien ? (Hausarbeit).

2. Welche Vorschlige zu einer erfolgreichen Bekiimpfung des Ma-
kedonierkiinigs Philipp macht Demosthenes in der ersten philippischen
Rede ? (Sehularbeit).

3. yWie das Gestirn, Ohne Hast, Aber ohne Rast, Drehe sich je-
der Um die eigene Last,“ Goethe. (Hausarbeit).

4. Egmont. Eine Charakteristik. (Schularbeit).

H. Goethes Vater. Nach Dichtung u. Wahrheit (Hausarbeit),

6 ,Willst du immer weiter schweifen ? Sieh ! .Das Gute liegt so
nah, Lerne nur das Glick ergreifen, Denn das Glilek ist immer da®
Goethe (Schularbeit).

[ 1. Goethes ,Zueignung® u. ,llmenan®. Eine Vergleichung. (Hans-
arbeit),

8. yAns Vaterland, ans theure, schlief dich an! Das halte fest
mit deinem ganzen Herzen.* Schiller. (Schularbeit).

9. Der alte Miller. Eine Charakteristik nach Schillers Cabale und
Liebe. (Hausarbeit)

10. Gedankengang der akademischen Antrittsrede Schillers. (Schul-
arbeit).

Redeitbungen Dr. F. Streinz.

ACHTE CLASSE.

1. Neugierde, Wisshegierde und Forschungsdrang. (Flausarbeit).

2. Worin wurzelt die Unzufriedenheit des Wirtes zum goldenen
Liéiwen mit seinem Sohne Hermann und wann kommt sie zum Aushru-
che ? (Schularbeit),

3. Schillers Wort: ,Im engern Kreise verengert sich der Sinn;
Es wiichst der Mensch mit seinen grisferen Zwecken,“ soll an Goethes
Hermann und Dorothea nachgewiesen werden. (Hausarbeit).

4 Welche Gedanken entwickelt Lessing in den vier ersten Ab-
schnitten seines Laokoon? (Schularbeit).

. Zufrieden bin ich, dass ich nicht zufrieden bin. (Hausarbeit).

6. Equidem beatos puto, quibus deorum munere datum est aut
facere auril[mm'ln aut seribere legenda, beatissimos vero, gquibus utrum-
que. (Schularbeit).

Inwieferne sind in Goethes Ballade vom vertriebenen und zu-

riickkehrenden Grafen alle Grundnoten der Poesie vereinigt? (Hausarbeit.)

8. Ein jeder gibt den Wert sich selbst, (Schularbeit).

9. Welche Opfer fordert das Vaterland von uns und welche Wohl-
thaten erweist es uns ? (Hausarbeit).

10. Maturitittsarbeit. i

Redetibungen. A, Lumonler,



ltalienische Aufsidtze.
FUNFTE CLASSE.

1 Non pure per cittadi e per castella, ma per tuguri ancora e per
fenili spesso s1 trovano le anime gentili. (Arviosto).

2. Il pensiero del Monti nella tragedia dell’ Aristodemo,

3. L' organino.

4. 1l eulto dei morti presso gli antichi lgizi.

D, Non quegli che avrh letto pint libri, ma chi avrh letto i pin
utili, sarh frih istruito, (Aristippo).

6. I concetto 1[1::Ii1.iuc- morale dei Sepoleri di Ugo Foscolo,

1. Quaggitt nulla si sostituisce a una buona madre, (Mazzini).

8. Una vita inutile & una morte precoce. (Goethe).

9. Atens e Sparta.

10. 1 pessimismo leopardiano, le sue cause e i suoi effetti.

Violin.

SECHSTE CLASSE.

1. Lettera ad un compagno che vi ha chiesto conto degli studi
vostri e consiglio sui libri da leggere. :

2. Criteri del Parini intorno alla vera educazione secondo I’ ode
wPer la guarigione di Carlo Imbonati®.

3. 1l pietoso episodio di Olindo e Sofronia. (Tasso. G. L. II).

4. Virth civili e politiche di Roma.

b. Allo sportello della stazione ferroviaria.

6. Nelle cose facili non & gloria,

7. 1 personaggio di Clorinda nella Gerusalemme Liberata.

8. Quali idee suscita nella nostra mente il pensare alla professione
di coloro ehe esercitano la mercatura ?

9. Esponete in forma di raceonto I argomento d’ una delle com-
medie del Goldoni lette in isenola. .

10. Si' tratteggi il carattere di vari personaggi del Saul alfieriano.

Saraval.

SIEBENTE CLASSE.

1. Nove settimane di liberta, Ricordi e pm{mnimnnti.

2. L'Orano Espugnata di Carlo Innocenzo Frugoni, un saggio di
verbosa ridondanza,

3. Altro & scienza, altro & virth: quest’ultima & necessaria. Una
squisita manteea & la scienza, disse gih un valentiomo, ma difficilmente
si conserva senza corruzione o mal odore, secondo il vizio del vaso in
cui & riposta. (G. Goza).

4. Tolta la sapienza, dir non saprei, se dagl’ Iddii immortali ab-
biano gli nomini ricevuto cosa migliore dell’ amicizia. (Cicerone).

b. 1l barbiere dell’ abate Parini.

6. L' urbanith della satira pariniana documentata coll’ analisi del
pGiorno®,

7. Parallelo fru il carattere di Amileare ambasciatore cartaginese
e quello del protagonista nell’ ,Attilio Regolo“ di Pietro Metastasio,
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8. La luce del sole & la provvidenza del globo terracqueo.
9. Ragionamento di Demostene nell’ esordio della prima Hlilrlﬁcn.
10. Enea disceso nel regno  delle ombre ivi ritrova il padre An-
chise che gli predice le geste dei nipoti, dai quoali sorgerh la gran Roma
pnel poter pari al mondo, ed all’ Olimpo negli spiriti ugual®,
Simaig,

ACHTE CLASSE.

1. Il viagginre in istrada ferata considerato dal lato pratico e
dal lato ideale.

2. Ugo Foscolo a Santa Croce.

3. Ermengarda nell’ Adelehi Manzoniano.

4. 8i dimostri la virtih della sentenza del Diderot: 11 lavoro
accorcia la giornata, ma allunga la vita -,

D, Condizioni della vern amicizia

6. Perché studio ?

7. 1l canto di Farinata (Inf. X) ed il concetto della magnanimiti
e della patria in Dante.

8. Nella vita dei popoli i pericoli esterni contribuiscono spesso a
rialzare gli spiriti ed & promnovere la grandezza nazionale.

9. Origine e svolgimento della poesin epica romanzesca.

10). Maturitiitsarbeit. Saraval.

Slovenische Aufsdtze.

FUNFTE CLASSE.

e 1. Ktere napake slovenskega pisanja graja Preieren v ,Novi pi-
sarip”™ ¢
2. Vseh mrtvih dan! (Bledd trepece nad grobovi Tisdé ' svetil,

In krize, kamne vrh gomil Jesenski venéajo evetovi — Vseh mrtvih
dan!* — Gregordéic,

3. Preseren na razpotju. ,'I'vaj naj lovor bo zeleni, In spomin bo
vedni tvo).* — Stritar.

4. .1z slabega se slabo le rodi¥ — Stritar,

H. O mogoénem vllnli\'u, ki ga dela morje na duso élovesko. (Prim.,
narodni pesni ,Lepa Vida in Mornar“.)

6. Kaj pripovedujejo slovenske narodne pesni o kralju Matjazu ?

7. Cvetna nedelja. ,Glej, prigla oljéna je nedelja, In polne srénega
veselija Vrvijo trume v bozji hram.* — Gregoréic,

8. yDonec eris felix, multos numerabis amicos, Tempora nubila
si fuerint, solus eris.® — Owvid.

9, Izlet prvega majnika. ,Pozdravljamo seéno te, majnik veseli,
Nakitil si s cvetiem preljubi nas kraj; Zakaj bi veselih zdaj pesui ne
peli, Ker ti si mladini veselje in raj ! — Zarnik.

10, Reka je podoba éloveskega Zivljenja. ,Ko v té se oziram, se
zdi mi, of reka, Da gledam Zivljenje, osodo éloveka, Clovesko sree, Nje-
govo slast in strast in gorjé ! — Gregoréié. I, Oresec.
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SECHSTE CLASSE.

1. Znacaj Stritarjevega Ovesia,

2. Regulova oporoka. ,Ne kreni s prave poti nikeddr, Resnica
naj nad vse ti sveta bo; Z lazjo nikddr se ne sprijazni ti, Nevarna je,
pogubna zveza njena, Krepist, mostvd Rimljinu naj veljd; Praviea vo-
dite, in svet bo tvoj!¥ — Stritar,

3. Tugomer v zgodovini in v Juréicevi drami.

4. Svetopolkova oporoka ,Vse oroZje jedno vam premaga — Bra-
tovska je sloga to orozje !

5. Zakaj so zaostali Slovani v omiki za drugimi narodi ?

6. .Clovek je slika in prilika bozja.* — Erjavee.

7. Krst pri Savici. (Povest.)

8. Korist in pomen oljike. (Po Gregoréidevi pesni ,Oljiki.“)

9. O vzrokih in nasledkil samopadnosti. ,0j samopasni ti éry, ti
jim razjedas osvéje, Ti soveaznik si na$, ti domovini si kvar.“ — Stritar.

10. ,Lué nasa, bratje, od izhoda! Od tam nam solnce nosi zlati
dan ; Omike Zar spod jutrovskega svoda Raziiril do zapadnih se je
stran. — Gregoréic. I Oresee.

SIEBENTE CLASSE

1. ,Hrast se omaje in hrib — zvestoba Slovencu ne gane ! Koseski,

2. V spomin profesorju  Andreju Marudi¢u. ,Non omnis moriar
— Horacij.

3 Ihrija ozivljena, — Vodnik.

4. .V delili svojih zivel sam bos vetno.* — Askerc.

b. Pregled srednjevesikega slovstva.

6. Prefernovi nazori o svetn in Zivljenju.

7. Laokoontovo trpljenje. ,Clamores simul horrendos ad sidera
tollit. — Vergil.

8. Pregled pesnistva do Preserna. ,Cvetlice nage poezije stale Do
zdaj so vrh sneznikov redke roz'ce, Obdajale so virjene jih skale.* —
Pregeren.

9, Poezija in sreca. ,Peveu vedno sreéa laze, On Zivi vmerjé bres
dnarja ¢ Preseren.

10. ,Ni vselej Vedine hrupne brzoustna sodba Jedina prava.’ —
Juréid. I. Oresec.

ACHTE CLASSE.

1. ,Naj pametnik vas in nenmnik uéi, Kako ¢lovek imel bi Z-
veti.“ Levstik.

2. .Sam trpi in sam se bori, Na-se bodi sam oprt.” Levstik.

3. Knjizevno delovanje v protestantski dobi.

4, Cesa potrebuje ¢lovek, da je sreéen ?

p. Horacijev .carpe diem“ v ustih resnega in lehkomiselnega dijaka.

6. Zakaj je prav, da ne vemo prihodnosti?

7. V koliko je opravi¢en Pregernov: ,,Clovek toliko velja, kar placa“?

8. ,Nemo patriam, quin magna est, amat, sed quia sna.* Seneca.

9. Pogled naprej in nazaj.

10. Maturitittsarbeit, : A. Kragelj.
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T Maturit&tspxﬂfung'

a) am Sehlusse des Selwljalres 1898/99
und am Anfange des Schuljalives 1899/1900.

Die miindliche Mulul'ilfllu];—l'lifung im Sommertermine fand vom 9.
bis 13. Juli 1899, jene im Herbsttermine am 27. Hngtmuhm- 1899 unter
franz Swida statt.

dem Vorsitze des Herrn Landesschulinspectors Dr.

hiillt folgende Tabelle :

Von den 33 Candidaten, die zur mindlichen Priiffung zugelassen
wurden, erhielten 5 ein Zengnis der Reife mit Auszeichnung, 23 ein
Zieugnis der Reife, b wurden reprobiert.
Die nitheren Daten fiber die fite veif erkliirten Abiturienten ent-

pe——

'; studierte frither privat

= Dauer
C . H - iym- | P 18- Gie
O Lo S [ el e i e o R
= studien
1.} Guido Bresca Ciiirz 1879 reif |10 Jahre Marinecomis-
l sariat
2.| Virgil Cosolo . 1"ug]':ul|u 1880 o o] I Medicin
3.| Hector Delfabro . | Gradisca 1878 | IH B Theologie
4.| Josef von Dottori | Ronchi 1881 mifmit busz. 8, | Jura
3. Josef Ferfoljn . | Dobrdob 1880  reif 8 ,
6, Peter Gall . .| Cormons 1880 | , 8 ‘ Medicin
7.| Otto Goldstein Eisenburg 1880 AL, Jura
8. Milivoj Gregovich Castellastua 1878 : 2 4 ¥) Consul.-Aka-
| | demie

9. Josef Ivandic Kamno 1880 il mif Ansz. 8 1" Theologie
10.! Livius Licen . Girz 1880 reif & Jura
11.| Franz Malnié Ronzina 1878 y B "
12.| Konrad v, Michel |

limi. . . ., .| Mariano 1878 4 ||ﬂ n Medicin
13.] Rambald Miloceo | Perteole 1878 | el = Philosophie
14.| Franz Mitis . Cherso 1879  nilmil Ausz, ), 5
15.| Silvius Morpurgo Giirz 1881 raifis 8 1 Medicin
16.] Alexander K‘uch- 1

tigall ..+ +| Cormons 1878 sl Jura
17.| Peter Natlafen . | Manée 1878 AR I Philologie
18.| Johann Podobnik | Pluzna 1877 s Jura
19." Leo Quantschnigg [Klagenfurt 1879 w10 5 Marinecomiss.
20.! Rudolf v. Ritter- |

Zahény Girz 1881 il mit Angz. |8 - Jura
21. Romanus Roman |Fiumicello 1877| vreif 8 Theologie
22.L Adolf Schaup Haidenschaft » ":’ " Jura

1880




- | I}uum‘_ | : it
“ ¥ 2 Geburtsort |derGym- Priifungs- ewithlter
| \1 NAMEN und Jahr nasial- | ergebnis Beruf
= studien
i |
23.] Rudolf Seculin . Gorz 1870 O Jahre  reif Jura
24,1 Virgil Vinei . . s o I I R [ :
o6, Josef “"nnningcr Streiting: (N.-().) 9 5 reifmit Ausz. " |
1877 i
26. Leo Wolfer . . Gorz 1880 9 reif Medicin
27.| Karl Zach . . |Hart-Strassgang8 , | Jura |
1881 ; |
24| Friedrich v. Ziern- | Forstwirt-
oAl . v . | Kneda 1870 '8 s | m schaft

by am Schlusse des Schidjahres 1900,

Zur Maturititspriifung  im Haupttermine meldeten sich 26 iffent-
liche Schiiler der VIIL. Classe, ein im Vorjahre reprobierter Candidat
u. ein Externist. Die schriftlichen Priifungen fanden vom 28, Mai bis
1. Juni 1900 statt, 1ie zur Bearbeitung vorgelegten Aufgaben waren
folgende :

1. Ubersetzung aus der deutschen in die lateinische Sprache: ,Das
zweite Triumvirat.* (Hintner-Neubauer: Sammlung von Ubungs-
stiicken N. 77.)

2, Ubersetzung aus der lateinischen in die deutsche Sprache: Taciti
ab exc. divi Augusti 1. II. e. b2,

3. Ubersetzung aus der griechischen in die deutsche Spratuhu! Demo-
sthenes stspi w0t aregavor e, 25—27.

4. Deutscher Aufsatz: Welchen Miionern hat die Geschichte den Bei-
namen des Grossen verlichen ?

H. Mathematische Aufgaben :

( i e 9 a8 g 33| [T
yolafVE VE L | a—BVE
2V x—a) 4 ) x* — a? 3@V x-+a)

b) Die Entfernung zweier Punkte kann wegen eines Hindernisses nicht
direet gemessen werden und wird nun anf die Weise bestimmt,
dass 4 Punkte A, B, C n. D als Eckpunkte eines unregelmiissigen
Viereckes abgesteckt werden, so dass A und C zugleich die End-
punkte der zu ermittelnden Strecke sind. Die Abmessung ergibt
fiir AB == 8m, fir BC = 10m, fir CD = 9m, fir AD= 1lm und
fir die Diagonale BD = 13m Wie lang ist AC?

¢) Das Centrum eines durch die Peripheriepunkte A (1, 2), B (12,—1)
und C (8, ¥) bestimmten Kreises ist vom Ursprunge des Coordi-
nantensystems ebhensoweit entfernt, als von der Spitze eines schie-
fen l{:*g-(-,ls, dessen Basis der Kreis ist. Wie gross ist das Volumen
des Kegels, wenn die Neigung seiner Axe gegen die Basis 78° 47/
betriigt.

b
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6. Italienischer Aufsatz: Discorra il candidato di quello serittore ita-
liano, la cui lettura gli rinscl pilt piacevole ¢ proficua, premettendo
qualche cenno sull’ eth in cui visse.

7. Slovenischer Aufsatz: ,Le ono omiko jaz dtejem za pravo, Ki voljo
radeva, srce in glavo.” (8. Grcgm‘éi&}.

Uber den Ausfall der miindlichen Priifungen, welche am 2. Juli
unter dem Vorsitze des Hermrn k k. Landesschulinspectors Dy, Franz
Swida beginnen sollen, wird im niichsten Programme berichtet werden.

VIII, Geschichte des Gymnasiums,

1. Das Schuljahr 1900 wurde am 19 September 15899 mit dem
Hl-Geistamte erdffnet. Der Schluss des Winterhalbjahres erfolgte am
10. Februar, jener des Sommerhalbjahres am 28, Juni 1900,

2. Die hohen Namensfeste Threr k. u, k., Apostolischen Majestiiten
am 4. October und am 19, November 1899 wun[hﬂ.u wie alljithrlich mit
Festgottesdiensten gefeiert.

3. Am 15. November 1899 wurde eine ansserordentliche Conferenz
abgehalten zur Erinnerung daran, dass am 1. November 1849 die
ehemalige k. k. philosophische Lehranstalt in Gorz mit dem sechsclas-
sigen k. k. Gymnasium vereinigt wurde, dass somit die Anstalt in ihrer
jetzigen Form auf 50 Jahre ilres Bestandes als eines vollstindigen-
akademischen-Gymnasiums (1. Classe) zuriickblicken kann, Der Director
gab eine Ubersicht itber die Entwickelung der Anstalt withrend dieser
p0 Jahre: sie warde von 8 Directoren geleitet, 172 Lehrer unterrich-
teten an ihr 4726 Schiiler, und 732 Abiturienten wurden withrend des
halben Jahrhundertes bei den Maturititspritfungen fiir reif erklirt,
darunter 142 mit Auszeichnung ; die Zahl der Schiller stieg aof das
doppelte. Leider waren die Bemithungen der Direction, der Anstalt zn
einer neuen wiirdigen Heimstiitte zu verhelfen, bisher fruchtlos. Der
Director schloss seine Ausfithrungen mit dem Danke an die hohen
Unterrichtsbehdrden, mit dem Wunsche: die Anstalt  vivat floreat
crescat in aeternum®, der Geist der Eintracht, des redlichen Strebens,
der echten Gottes- u. Vaterlandsliecbe beseele ilre Lehrer u. Schiiler
immerdar und mit einem dreifachen Hoch® ,auf den erhabenen Fir-
derer der Wissenschaft und alles Sehinen, E;t'nhreu, Guten u. Edlen,
S. Majestiit unseren allgeliebten Kaiser Franz Josef 14, in welches der
Lehrkorper begeistert einstimmte,

4. Der Dircetor wurde mit Allerhiichster Entschliessung vom 1.
November 1890 in die VI. Rangsclasse der Stantsbeamten beftirdert
und mit Allerh. Entschliessung vom 11. Januar 1900 auch fur die
niichste sechsjithrige Periode zum Mitgliede des k. k. Landesschulrathes
fiir Gurz-Gradisca ernannt. Die Professoren Anton Santel und Friedrich
Simzig wurden mit dem M.-Erlasse vom 29. September 1899 Z: 15602
in die VIL, die Professoren Andreas Kragelj und Gustav Novak mit
dem M.-E. vom 30. Juni 1899 Z: 16602 in die VIII. Rangsclasse ber
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furdert, Gymmasiallehrer (iino Saraval erhielt mit dem L.-S.-R.-Erlasse
vom 13. October 1899 Z: 1226 unter definitiver Bestiitigung im Lehr-
amte den Titel k. k. ProfessorY, Dem Professor Franz Cleri wurde
die L. (L.-S-R.-E. 4. Oct. 1899 Z: 1052), dem Professor Karl Loitles-
berger die I (L-S-R: 2, Nov. 1899 Z: 1217) und dem Professor Hein-
rich Maionica die 1V. (2. Nov. 1899 Z: 1182) Quinquennalzulage
zuerkannt.

O, Yom 26, April bis 5. Mai 1900 unterzog der Herr k. k. Lan-
desschulinspector Dr. Franz Swida die Anstalt einere eingehenden In-
speetion ; er schied mit dem Ausdrucke voller Zufriedenheit

G. Der Gesundheitszustand unter Schiilern und Lehrern war im
verflossenen Schuljalve wieder ziemlich ungiinstiz. Zahlreiche Augen-,
Hals- und Brustleiden und nicht wenige i:i'}rliranlkl.tn{.;'u.:n an Influenza
kamen vor. Am 18, December 1899 starb in Gradisea der hoflnungs-
volle Secundaner Heinrich Beltramini : eine Abordnung seiner Mitschiiler
unter Leitung des Religionsprofessors Don Cleri geleitete sein Sterbliches
zur letzten Ruhestiitte, R, 1. P, o

7. Hinsichtlich der religiisen Ubungen und des Empfanges der
hl. Busssakramente wurden die bestehenden Vorschriften genaun befolgt.

IX. Wichtigere Erldsse.

1. M.-Ervlass vom 28, Februar 1900 Z: 5146, mit welchem eine
neue Auflage des Lehrplanes und der Instructionen fiir den Unterricht
an den Gymuasien in Osterreich verdffentlicht wird.

2. M.-Erlass vom 19, Mirz 1900 Z: 502, mit welchem ein neuer
Normallchrplan fiir die italienische Sprache eingefithrt wird.

X, Gesundheitspflege.

Der Winter von 1899 auf 1900 ermiglichte die Pflege des Eis-
laufes nicht.

Im Sinne des h. M -Erl. vom 15, October 1893 wuarden in diesem
Schuljahre 251 K zur Bestreitung der mit den Jugendspielen verbun-
denen Auslagen eingehoben, Die Spiele fanden im September u. Oecto-
ber und von Mitte J’L]pril bis Mitte Juni unter der Leitung der Gymna-
siallehrer Dr. Hemetsberger und Violin in zwei Abtheilungen im Gym-
nasialhofe und aof dem Viehmarkte hinter dem Castelle statt.

Gespielt wurden: A. Bewegungsspiele: Katze und Maus,
Blinde Kuh, Fuchs zum Loch, Boecia, Irittenabschlagen, Sautreiben,
Baarlaufen.

B. Ballspiele: Steheball, Hoblball und Prellball, Schlagball,
Eckball, Kreisball, Schleuderball, Faust-, Full-, Tamburinball, Keulenball.

C.Kampf- und Wettkimpfe: Crocket, Ring- u. Kugel-
spiel, Reifspiel.



Uberdies wurden die Turnspiele im Turnlocale und die Spiele
withrend der Respirien im Schulhofe beibehalten und 12 Ausfllige un-
ternommen.

Hinsichtlich der Biider blieb es bei der Gepflogenheit der Vorjahre.

XI, Archacologische und kunstgeschichtliche
Anschauungsmittel und Lehrbehelfe,

Der Vorrath an archilologischen und kunstgeschichtlichen Lehr-
behelfen erfuhr einen Zuwachs durch den Ankauf eines Hevolver-Ste-
reoskops fiir 12 Bilder. Die vorhandenen 58 Diapositive wurden den
Schitlern der Mittel- u. Oberclassen mittels des Skioptikons auflerhalb
der Schulzeit in 2 Serien von Dr, Streinz und Prof, Santel demonstriert
und erliutert.

X1l Geldleistungen und Stipendien,

Geldleistungen.
Gymuasialschdler  Sehiler u.j_n:h.-i;hg_o!
Das Schulgeld im ganzen Betrage
zahlten im 1. Semester. . . . . . 165 b
B Pt S T 197 9
Das Schulgeld im halben Betiage
zahlten im 1. Semester . . . , . . A1) 4
2. Lok T (et rer 10 2
Ganz befreit waren im 1. Semester . . 274 21
2. 226 24
Die Summe des ungelwbencu ":Lhulg_.gl
des betrug im 1 Semester . . 5100 K 0 K
¢ AR N < 100 K
Zusaminen 11160 K 170 K
Gesamtsumme 11350 K
Stipendien.

Im Schuljahre 1899/1900 genossen 52 Schitler Stipendien im Ge-
sammtbetrage von 13 3156 K 48 h.
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XIII, Rundmachung

fiir das Schuljahr 1899'1900.

Das Schuljahr 1900/1901 beginnt am 18 September. Die Aufnahme
der Sechiiler in die I Classe findet am 11. und 12. September wvon
§—12 Uhr vormittags in der Directions-Kanzlei statt,

Jene Knaben, iwelche in die erste Classe aufgenommen werden wollen,
haben an einem dieser Tage in Begleitung ihres Vaters oder secines
Stellvertreters zn erscheinen und den Tauf- oder Geburisschein und
das  Frequentationszeugnis  der Schule, die sie besucht haben, beizu-
bringen. Die Aufnahme hiingt von dem gesetzlich vorgeschriebenen
Alter (10 Jahre) und von dem Erfolge einer schriftlichen und miindli-
chen Aufnahmspriffung ab, die am 14. September abgehalten werden
wird und bei weleher die  Schitler clm'zu}ogpu haben jenes MaJ von
Wissen in der Religion, welches in den  ersten vier Jahrescursen der
Vollsschuwle erworben werden Lann ; Fertigheit im Lesen und Schreihen
der dewtschen Sprache als Unlervichlssprache des Gymmasiums; Kenninis
der  Elemente aus der Formenlelre dieser Sprache : Fertigheit im Ana-
lysicren einfacher bekleideter Siilze ;  Bekannischaft aut den Regeln der
Orthograplie und richtige Anwendung derselben beim Dictandoschreiben ;
Ubung in den vier Grundrechnungsarten in ganzen Zahlen.

v Die Wiederholung der Aufnahmspriifung fiir dasselbe Jahr, sei
es an derselben oder an einer anderen Lehranstalt, ist unzuliissig.

Jene Schiler, welche isher der Lehranstalt angehirten, haben sich
bis spiitestens 16, September anzomelden.

Die Aufnahms-, Wiederholungs: und sonstigen Priifungen finden
vom 14. bis 16. September statt.

Schitler, welehe von anderen Gymnasien an das hiesige iibertreten
wollen, haben nebst den Zeugnissen iiber die beiden Semester des letz-
ten Schuljahres den Taufs oder Geburtsschein beizubringen. Sind die
Zeugnisse nicht selr gut, so werden solche Schitler erst einer Auf-
nalmspriifung unlerzogen.

Neu eintretende Schiiler haben hei der Aufnahme 4 K 20 h als
Aufnahmstaxe, alle Schitler 2 K als Lehrmittelbeitrag und 1 K als
Beitrag zu den Auslagen fir die Jugendspiele (von wuir-::lmm Unbemit-
telte befreit werden) zu erlegen.

Das Schulgeld betrigt 30 K fiir ein Semester und ist im 1. Se-
mester von den Schiilern der I. Classe in den ersten drei Monaten,
von allen fibrigen in den ersten sechs Wochen, im 2. Semester von
allen, Schitlern in den ersten sechs Wochen des Semesters zu entrichten.
— Offenthiche Schiler kinnen sich um ganze oder halbe Befreiung von
der Entrichtung des Schulgeldes bewerben, wenn sie a) im letztverflossenen
Semester in den Sitten die Note ,lobenswert* oder ,befriedigend, im
Fleige die Note jausdauvernd oder ,befriedigend“ und mindestens die
allgemeine ,erste Zeugnisclasse* erhalten haben; b) wenn sowohl sie
selbst, als auch diejenigen, welche die Obliegenheit haben, sie zu erhalten
wahrhaft durftig, d. h. deren Vermdgensverhiiltnisse so beschriinkt sind
dass ihnen die Zahlung des Schulgeldes nicht ohne dje empfindlichsten
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Entbehrungen miglich sein wiirde. Um die Befreiung von der Schol-
geldzahlung zu erlangen, haben die Schiller sogleich 2u Beginn des Sehul-
Jahres ein an den hohen k. k. Landesschulrath fur Girz gerichtetes, mit
dem Zeugnisse liber das letzte Semester u. dem Vermigensausweise beleg-
tes Gesuch bei der Direction zu iiberveichen. Der Vermigensausweis ist
von dem Gemeindevorsteher und dem Ortsseelsorger auszustellen und
darf nicht vor mehr als cinem Jahre ausgefertigt sein, er hat eine ge-
nauwe, wmstandliche Darlegung der Vermigenseerhilinisse zu enthalten,
— Schiller der ersten Classe kiinnen erst im II. Semester um Befreinng
von der Schulgeldzahlung ansuchen, e¢s sei denn dass sic im letztver-
flossenen Jahre eine mit einer Staatsmittelschule verbundene Vorberei-
tungsclasse oder die hiesige k. k. Knaben-Ubungsschule besucht haben.
Doch kann den iibrigen mittellosen Schitlern der L Classe, wenn sie die
Bedingungen der b, Min.- Verordnung vom 6, Mai 1890 Z. 8836 erfillen
und daram ansuchen, die Zahlung des Schulgeldes fir das 1. Halbjahr
gestundet werden.

Die Aufnahme in dic Vorbercitungeelasse fite Schiler
mit sloveniseher Muttersprache findet vom 15, September an statt,
Bedingungen sind der Nachweis tther die mit gutem Frefolge absol-
vierte 3. Volksschulelasse und tiber das vollendete oder doch im Solar-
jahre 1899 zur Vollendung gelangende 9. Lebensjahr. Taxen sind nicht
zu entrichten.  Die Aufnalime ist jedoch nur provisorisch;  Schiiler,
welche innerhalb des ersten Monates nicht die geniigende  Vorbildung «
zeigen, werden im Sinne des h. M.-Krl. vom 28. Mai 1876 Z. 6330 an
die Volksschule zurtickgewiesen. Uberdies ist die Aufnahme anf die
Maximalzahl b0 beschriinkt; den Vorzug crhalten jene, welche in
ihrem Wolnorte keine Gelegenheit haben die deutsche Sprache zu er-
lernen und die nicht bereits die hiesige k. k. Knabentibungsschule be-
suchen, Das Schulgeld betriigt fiir die Schiller der Vorbereitungsclasse
10 K fiir jedes Halbjahr; arme und wiirdige Schitler kimnen von der Zah-
lung dieses Schulgeldes zur Giinze oder zur Hillfte befreit werden.

X1V, Verzeichnis der Schiiler am Schlusse
des Schuljahres 1900.%)

Vorbereitungsclasse.

Franz Abram aus Komen Peter Gitrtner ans Triest

Andreas Abuja ans Cormons Albert Gerbee ans Gorz

Anton Basa aus Bitinja (Krain) Wladimir Gerzina ans St. Peter
Josef Beree aus Dornberg (Krain)

Franz Brezan aus Podgora Rudolf Hrobat aus Dobravlje
Herman Cej aus Girz Armandus Humar aus Unter-Ver
Franz Gabrijelgié ans Plava tojba

*) Die Namen der Vorzugsschiler sind mit fietten Lettern gedruckt,

e
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Josef Juch aus Girz

Franz Kompara aus Lokavee

Felix Kumar aus Quisca

Franz Loveréi¢é aus Schinpass

Albin Makarovi¢ aus Jelsane
(Istrien) /

Johann Mateli¢ aus Triest

Isidor Nanut aus 8. Andrea bei
(riirz

Josef Nanut aus S. Andrea bei
Gliirz

Ludwig Oblak aus Triest
Philipp Orel aus Gross-Zablje

Andreas Paglavec aus Podgora
Cyrill Rejec aus Sebrelje

Justin Rijavec aus Gradisca
Daniel Saunig aus Bilje

Karl Slokar aus Montona (Istrien)
Alois Spazzapan aus Gradisca
Franz Suzi¢ aus Podgora
Wiladimir Sinek aus Tolmein
Franz Sinigoj aus Dornberg
Ernst Terpin aus Girz

Richard Trebse aus Otales
Andreas Vodopivee ans Dornberg
Rudolf Vondina aus Girz.

I Classe A.

Anton Aragni aus Gradisea
Josef Avian aus Cormons
Johann wvon Bartolomei
stelnuovo
Severin Bensa aus Girz
Josef Bregant aus Lucinico
Ludwig Brunctti aus’ Girz
Longin Dalmason aus Brazzano
Paul Dittrich ans Giirs
Aldus Falconer aus Gradisea
Nikolaus Fiorentin aus Veglia
Pins Fornasin aus Perteole
Karl Franco aus Umago
Rudolf Franco aus Rovigno
Aldus Fratnich aus Givz
Valentin Gallas aus Peuma

ans Ca-

Guido Gins aus Mariano
August Goldnerkrenz aus Girz
Hermenegild Grion aus Capriva
Oscar Kreiner aus Triest
Amadeus Lorenzon aus Bruma
Peter Magrin aus Grado

Max Markelj aus Capodistria
Alois Panzera aus Cormons
Nereus Petranich aus Cherso
Raphael Pich aus Girz

Hektor Pich aus Gradisea
Dionysius Silvestri ans Cassegliano
August Stoka aus Cherso

Felix Thomich aus Graz
Johann Venuti aus Gorz
Arthur Zach aus Graz.

Il Classe B.

Wenzel Beleé aus Visnjevik

Hygin Beltram aus Girz

Johann Braz auns Serpenica

Johann Bregant aus Lueinico

Ludwig Bufolin aus 8. Andrea bei
Giirz

Hektor Carlet aus Ajello

Anton Castellan aus Girz

Ninus Cordovado aus Komen

Franz Cernigoj aus Dobraylje

Attilius Devet aus 8. Andrea bei
Girz

Alois Fornazarié aus Bilje

Egon Gabrijeléié aus Tolmein

Valentin Gus]mrl.”-.iﬁ aus 8. Gio-
vanni bei Triest

Jakob Gordini aus Grado

Lukas Gratton aus Muscoli

Nikolaus Gregori aus Grado

Johann Kodri¢ ans Besednjaki

Ernst Kuk aus Girs

Josef Lafi¢ aus Bukoviea

Marius Lorenzutti aus Gorz

Gottlieh Medveséek aus Opatjeselo

Johann Miklug aus Peuma

Johann Nemee aus Podgora

Franz Pahor aus Novelo

Clemens Perco ans Lucinico



Philipp Peric aus Selo

Stephan Pirih aus Kal

Johann Pifot aus Selo

Alphons Rakuiéek aus Karfreit
Rudolf Reja aus Girz

Josef Rudez aus Girz

Andreas Rustja aus Skrilje
Gustavy Saunig ans Bilje
Marcell Sgauz aus Girz

64 —

Alois Tarlao ans Grado
Franz Tander aus Kreplje
Nikolaus Tonkli aus Girz
Felix Trost aus Cormons
Karl Vendermin aus QQuisca
Rudolf Vidic aus Gradisea
Johann von Zueceato aus
g“:um.

(sse.

I Classe (.

Albrecht Graf Attems auos Podgora |

Andreas Bensa aus Peuma

Karl Bozi¢ aus Lussinpiccolo .

Alois Coti¢ aus Komen

Valentin Cefuta aus Tomaj

Cyrill Cuk aus Kirchheim

”.elnnr'}l Debenjak aus Materia

Rudolf Devet ans Giirz

Milovan Domenig aus Gradiseutta

Josef Gerbee aus Triest

Aungust Gulin aus Frenezin (Un-
garm)

Johann Hrast aus Livek

Johann Knpapi¢ aus Saksid

Melehior Korsié aus Penina

Konrad Kos aus Komen

Alois Kosmae ans (Girs
:)Iiﬂ Kovadic aus Avée
Cyrill Krafevee aus Bilje

Hilarius Lavrenéi¢ aus S.
ber Girz

Stephan Lipicar ans Kal

Peter

Il Cla

Johann Basili aus Ronchi

Johann Bélsky aus  Reichenberg
(Biihmen)

Karl Blason aus Farra

Richard Caisut aus Cormons

Alois Uargnel aus Lucinico

Josef v. Uiaulandi ans Podgora

Leonhard Coceancig aus Brazzano

Fulvius Colussi aus Cervignano

Kajetan Culot aus Girz

Erwin Dilena aus Veglia
Rudolt Dilena aus Mariano
Marius Fermeglia ans Pinguente |

Josef Medveidek aus Girs
Albin Miklavi¢ aus Karfreit
Peter Nemee aus Bilje
Julian Pahor aus Rendé
Josef Pecar aus Muscoli
Josef Persi¢ aus Se hUllIh‘lﬁ"\
Eduard Pitamic ans Tolmein
Alois Poberaj aus Ging
Philipp Podgornik ans Trebusa
Albert Rajer aus Ht'lli'hup.-lss
Johann Rjavee aus 8, Andrea bei
Gz
Anton Rutar aus Dreznica
Cyrill Sedej aus Kirchheim
Octavian Sfiligoj aus Medana
Roman Siméidé aus Girg
Johann Stepanéic ans Give
Eugen Strosser ans Gradisea
Johann Susi¢ aus Gors
Alois Subic aus Flitsch
Johann Ursi¢ aus Karfreit.

ss¢ M.

Eugen Gerzel aus Monfalcone
Heinvich Ginskey aus Gorz
Adus Gratton aus Clervignano
Josef Girusovin aus Girz
ngel Janesch aus Triest
Alois Kuk aus Girz

Hector Licen aus Gz
Leopold Miiller nus Treviso (Italien)
Ferdinand Nestroy ans Fiume
Richard Palm aus Wien
Johann Paternolli aus Girz
Jordan Pazzut ans Perteole
Nikolaus Pellegrini ans Giirz



— D) —

Arthur Pinat aus Bruoma
Ferdinand Prinzig ans Klagenfurt
Konrad Prinzig aus Girz
Romuald Raza ans Bruma
Walther Rubbia aus Volosea
Egon Saunig auns Girz

Johann Semolig ans Creda
Walther Spagnul aus Brazzano

/1.

Milan Bogataj aus Soda

Johann Brelih ans Podmelec

Gottfried _':.l.ltll:.'- aus Uerovo

Andreas Cernic aus Verh

Richard Fanninger aus Flitsch

Karl Fiegl aus Peuma

Mihael Frandolhié aus Rubbia

Josef Furlan aus Hrodevien

Josef Hrovatin aus Girz

Hermenegild Jaconeich aus Parana
(S.-Amerika)

Ferdinand Janez aus Tolmein

Leopold Kemperle aus Hudajuzna

Daniel Komavli aus Deskle

Alois Kos aus Lueinico

I'ranz Kurinéié ans Karfreit

Frost Kuzmin aus 5. Andrea bei
(riire J

Anton Legifa ans Cerovlje

Anton Marusi¢ aus Merna

Johann Mercina aus Goce (Krain)

Johann Stechina aus Mossa

Marius Stoka ans Pirano

Johann Veniga aus Cormons

Alois Visintin aus Brazzano

Robert Wollt' v. Wolttenberg aus
Wien

Adam Zanetti aus Mariano

Romanus Zuttioni ans Triest.

Classe B.

Anton Migigoj aus Biljana

IPranz Moénik aus Gorje

Agustin Pavletié ans S,
bei Girz

Franz Pausi¢ ans Girz

Anton Pavsié aus Kronberg

L 5 n s o A

Cyrill Peternelj aus Kirchheim

August Pirjevee aus Gorz

Anton Pisk aus Pecine

Andreas Podgornik aus Vretovin

Vietor [‘uiw.k aus Smarje

Viadimir Poljsak aus Smarje

Josel Prinéié aus Crrchovlje

Franz Rusjan aus Vertojba

Josef Séuka aus Tka

Josel’ Tavé ans Reka

Michael Toro§ nus Medana

Anton Trampuz aus Kostanjeviea

Franz Turk aus Gabrije

Peter Veludtik ans Girz.

Andrea

M Classe A.

TFugen Brandl aus Triest

Hliﬁignr Bressan aus Peuma

Alois Chiurco aus Rovigno

Hugo Collatscher aus Cormons

Alois Corbatto aus Grado

Eduard Dieudonné aus Monfalcone

Sdgar Dittrich aus Gz

Fduard Freiherr v. Engerth aus
Dresden (Sachsen)

Franz Faini aus Bruma

Gino Da Fano aus Girz

Felix Ferrario aus Girz

Egon Freiherr v. Formentini aus
5. Florian

Anton Fuchs aus Grado

|

Finst Holzer aus Girz
Vivald Louvier aus Girz
Karl Maioniea aus Girz
Vladimir Marceglia ans Triest
IKarl Michlstiidter aus Girz
Ignaz Mitis aus Cherso
Rudolf Moénik aus Medulina
Heinrich Mrenle aus Rubbia
Mareellin Muravetz aus Gorz
Josef Parmeggiani aus Cervignano
Johann Poear aus Cormons
Jakob Ponton aus Mounfaleone
Frnst Seremin aus Versa
Alexandes Stacul aus Medea
Josef Terpin aus Cormons



—CBH

Hygin Valdemarin aus Romans - Antacus Zorzin aus Ronchi
Richard Zach aus Graz . Alexander Blasig aus Ronchi
Alois Zei aus Girz (Privatist).

Il Classe B.

Augustin Bellinger aus Ravniea Franz Pirich ans Kirchheim
Peter Bevk ans Kirchheim | Josef Pigot aus Selo
Leopold Robik aus Peé | Johann Ples aus Duino
Milan Brajda aus Gorz | Franz Plesnicar aus Voglarji
Johann Bratuz aus Dol | Andreas Poberaj aus Salcano
Euwil Brezigar aus Doberdob Josef Poberaj aus Saleano
Leopold Cigoj aus Malovie Ludwig Podgernik aus Cepovan
Franz Devetak ans 8. Andrea bei | Josef Poviié aus Gargaro

Giirz August Prineig aus Orchovlje
Ludwig Faigelj aus Tolmein Ernst Schwei ans Firk (Kirnten)
Josef Gaberséik aus Sessana Johann Sfiligoi aus 8. Lorenzo di
Andreas Klanidek aus S. Florian Nehola
Michael Klan&éek aus 8 Florian Valentin Simoni¢ aus Klein-Zablje
August Klauzer aus Triest Alois Soban aus Capriva
Anten Kogoj aus Idria bei Baca Josef Srebernié aus Saleano
Viadimir Komavli aus Deskle Friedrich Strel aus Otelka
Karl Lic¢ar aus Idria (Krain) Vincenz Stanta aus Merna
Josef Markig aus Girz Wilhelm Tomazié aus Morsko
Oskar Pahor aus Quisca Emil Tomsi¢é ans Girz

Bogomil Perfi¢ aus Vertojba Alois Zigon aus Voldjigrad.
Josef Peternel aus Pluznje |

V. Classe.

Friedrich Graf Attems aus Podgora | Rudolf Komel aus Ajssoviea

Michael Avian aus Girz Christian Krko¢ aus Gojade
Adolf Baar aus Girs Josef Levpuitek aus Lom Kan
Karl Baar aus Girz Alois Macuz aus Girz

Franz Beslan aus Cormons Alois Majeen aus Voldjigrad
Karl Blasizza aus Gradisca Herman Marcuzzi aus Gradisca
Milan BlaZon aus Nabresina Alois Marinatz aus Cormons
Peter Donne aus Girz Victor Nemee ans Nabresina
Franz Boikin aus Peuma Viadimir Orvel aus Pervadina
Johann Bratina aus Oftlica Johann Perincig aus Girz
Johann Bresea aus Girz Anton Petelin aus Kozana
Felix Brezigar aus Doberdob Adelchis Pojani aus S, Vito
Josef Brumat aus Gradisea Herman Rosin aus Ruoda

Josef Canetti aus (irz Josef Saranz aus Vermegliano
Gustay Cancig aus Mernico Josef Sdraule ans Cormons
Franz Cigoj aus Nabresina August Sedej nus Zaga
Johann_ Clauecig aus Podgora Alois Seppenhofer aus Gorz
Josef Cermelj aus Vertovin Alois Simsig aus Ronchi
Marius Delorenzi aus Triest Peter Skok aus Triest

Franz Grion aus Capriva Friedrich Skrk aus Salez




Peter Tosi ans Haidenschaft
Franz Turel aus Giirz
Franz Ulaga aus Rojano

Josef \ugl ic ans Giirz
Franz Zerjal aus Reifenberg
Josef Znidaréi¢ aus Gradisca.

V. Classe.

Karl Geraf Attems aus I'm"Egn','a
Antenor Barnaba aus Romans
Guido Battiggi aus Girz
Johann Bertuso aus Casarsa
Josef Bressan aus Lueinico
Johann Brusin aus Ac lli[t‘ju.
Adolf Cechet aus Fogliano
Josef Ulan aus Girz
Johann Contin aus Brazzano
Herman Deiuri aus Ronchi
Arthar Dosso aus Capriva
Honorino Fasiolo aus Campolongo
Ernst Galupin aus Vermegliano
Anton Gerbee aus Kobdilj
Johann v. Gironcoli aus Girz
Josef Godni¢ aus Komen
Benediet Graden ans Lokve
Hilarius Hrobat aus Dobravlje
Rudelf Jenc¢ié aus 'I'riest
Rudolf Jenko aus Podgora
Johann Kaznadié ans Gravosa
{ Dalmatien)
Johann Kenda aus Zadlaz-Zabée

Frnst Klaviar aus Gorz

Felix Kodri¢ aus Gross-Zablje

Josef Krizni¢ aus Pola

Johann Lorenzon aus Bruma

Achill Morgutti aus Brazzano

Arthur Naglig aus Giirz

Rudelf Paskulin ans 8. Andrea
bei Giirz

Attilius Paulettig aus Sagrado

Hugo Pellis aus Fiumicello

Ferdinand Plesnicar aus Karnica

Edunard Praprotnik aus Gottschee
(Krain)

Johann Pregelj aus S, Lucia

Albin Radikon auns Podsabotin

Johann Slokar ans Mostar (Herze-
gowina)

Josef Soban auns Capriva

Alexander Strukl aus Gors

Alois Strekelj aus Gorjansko

Josef Vodopivee aus Dornberg

Hormo:mg‘:ld Zanier aus Terzo

Franz Zbona aus Gargaro.

V7. Classe.

Franz Ballaben aus Bruma

Josef Boschin aus Girz

Hugo Chiurlo aus Girz

August De Fiori aus Girz

Johann Reichsedler v. Degrazia
aus Graz

Christian Dietz aus Girz

Benediet Drius ans Cormons

Wilhelm Freiherr v. Engerth aus
Marburg a/Dr.

Johann Favetti ans Skrilje

Riidiger v. Franzoni aus Medea

Anton Grusovin ans Girz

Josef Hutter aus Mernico

Otto Knittl ans Villach

Emil Li¢ar aus Kirehheim

Ludwig Lohmann aus Capriva

Jakob Macéus aus Kronberg

Karl Marusi¢ ans Opatjeselo
Anton Medved aus Livek
Peter Medvescek aus Girz
Josef Motz aus Girz

Johann Mozina aus Reifenberg
Valentin Pascoli aus Muscoli
Rudolf Pellis aus Sagrado
Karl Pirjevee aus Giirs
Stephan v, Posarelli aus Auce
Franz Povii¢ aus Girs

Karl Prin¢i¢ ans Girz

Josef I.u]le aus Savogna
Eungen bm;nt_‘ aus Girz
l]ﬂllf. Sirk aus Medana
Rudolf Smerstt ans Grado
Christoph Tomsi¢ aus Gabrije
Walther Venier aus Ajello,



i BBy
VII. Classe.

Paul Augscheller aus Gorz
Bogomil Berbué aus Girz
Michael Bolaffio aus Girz
Karl v. Braunizer aus Girz
Anton Cigoj aus Malovie
Joachim Corbatto aus Grado
Jakob Diblar aus Cervignano
Rudolf Fanin aus Strassoldo
Fugen Francovig aus Gz
Alois Gradnik aus Medana
Franz Gruntar aus Smarje
Andreas Ipavec aus Ronzina

[ Rudolf Lavrendi¢ ans Kamnje

Heinrich Palm aus Wien

Josef Paulin aus Unter-Vertojba

Bruno v. Persich aus Lovreana

Hugo Sechitifel aus Padochau
(Mithren) fl’l'i\"ﬂtiﬁf:}

Johann Sreberni¢ aus Saleano

Alexander Santel aus Girz

IFranz Turel aus Giirz

Pompeius Zumin aus CGiradisca

Anton Zerjal aus Reifenberg.

VI Classe.

Peter Bedoni aus Duje

Karl Bolatfio aus Girz

Arthur Burri aus Staranzano
Anton Cigoj aus Monfaleone
Valentin Cuasulin aus Farra
Julian Fabbri aus Pingnente
Kajetan Feigel aus Idria (Krain)
Franz Gabricek aus Karfreit
Josef Graldi aus Gradisca
Friedrich Korgié aus Gorz
Rudolf Edler v. Laun aus Prag
Friedrich Lenardié aus Quisea
Anton Manzoni aus Canale
Josel Marolt aus Girs

Julian Pavlitek aus Karfreit
Viadimir Premrou aus (brz

Adolf Savelli aus Schinpass

Nikolaus Sedej auns Kirchheim

Anton Sok aus Kred

Thomas Sorli aus Podbrdo

Karl Stechina ans Giirz

Franz Stepancéi¢ aus Ranziano

Johann Stolfa dus Voldjigrad

Fduard Sturnig aus Romans

Johann Tabaj aus 8. Andrea bei
Giirz

Emeérich
(Krain)

Josef Veljak aus Gorz

Franz Vodopivee aus Haidenschaft

Franz Vuga aus Canale.

Triller aus Ruodolfswert
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XV, Statistil der Schiller im Schuljahre 1899-900,

g Classe g
= £
) | | =
| RN L 7 |I‘f‘ TR
=|aThTelalb a8l | | | |
1. Zahl, | ‘ ‘ | ‘ ‘ |
Zu Ende 1899 . . . [34]h4 {'1‘1‘— la 28 99 .}24152 31 3bj447

Zu Anfang 1899/1900 . |36 3218947 43/ 3393 [30l4p81
Wiithrend des Schuljah-

res cingetreten . . |—]—— — 1;-—-|-— ,——«-I— 0'—| 17

| |
Im ganzen also uulgc | | | | | I AE] I
nommen . . . . [36[0 42 414539 32! 3947 43 33.23! 30454
Diirunter : jie] |
Neu aufgenommen und I \
ZWAL
aufgestiegen . . . . |36i343534 6 1| 1 |—|—| 2| 10— 114"
Repetenten . . . i [y | A Sed B oTR i S S0 ik eyl S B
Wieder uutgmmmm nu ‘ '
awar:
aufgestiegen . . . . |—|——|—3637 JD‘ .37 44 37 31 23 281200
Repetenten . . —| 5 T 7 3 1 3 4 11— | 9] 40
Wiihrend des Hi,hu].]uh | |
res ausgetreten . .| 1] 9/ 4 2 5| 1 —| 1 1—- 2] 1] 26

Schiilerzahl zu Ende 1900 (35 31 38 30 40 35 327 39 46 42 33 217 20 428"

2. Geburtsort : | |

Stadt Gorz. . . 57779 40 3110 611| 7 | 6] 86

Sonstiges Ust. Klistu\iaul] 28122 31 31 25 52(21' 34 36 32 19{13 20316

Andere Ost. Provinzen. | 2| 2(—— 4] 1| 1 | 2| 8’ 3| 12| 8] 207

Ungarn . L0 I A O N T 1 S

Ausland . Ll o 8 e i [ 0 B R |..— 4
Summe (35 3138 mu’é’ss 12159 46,42 35 217 20.428*

|

8 i |
J. Muttersprache. | ‘
i Lo .

Dentsch . v oo ==l 1 71 81 3 3 41 21 of 37
Italienisch u. friaulisch 2126 10— 33 1241 — 22191310 | 8166!
Slovenisch . 32l 2838 —85 — 38211916 9 19'923
Serbo-kroatisch 1— [——] 1|— f—— 1—'— ‘—— 2

Summe [35:31 38[30 40/38/321(39 46 42/3: 5'2119-|4za'=

| |

N
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4. Religionsbekenntnis,

Katholisch des lat. Ritus
Griechisch-Ovientalisch .
Evangelisch Augsburger
(Clonfession e
Evangelisch Helvetisch,
Clonfession
Israelitisch .

Summe

5. Lebensalter.

11 Jahre

s b

gl

Tds

15

IO

Wy

18 5

130 R

LT

L

22 Lis

Summe

6. Nach dem Wohnorte
der Eltern.

Ortsangehiirige
Auswiirtige

~ Summe
7. Classification.
a) Zu Ende des Schuljahres
1900.
I. Fortgangsclasse mit
Vorzng . .

T ]f‘l)l‘tgu]'lgﬁl!]ﬂ-.‘i}li[.!_ b
Furtrag

g Classe g
£ E
o R LR Y ] e | E
gt o fylylyl ol g
=la|b|e|a|b| n|b| | | | -
T 1| ' |
N R R
:3.51:-10 38 39 40 38 28! lE‘.‘:’l 46 42 31201 28'419*
— . S— — e P |———-—-—---—_I—— —_—
| [ | s| |
= G [ SRS AR S S R R
|54 | ‘
M R et i el e
o .'_ .-_'._'_ ] i e 1 1 4
35[31 38 39 40 35 32! 304642 33 21! 20|1428"
| ! | [
r 1
| |
6| 8] 8| Bl—frmiamdaskld L | Jl_tgs
1l 6 9 7 9| 1|— _H__ | 32
10/12 1401211 6/ 41—l || 501
8| 3| 7l12l1001811 | 9| 8/—|—\— |~| 68
3l 1 4] 5| H]:—;{ 7 (ol sl—|— |- 61
1|—| 2 |'2 50 6 1513 14| 5— 62
o (B e —-—| 4|5 012 9 4 |—| 44
—|—|—{——|—~i— (1] 9 9| O 6 | 2! 86
) 0 _| ‘_|_|__.|_ ___| _._|| 76 | 4 21
AP N O o ) S B 0% P B
Sl S B o (R T T O S IR T (1 ) ol WS MR
I | | » 3
*—_!—_.r:-__—_.:.— i 54 o ‘ 1] 1
35(51(358 B9 40 38 321 30 46 4233 211 20/428"
| . | |
LG
| ‘ ’ | | ‘
11| 9116123 7114 | 720 8{16| 8 [14{153
28120120 23 17 31/18! (82 26 34'17/13115{275*
35 31 38 39,40 58 32! isﬁﬁﬁ;?f-_ﬁ_‘&;':?i 217 20/428"
(] | | ]
| 1]
L3
: s ! l
10{ 5/ 4—' 2/ 4] 1 | 2/—| 5 3! 6 | 4 86
17)17,28 29 23,23 21 2536 272715 (25206
27|22 32 20 25[27[22 |27 36[32 30 21 20[182




Ubertrag
Zu einer Wiederholungs-
pritfung zugelassen
II. Fortgangsclasse .
ITI. Fortgangsclasse,
Nicht classificiert

Summe

b) Nachtrag zum Schuljahre
1899

Wiederholungspriifungen
waren bewilligt
Entsprochen haben .
Nicht entsprochen haben
(oder nicht erschienen
sind) -y
La{:htm&qprﬂfunguu Wit
_ ren bewilligt
Fntsprochen haben .
Nicht entsprochen haben
Nicht erschienen sind .
Darnach ist das Ender-
gebnis fiir 1899 :

L ]:*orihatngsclnssc mit
Vorzug . .
I Fmt,,angbdab:-
IL. "
I11.
Ungepr ift’ blieben
Summe

@D

e
\ = l.:.: 3
utu";a
& @
ey i
= =1
\ * =/

g Classe 5
5[ e
E 1 || w'v 8
=la|lblec|alb n.| |
e L L IR R M ||
27-312'134 25 2 ~>"|22 2736323021 20332
—| 2— -l 2o L | SEEE 16!
3 4'45u{7l7 8l 5/ 6| 8/— | -| 55
42 11/ 3 2 4 9—— | 17
i} 1) 1= *s-— 1— 2— 0'|—] 8
35|31 38 wim 38321 | 39 46 42 33 21" 29,428°
o |
|
|| ] ]
——1—3 41 |— |—— 2 11
—l=l1—| 8 4 1 |=|-|-'—! 2. '—| 11
= 1= === [=]-|—| |1]-| 2
——f 1| [|—— = -] 1
07 R s T A O
5 5 i B i 4
! r
a8 8—33—-|117255]|8 45
23185 80| - 26 36 21 [23/36/30 2225 (27[311
4 T16— 8 4 5 | 2 711 4— |—| b9
3 9 8—| 3 2 2 5‘2 111~ 82
2P T o ey 2 i o ) ) 51
34|;Fi1fhz 35 4b 28 |2 ’20 r:%:f_ ‘T [447'







